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Leggere prima il manuale utente!
Gentile cliente,
Grazie per avere scelto un prodotto Beko. Ci 
auguriamo che questo prodotto, realizzato con 
tecnologia di alta qualità e di ultima generazione, 
le offrirà le migliori prestazioni. Pertanto, la 
preghiamo di leggere con attenzione l'intero 
manuale utente e tutti gli altri documenti allegati 
prima di usare il prodotto e di conservarli come 
riferimento per usi futuri. Se si cede il prodotto a 
qualcuno, consegnare anche il manuale utente. 
Seguire tutte le avvertenze e le informazioni 
del manuale utente. Nel presente manuale 
utente sono utilizzati i seguenti simboli:

B  PERICOLO!

•	 Avvertenza per shock elettrico.

 PERICOLO!

•	 Avvertenza per peso prodotto

  PERICOLO!

•	 Avvertenza per rischio incendio.

A  ATTENZIONE!

•	 Avvertenza per situazioni rischiose per la 
vita e la proprietà.

A  PRECAUZIONI!

•	 Precauzioni da adottare.

C INFORMAZIONI

•	 Importanti informazioni o suggerimenti utili 
riguardo all’utilizzo.

•	 Leggere il manuale utente.

•	 I materiali di imballaggio del 
prodotto sono realizzati da 
materiali riciclabili, in base alle 
norme vigenti.

•	 Non smaltire i materiali 
di imballaggio con i rifiuti 
domestici o con altri rifiuti. 
Portarli presso i punti di 
raccolta del materiale di 
imballaggio previsti dalle 
autorità locali.

•	 Allergy UK è il marchio della 
British Allergy Association 
(Associazione Britannica 
Allergie). La loro principale 
garanzia è il "marchio di 
approvazione". Un prodotto 
con questo logo garantisce 
la sicurezza che il prodotto è 
stato scientificamente testato, 
per provare l'efficienza nella 
riduzione/eliminazione di 
allergeni negli ambienti in cui 
si trovano soggetti asmatici 
o affetti da allergie, o che il 
contenuto di allergeni/prodotti 
chimici dei prodotti è stato 
ridotto in misura significativa.

Questo prodotto è stato fabbricato utilizzando la tecnologia più all'avanguardia in condizioni rispettose per l'ambiente.
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1	Istruzioni importanti per la sicurezza e l'ambiente
Questa sezione contiene istruzioni sulla 
sicurezza che aiutano a proteggere 
dal rischio di lesioni personali o 
danni alla proprietà. La mancata 
osservanza di queste istruzioni rende 
la garanzia priva di validità.

1.1 Sicurezza generale

A  ATTENZIONE!

•	 Questo elettrodomestico può essere 
utilizzato da bambini di età superiore 
a 8 anni e da persone le cui 
capacità fisiche, sensoriali e mentali 
non sono pienamente sviluppate 
o che mancano di esperienza e 
conoscenza sempre che ricevano 
supervisione o formazione sull'uso 
sicuro dell'elettrodomestico 
e sui rischi che comporta. I 
bambini non devono giocare con 
l'apparecchio. Le operazioni di 
pulizia e manutenzione non devono 
essere eseguite da bambini a meno 
che non ricevano supervisione. I 
bambini di età inferiore a 3 anni 
devono essere tenuti a distanza 
dall’elettrodomestico, a meno che 
non siano costantemente sorvegliati.

A  AVVERTENZA!

•	 Non mettere mai l'elettrodomestico 
su un pavimento coperto da 
tappeto. Altrimenti la mancanza 
di aria sotto l'elettrodomestico 
provocherà il surriscaldamento 
delle parti elettriche. Ciò può 
provocare malfunzionamenti 
dell'elettrodomestico.

C INFORMAZIONI

•	 Le procedure di installazione devono 
sempre essere effettuate da persone 
competenti. Il produttore non sarà 
ritenuto responsabile per danni 
che possono derivare da procedure 
eseguite da persone non autorizzate.

1.1.1 Sicurezza elettrica 

B  PERICOLO!

•	 Se l'elettrodomestico presenta un 
guasto, non deve essere utilizzato, 
a meno che non sia riparato da un 
agente autorizzato per l'assistenza. 
C'è il rischio di shock elettrico!

•	 Non lavare mai l'elettrodomestico 
versando o cospargendo acqua su di 
esso! C'è il rischio di shock elettrico!

A  ATTENZIONE!

•	 Se il cavo elettrico è danneggiato, 
deve essere sostituito dal produttore, 
dall'assistente post-vendita o 
una persona con qualifica simile 
(preferibilmente un elettricista) o 
qualcuno designato dall'importatore, 
per evitare possibili rischi.
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A  AVVERTENZA!

•	 Scollegare l'elettrodomestico 
quando non è in uso.

•	 Non toccare mai la spina con le 
mani bagnate! Non scollegare mai 
tirando dal cavo, estrarre sempre 
tirando dalla spina.

•	 Scollegare l'elettrodomestico 
durante le procedure di installazione, 
manutenzione, pulizia e riparazione.

•	 Non eseguire collegamenti usando 
prolunghe o spine multiple.

C INFORMAZIONI

•	 L'elettrodomestico è progettato per 
riprendere a funzionare in caso di 
ripristino di corrente dopo un guasto 
elettrico. Se si desidera annullare 
il programma, vedere la sezione 
"Annullamento del programma".

1.1.2 Sicurezza 
dell'apparecchio

B  PERICOLO!

•	 Non aprire mai lo sportello né togliere 
il filtro mentre vi è ancora dell’acqua 
nel cestello. Diversamente, si verifica 
il rischio di allagamenti e lesioni 
provocate dall'acqua calda.

A  ATTENZIONE!

•	 L'alimentazione dell'acqua e i 
flessibili di scarico devono essere 
montati in modo sicuro e restare 
privi di danni. Altrimenti c'è il 
rischio di perdite di acqua.

C INFORMAZIONI

•	 Non forzare per aprire lo sportello di 
carico bloccato. Lo sportello si apre 
immediatamente al termine del ciclo 
di lavaggio. Se la macchina non 
si è sufficientemente raffreddata 
al termine del programma, non 
è possibile aprire lo sportello di 
carico. Attendere il raffreddamento 
dell’elettrodomestico. Se lo sportello 
non si apre, applicare le soluzioni 
fornite per l’errore “Lo sportello di 
carico non può essere aperto” nella 
sezione Ricerca e risoluzione dei 
problemi. Non forzare l'apertura 
dello sportello di carico. Lo 
sportello e il meccanismo di blocco 
potrebbero danneggiarsi.

•	 Nella posizione in cui verrà installato 
l’elettrodomestico, non devono esserci 
sportelli con un blocco, bullone o 
cardine che impediscano la completa 
apertura dello sportello di carico.

•	 Seguire le istruzioni sulle etichette dei 
tessuti e sulla confezione del detersivo.

•	 Usare solo detersivi, ammorbidenti e 
additivi adatti alle lavatrici.

•	 Non installare né lasciare 
l’apparecchio in luoghi in cui possa 
essere esposto agli agenti atmosferici.

•	 Non giocare con gli elementi di 
controllo dell’elettrodomestico.
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C INFORMAZIONI

•	 Nel caso in cui sia richiesta una 
protezione termica non auto-
resettante al fine di conformarsi 
allo standard, le istruzioni per gli 
apparecchi dotati di una protezione 
termica non auto-resettata e 
resettabile scollegando la rete di 
alimentazione dovranno contenere 
quanto segue: 
ATTENZIONE: Al fine di evitare 
pericoli derivanti da un reset 
accidentale della protezione termica, 
l’apparecchio non deve essere 
alimentato mediante un dispositivo 
di interruzione esterno, come un 
timer, oppure collegato a un circuito 
acceso e spento con regolarità 
dall’utenza.

1.1.3 Avvertenze per 
l’asciugatura

 PERICOLO!

•	 I capi che vengono precedentemente 
lavati e puliti, sporcati o macchiati 
di benzina, solventi per lavaggio a 
secco o altre sostanze infiammabili 
o esplosive, non devono essere 
asciugati nella macchina, in quanto 
rilasciano vapori infiammabili o 
esplosivi. Altrimenti, potrebbe esserci 
il rischio di incendio.

•	 I capi sporcati di olio vegetale, alcol, 
benzina, gasolio, smacchiatore, 
trementina, cera o solvente per 
la rimozione della cera devono 
essere lavati con acqua calda e una 
grande quantità di detergente prima 
dell’asciugatura. Altrimenti, potrebbe 
esserci il rischio di incendio.

•	 La gommapiuma (lattice), le cuffie 
da doccia, i tessuti impermeabili, gli 
indumenti e i cuscini con rinforzati in 
gomma/in gommapiuma non devono 
essere asciugati con funzione di 
asciugatura. Altrimenti, potrebbe 
esserci il rischio di incendio.

•	 Se si utilizzano sfere per il lavaggio, 
misurini o cestelli per il bucato nella 
macchina, tali prodotti potrebbero 
fondersi durante il processo di 
asciugatura. Se si seleziona la 
funzione di asciugatura, non utilizzare 
tali prodotti. Altrimenti, potrebbe 
esserci il rischio di incendio.

•	 Se si utilizzano agenti chimici 
industriali per la pulizia, non utilizzare 
la funzione di asciugatura. Altrimenti, 
potrebbe esserci il rischio di incendio.
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B  PERICOLO!

•	 Non toccare il vetro dello sportello 
di carico a mani nude dopo 
l'asciugatura. Ciò comporta rischio 
di bruciature.

•	 Vi è un’ultima fase, ovvero il 
raffreddamento, per mantenere 
i capi a una certa temperatura 
e assicurare che non vengano 
danneggiati. Si potrebbe essere 
esposti al vapore molto caldo se lo 
sportello viene aperto prima che il 
raffreddamento sia completato. Ciò 
comporta rischio di ustioni.

•	 Se i programmi di asciugatura 
vengono interrotti (a seguito 
dell'annullamento del programma 
o di un guasto di alimentazione) gli 
indumenti all'interno della macchina 
potrebbero essere molto caldi. 
Prestare attenzione.

A  ATTENZIONE!

•	 Non arrestare l'apparecchio prima 
che il programma di asciugatura 
sia completo. Se è necessario farlo, 
rimuovere tutti i capi, riporli in un 
luogo appropriato e aspettare che si 
asciughino.

•	 L’elettrodomestico è progettato per 
funzionare a temperature tra 0°C e 
+35°C.

•	 Le temperature ambiente tra 15°C e 
+25°C sono temperature ideali per 
l'elettrodomestico.

•	 Non permettere che gli animali 
domestici si introducano all'interno 
dell'elettrodomestico. Controllare 
l'interno dell’elettrodomestico prima 
dell'utilizzo.

•	 Non sovraccaricare la macchina per 
l'asciugatura. Osservare le quantità 
massime di carico specificate per 
l'asciugatura.

A  AVVERTENZA!

•	 Non utilizzare la macchina per 
asciugare capi in pelle o capi che 
contengono pelle (come etichette in 
pelle sui jeans). Il colore delle parti in 
pelle potrebbe alterare gli altri tessuti. 

•	 Se vi è un problema che non è 
possibile risolvere utilizzando le 
informazioni date nella sezione di 
istruzioni per la sicurezza, spegnere 
la macchina e staccare la spina e 
contattare l’agente autorizzato per 
l’assistenza.
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A  AVVERTENZA!

•	 Si può utilizzare la lavasciuga 
soltanto per il lavaggio, soltanto per 
l’asciugatura o sia per il lavaggio 
che per l’asciugatura. La macchina 
non deve essere utilizzata soltanto 
per l'asciugatura di capi umidi per 
periodi di tempo prolungati. Quando 
si utilizza la macchina soltanto per 
l’asciugatura, eseguire un programma 
di lavaggio con la macchina scarica 
dopo 15 cicli di asciugatura.

•	 Prima di carica la macchina, 
controllare ogni capo e assicurarsi 
che non contenga accendini, 
monete, oggetti in metallo, aghi, 
ecc.al suo interno o nelle tasche.

•	 La biancheria intima con supporti di 
metallo non deve essere asciugata 
nella macchina. I supporti di 
metallo potrebbero fuoriuscire 
durante il processo di asciugatura 
e causare danni alla macchina. 
Inserirli all’interno di un sacchetto di 
lavaggio o di una federa.

•	 Non utilizzare la macchina per 
asciugare capi di grandi dimensioni 
quali tende in tulle, tende, lenzuola, 
coperte, tappeti. Il bucato potrebbe 
danneggiarsi.

C INFORMAZIONI

•	 Non asciugare bucato non lavato 
nella lavasciuga.

•	 Non utilizzare ammorbidenti o agenti 
antistatici a meno che non sia 
consigliato dai produttori.

•	 I prodotti quali gli ammorbidenti 
devono essere utilizzati 
conformemente alle istruzioni del 
produttore.

•	 Non utilizzare la macchina per 
asciugare capi in seta, lana o capi 
delicati simili. Altrimenti i capi in 
lana possono restringersi e altri capi 
delicati possono danneggiarsi.

•	 Controllare i simboli sull’etichetta degli 
indumenti prima di lavarli e asciugarli.
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1.2 Uso previsto

C INFORMAZIONI

•	 Questo elettrodomestico è 
progettato per un uso domestico. 
Non è adatto ad un uso 
commerciale e non deve essere 
usato al di là dell'uso previsto.

•	 L’elettrodomestico deve essere 
utilizzato per lavare, risciacquare o 
asciugare soltanto capi in tessuto 
che hanno il contrassegno pertinente.

•	 Il produttore declina ogni 
responsabilità che derivi da uso o 
trasporto non corretti.

•	 La durata di servizio del prodotto 
è di 10 anni. In questo periodo, i 
pezzi di ricambio originali saranno a 
disposizione per garantire il corretto 
funzionamento dell’elettrodomestico.

•	 L’apparecchio è concepito per un 
utilizzo domestico e per applicazioni 
simili, ad esempio: 
- zone cucina per lo staff in negozi, 
uffici e altri ambienti di lavoro; 
- case di campagna; 
- utilizzo da parte di clienti in hotel, 
motel e ambienti residenziali simili; 
- ambienti del tipo bed and 
breakfast; 
- zone comuni in condomini o 
lavanderie.

1.3 Sicurezza dei bambini

A  ATTENZIONE!

•	 I bambini di età inferiore a 3 anni 
devono essere tenuti a distanza 
dall’elettrodomestico, a meno che 
non siano costantemente sorvegliati.

•	 I materiali di imballaggio sono 
dannosi per i bambini. Tenere i 
materiali di imballaggio in un luogo 
sicuro lontano dalla portata dei 
bambini.

A  ATTENZIONE!

•	 I dispositivi elettrici sono pericolosi 
per i bambini. Tenere i bambini 
lontani dall'elettrodomestico mentre 
questo è in uso. Non lasciarli 
giocare con l'elettrodomestico. 
Usare il blocco bambini per 
evitare che i bambini possano 
interferire con il funzionamento 
dell'elettrodomestico. 

•	 Non dimenticare di chiudere 
lo sportello di carico quando si 
esce dalla stanza in cui si trova 
l'elettrodomestico.

•	 Conservare tutti i detersivi e gli 
additivi in un posto sicuro fuori dalla 
portata dei bambini, chiudendo 
il coperchio del contenitore del 
detersivo o sigillando la confezione.
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2	La tua lavasciuga
2.1 Panoramica

1

2

3

4

5

6

7

8

1- Cavo di 
alimentazione

5- Sportello di carico

2- Pannello superiore 6- Copertura filtro

3- Pannello di 
controllo

7- Piedini regolabili

4- Flessibile di 
scarico dell’acqua

8- Cassetto del 
detersivo

1.4 Conformità alla Direttiva 
RAEEE e smaltimento rifiuti

Questo elettrodomestico non contiene i 
materiali pericolosi e proibiti descritti nella 
“Direttiva sulla gestione dei rifiuti delle 
apparecchiature elettriche ed elettroniche". 
Conforme alla Direttiva RAEEE. 

Questo elettrodomestico è stato 
realizzato con parti e materiali di 
alta qualità che possono essere 
riutilizzati e sono adatti ad essere 
riciclati. Non smaltire, quindi, 
l'elettrodomestico con i normali 
rifiuti domestici alla fine della 
sua vita di servizio. Portarlo a 
un punto di raccolta per il riciclo 
delle apparecchiature elettriche 
ed elettroniche. Consultare le 
autorità locali per conoscere il 
punto di raccolta più vicino.  

Aiutare a proteggere l'ambiente e le risorse 
naturali riciclando gli elettrodomestici usati. 
Per la sicurezza dei bambini, prima di 
smaltire l'elettrodomestico, tagliare il cavo di 
alimentazione e rompere il meccanismo di 
blocco dello sportello in modo che non funzioni.
Conforme alla direttiva RoHS:
Questo apparecchio è conforme alla Direttiva 
RoHS n. 2011/65/EU.  Non contiene materiali 
dannosi o proibiti indicati nella direttiva.

1.5 Informazioni sulla confezione
I materiali di imballaggio dell'apparecchio 
sono realizzati di materiali riciclabili secondo 
le nostre norme nazionali sull'ambiente. 
Non smaltire i materiali di imballaggio 
insieme ai normali rifiuti domestici. Portarli 
presso i punti di raccolta del materiale di 
imballaggio previsti dalle autorità locali.
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2.2 Contenuto della confezione

Cavo di alimentazione

Flessibile di scarico dell'acqua

 

Bulloni di transito

Flessibile di ingresso 
dell'acqua dalla rete

 

Contenitore detersivo liquido (*)

Manuale utente

Gruppo tappo di plastica

C INFORMAZIONI

•	 Le illustrazioni contenute in questa guida sono schematiche e potrebbero non corrispondere 
esattamente all'elettrodomestico in uso.

(*) Potrebbe essere fornito con l'elettrodomestico a seconda del modello dello stesso.
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2.3 Specifiche tecniche

A  AVVERTENZA!

•	 I valori di consumi sono validi per i casi in cui non vi è connessione alla rete wireless.

Costruttore Beko

Modello
5W8514CH1
7165145100

Velocità di centrifugazione (gpm) 1400

Lavaggio Capacità (cotone) kg 8

Asciugatura Capacità (cotone) kg 5

Incassata No

Altezza (cm) 84

Larghezza (cm) 60

Profondità (cm) 59

Ingresso acqua singolo / ingresso acqua doppio
• / -

• Disponibile

Elettricità in ingresso (V/Hz) 230 V / 50Hz

Corrente totale (A) 10

Energia totale (W)  2200

Codice modello principale 1420

C INFORMAZIONI

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER

AA

(*)

Le informazioni di modello come memorizzate nel 
database del prodotto possono essere recuperate 
accedendo al seguente sito web e cercando l’iden-
tificativo del proprio modello (*) visibile sull’etichetta 
energia.

https://eprel.ec.europa.eu/

Risciacquo Centrifuga+S-
carico

Prelavaggio Rapido Rapido+ Risciacquo 
extra

Acqua extra Anti pieghe Rimozione peli 
di animali

Trattieni 
risciacquo

No acquaScarico

Messa a 
bagno

Spin No 
Spin

Acqua di 
rubinetto
(Fredda)

Vapore

Ritardo 
tempo

Modalità notte

Temperatura Sportello 
Blocco

Bambini 
Blocco

On/Off Avvio / Pausa Livello 
sporcizia

Aggiunta capo

AutoDosaggio Selezione 
detersivo 

liquido

Selezione 
ammorbidente

Lavaggio

Programma 
scaricato

Immersione

Ok
(Fine)

Annulla AntiPieghe+ Asciugatura 
ferro

Asciugatura 
armadio

Asciugatura 
extra

Asciugatura 
programmata

Tabella simboli

Asciugatura
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3	Installazione
Per rendere il prodotto pronto per l'utilizzo, 
visionare le informazioni del manuale utente 
e assicurarsi che l'elettricità, la fornitura 
di acqua e i sistemi di scarico dell'acqua 
siano appropriati. Se non lo sono, chiamare 
un tecnico e un idraulico qualificati per 
eseguire tutte le regolazioni necessarie.

B  PERICOLO!

•	 Assicurarsi che l'installazione e i 
collegamenti elettrici del prodotto siano 
eseguiti da persone competenti. Il 
produttore non sarà ritenuto responsabile 
per danni che possono derivare da 
procedure eseguite da persone non 
autorizzate.

 PERICOLO!

•	 Il prodotto è troppo pesante per essere 
trasportato da una persona sola. 

A  ATTENZIONE!

•	 Prima della installazione, ispezionare 
visivamente l'elettrodomestico per rilevare 
la presenza di eventuali difetti. Se è 
così, non farlo installare. Gli apparecchi 
danneggiati rappresentano un rischio per la 
sicurezza.

A  PRECAUZIONI!

•	 La preparazione del luogo e le installazioni 
elettriche, idriche e dell'acqua di scarico 
sul luogo della installazione sono una 
responsabilità del cliente.

•	 Assicurarsi che i flessibili di ingresso 
e scarico dell'acqua nonché il cavo di 
alimentazione non siano piegati, schiacciati 
o strappati quando si riposiziona 
l'elettrodomestico dopo le procedure di 
installazione o pulizia.

3.1 Posizione adeguata 
di montaggio

•	 Posizionare l'elettrodomestico su una 
superficie solida e uniforme. Non collocarlo su 
un tappeto o superfici alte impilate o simili.

• Non posizionare il prodotto vicino al bordo 
se vi sono gradini sul pavimento. Non 

collocare il prodotto su una piattaforma.
•	 Non posizionare l'elettrodomestico 

sul cavo di alimentazione.
•	 Non installare l'elettrodomestico in 

ambienti dove la temperatura può 
scendere al di sotto di 0ºC. (Vedere 
le Avvertenze per l'Asciugatura)

•	 Si raccomanda di lasciare uno spazio 
vuoto su entrambi i lati della macchina 
per ridurre le vibrazioni e il rumore.

•	 Nell'area dove viene installato il prodotto, 
non devono essere presenti porte bloccabili, 
scorrevoli o a battente che limitino la 
completa apertura dello sportello di carico. 

•	 Utilizzare l'apparecchio in un ambiente 
ben ventilato e libero da polvere.

• Non posizionare sulla lavatrice fonti 
di calore come piastre elettriche, 
ferri da stiro, forni, ecc.

3.2 Rimozione dei rinforzi 
dell'imballaggio

Ribaltare la lavasciuga 
all'indietro per 
rimuovere i rinforzi 
dell’imballaggio. 
Rimuovere il rinforzo 
dell'imballaggio 
attaccato al nastro.

 PERICOLO!

•	 Il prodotto è pesante. Rimuovere il rinforzo 
dell'imballaggio, come mostrato in figura. 

•	 Prestare attenzione a rimanere intrappolati 
con le mani sotto l'apparecchio durante 
questa procedura.
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3.3 Rimozione dei 
bulloni di transito

A  PRECAUZIONI!

•	 Non rimuovere i bulloni di transito prima di 
rimuovere il rinforzo d'imballaggio.

•	 Rimuovere i bulloni di trasito prima di 
azionare la lavatrice! Diversamente, 
l'elettrodomestico si danneggia.

321 1	 Utilizzare uno 
strumento 
per allentare i 
bulloni fino a 
quando ruotano 
liberamente.

321 2	 Rimuovere i 
bulloni di transito 
ruotandoli 
leggermente.

321
3	 Inserire i 

coperchietti in 
plastica nei fori del 
pannello posteriore, 
in dotazione nel 
sacchetto allegato 
al manuale utente.

C INFORMAZIONI

•	 Conservare i bulloni di transito in un luogo 
sicuro per riutilizzarli in caso di ulteriori 
trasporti del prodotto in futuro.

•	 Non spostare mai l'elettrodomestico senza 
avere prima fissato correttamente i bulloni 
di transito!

3.4 Collegamento della 
fornitura idrica

C INFORMAZIONI

•	 La pressione idrica necessaria per utilizzare 
l'elettrodomestico è compresa tra 1 e 10 
bar (0,1 – 1 MPa). Sono necessari 10 – 80 
litri d'acqua che fluiscono dal rubinetto 
completamente aperto in un minuto perché 
l'elettrodomestico funzioni senza problemi. 
Collegare una valvola di riduzione della 
pressione se la pressione dell’acqua è più 
alta.

A  ATTENZIONE!

•	 I modelli con ingresso singolo dell'acqua 
non devono essere collegati al rubinetto 
dell'acqua calda. In questo caso il bucato 
si danneggia o l'apparecchio passa in 
modalità protezione e non funziona.

•	 Non usare su elettrodomestici vecchi 
o usati. Altrimenti il bucato potrebbe 
macchiarsi.

1 2 31	 Collegare i flessibili 
specifici in dotazione 
con la lavasciuga 
alle valvole di 
ingresso dell'acqua 
sull'elettrodomestico. 

A  ATTENZIONE!

•	 Quando si installa l'apparecchio, 
assicurarsi che il collegamento all'acqua 
fredda sia effettuato correttamente. 
Altrimenti il bucato resta caldo alla fine del 
processo di lavaggio usurandosi.

1 2 3
2	 Stringere a mano 

tutti i dadi del 
flessibile. Non usare 
mai un attrezzo per 
stringere i dadi.
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1 2 3 3	 Aprire 
completamente i 
rubinetti dopo aver 
collegato il flessibile 
per controllare se 
ci sono perdite di 
acqua nei punti 
di connessione. 

In caso di perdite, chiudere il rubinetto e 
rimuovere il dado. Stringere nuovamente il 
dado dopo aver controllato la guarnizione. Per 
prevenire le perdite di acqua, tenere i rubinetti 
chiusi quando non si utilizza il prodotto.

3.5 Collegamento allo scarico
•	 Collegare l’estremità del flessibile 

di scarico direttamente alllo scarico 
dell'acqua, al lavandino o alla vasca. 

A  ATTENZIONE!

•	 La casa potrebbe allagarsi se il flessibile 
esce dal suo alloggiamento durante lo 
scarico dell’acqua. Inoltre, c'è il rischio 
di ustioni dovuto alle alte temperature di 
lavaggio! Per evitare questo tipo di situazioni 
e per assicurare che l'ingresso e lo scarico 
dell'acqua avvengano senza problemi, 
serrare l'estremità del flessibile di scarico, 
così che non possa uscire di posizione.

90 cm  90

40

 90

40

90 cm90 cm

min.40

90 cm  90

40

 90

40

90 cm90 cm

min.40

90 cm  90

40

 90

40

90 cm90 cm
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•	 Collegare il tubo flessibile ad un’altezza 
minima di 40 cm e massima di 90 cm

•	 Se il tubo è posizionato a livello del 
pavimento (o a meno di 40 cm da esso) e 
viene sollevato successivamente, lo scarico 
dell’acqua diventa difficile e il bucato potrebbe 
risultare particolarmente bagnato. Pertanto, 
seguire le altezze descritte in figura.

•	 Per evitare il flusso di acqua sporca rientri 
nell'elettrodomestico e per consentire uno scarico 
facile, non immergere l'estremità del flessibile 
nell'acqua sporca o non tenerla ad una distanza 
superiore a 15 cm. Accorciarlo se è troppo lungo.

•	 L'estremità del flessibile non deve essere 
piegata, non deve essere calpestata e non deve 
essere piegata fra lo scarico e l'elettrodomestico.

•	 Se la lunghezza del flessibile non è sufficiente, 
aggiungere una prolunga originale per flessibili. 
La lunghezza del tubo non deve essere superiore 
a 3,2 m. Per evitare guasti provocati dalla perdita 
dell’acqua, la connessione tra la prolunga del 
flessibile e il flessibile di scarico dell'apparecchio 
deve essere eseguita con un morsetto adeguato 
che si mantenga fermo e non perda.

3.6 Regolazione dei piedini
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A  ATTENZIONE!

•	 Regolare i piedini in modo che l'apparecchio 
sia in equilibrio nel luogo in cui sarà 
utilizzato.

•	 Mettere in equilibrio l'elettrodomestico 
regolando i piedini.

•	 Controllare ogni eventuale gioco premendo 
l'apparecchio dai bordi diagonali superiori.

•	 Altrimenti l'apparecchio può spostarsi 
provocando problemi di rumori e vibrazioni.

•	 Non utilizzare alcun utensile per allentare 
i controdadi. Altrimenti i dadi di blocco 
potrebbero danneggiarsi.

a)	 Allentare manualmente i controdadi posti sui 
piedini.

b)	  Regolare i piedini finché l'elettrodomestico 
non è allo stesso livello e in equilibrio.

c)	  Stringere di nuovo a mano tutti i controdadi 
del flessibile.

3.7 Collegamento elettrico
Collegare l'elettrodomestico a una presa di 
messa a terra protetta da fusibile 16 A. La 
nostra azienda non sarà responsabile dei danni 
derivanti dall'uso dell'elettrodomestico senza la 
messa a terra conforme ai regolamenti locali.
•	 Il collegamento deve essere effettuato in 

ottemperanza ai regolamenti vigenti.
•	 L’impianto elettrico della presa di 

corrente utilizzata deve essere adatto ai 
requisiti del dispositivo. Si raccomanda 
l’uso di un interruttore differenziale 
(salvavita) con messa a terra.

•	 Una volta terminata l'installazione, il cavo di 
alimentazione deve essere a portata di mano.

•	 Se il valore corrente del fusibile o 
dell'interruttore in casa è inferiore a 16 
Amp, far installare un fusibile da 16 
Amp da un elettricista qualificato.

•	 La tensione specifica nella sezione 
"Specifiche tecniche" deve essere 
uguale alla tensione di rete.

B  PERICOLO!

•	 I cavi di alimentazione danneggiati devono 
essere sostituiti da un agente autorizzato 
per l'assistenza.

3.8 Trasporto 
dell'elettrodomestico

1	 Scollegare l'elettrodomestico 
prima di trasportarlo.

2	 Rimuovere i collegamenti idrici per 
scarico e fornitura d'acqua.

3	 Scaricare l'acqua rimasta 
nell'elettrodomestico. Vedere 6.5

4	 Installare i bulloni di transito in ordine inverso 
alla procedura di smontaggio. Vedere 3.3

 PERICOLO!

•	 Il prodotto è troppo pesante per essere 
trasportato da una persona sola.

•	 Il prodotto è pesante; deve essere 
trasportato da due persone e sulle scale è 
necessario prendere ulteriori precauzioni. 
La caduta del prodotto sull'utente può 
causare lesioni.

A  ATTENZIONE!

•	 I materiali di imballaggio sono dannosi per 
i bambini. Tenere i materiali di imballaggio 
in un luogo sicuro lontano dalla portata dei 
bambini.

C INFORMAZIONI

•	 Non spostare mai l'elettrodomestico senza 
avere prima fissato correttamente i bulloni 
di transito!
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4	Preparazione
4.1 Selezione del bucato

*	 Selezionare il bucato in base al tipo di 
tessuto, al colore, al livello di sporco e 
alla temperatura di lavaggio adatta.

*	 Rispettare sempre le istruzioni 
presenti sulle etichette dei capi.

4.2 Preparazione del 
bucato da lavare

•	 Reggiseni e indumenti con pezzi in metallo 
come fibbie o bottoni danneggiano la 
macchina. Rimuovere le parti in metallo 
o lavare questi capi dopo averli messi in 
una borsa apposita in cotone o in una 
federa in cotone. Inoltre, questo tipo di 
indumenti possono surriscaldarsi durante 
il processo di asciugatura e danneggiare 
gli altri indumenti. Non utilizzare la 
macchina per asciugare tali indumenti.

•	 Mettere i capi piccoli, come i calzini dei 
neonati e le calze di nylon, in una borsa 
apposita in cotone o in una federa in cotone.

•	 Mettere le tende all'interno senza 
comprimerle. Rimuovere gli accessori 
dalle tende. Non asciugare tende 
di tulle nella lavasciuga.

•	 Chiudere le cerniere, cucire i bottoni 
allentati e sistemare strappi e lacerazioni.

•	 Scegliere il programma corretto per i capi che 
recano scritto in etichetta “Lavare in lavatrice” 
o “Lavare a mano”. Asciugarli appendendoli 
o stendendoli in piano. Non utilizzare la 
macchina per asciugare tali indumenti.

•	 Non lavare insieme capi bianchi e colorati. I 
capi in cotone nuovi o di colori scuri perdono 
molto colore. Lavarli separatamente.

•	 Utilizzare soltanto colori / tinture e 
agenti anticalcare adeguati per il 
lavaggio in lavatrice. Seguire sempre le 
istruzioni indicate sulla confezione.

C INFORMAZIONI

•	 Il bucato molto sporco di materiale come 
farina, polvere di calcare, polvere di latte, 
ecc. deve essere scosso prima di metterlo 
nella macchina. Tali tipi di polvere sul bucato 
possono raccogliersi nelle parti interne 
dell'apparecchio nel tempo e possono 
provocare danni.

•	 Tenere i capi fatti in lana d’angora nel 
congelatore per qualche ora prima del 
lavaggio. In questo modo si ridurrà la 
formazione di pallini.

•	 Lavare pantaloni e capi delicati girandoli al 
rovescio.

•	 Macchie resistenti devono essere trattate 
correttamente prima del lavaggio. Se non si 
è sicuri, utilizzare un pulitore a secco.

•	 Se possibile, togliere dalle tasche tutti gli 
oggetti, quali monete, penne e graffette, 
capovolgere le tasche e spazzolare. 
Tali oggetti possono danneggiare 
l'elettrodomestico o provocare problemi 
dovuti al rumore.

4.3 Suggerimenti per risparmio 
energetico e di acqua

Le informazioni che seguono aiutano ad 
usare l’elettrodomestico in modo ecologico 
e con risparmio energetico e di acqua.
•	 Utilizzare l’elettrodomestico alla massima 

capacità consentita dal programma 
selezionato, ma non sovraccaricarlo. Vedere 
la tabella “Programma e consumo”.

•	 Seguire sempre le istruzioni per la 
temperatura sulla confezione del detersivo.

•	 Lavare il bucato poco sporco 
a temperature basse.

•	 Usare programmi più veloci per piccole 
quantità di bucato poco sporco.

•	 Non usare pre-lavaggio e temperature alte 
per bucato poco sporco o macchiato.

•	 Se si desidera asciugare il bucato 
nell’asciugatrice, selezionare la velocità 
di centrifuga più alta consigliata 
durante il programma di lavaggio. 

•	 Non utilizzare più detersivo di quanto 
consigliato sulla confezione.
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4.4 Primo utilizzo

Prima di cominciare ad 
usare l'elettrodomestico, 
assicurarsi di eseguire 
tutte le preparazioni 
secondo le istruzioni 
delle sezioni "Istruzioni 
importanti per la 
sicurezza e l'ambiente" 
e "Installazione".

Per preparare l'elettrodomestico al lavaggio 
del bucato, eseguire la prima operazione del 
programma per la pulizia del cestello. Se questo 
programma non è disponibile nella macchina, 
applicare il metodo descritto nella sezione 6.2.

C INFORMAZIONI

•	 Usare un agente anticalcare appropriato alle 
lavatrici.

•	 Dell'acqua è rimasta nell'elettrodomestico in 
seguito ai processi di controllo della qualità 
durante la produzione. Non è dannosa per 
l'elettrodomestico.

4.5 Corretta capacità di carico
La capacità massima di carico dipende 
dal tipo di bucato, dal grado di sporco e 
dal programma di lavaggio selezionato.
L'apparecchio regola automaticamente 
la quantità di acqua secondo il peso del 
bucato che viene posto all'interno.

A  ATTENZIONE!

•	 Seguire le informazioni della tabella 
“Programma e consumo”. In caso di 
sovraccarico la prestazione della lavasciuga 
peggiora. Inoltre possono verificarsi problemi 
di rumore e vibrazioni. Per un’asciugatura 
ben riuscita, non caricare la macchina con 
più indumenti della quantità raccomandata.
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Accappatoi 1200 Asciugamani 100
Fazzoletti di stoffa 100 Camicie da notte 200
Lenzuola 700 Biancheria intima 100

Lenzuola 500
Camicie da lavoro da 
uomo

600

Federe per cuscino 200 Camicie da uomo 200
Tovaglie 250 Pigiami maschili 500
Teli da mare 200 Camicette 100

4.6 Caricamento del bucato
1.	Aprire lo sportello di carico.
2.	Mettere il bucato sciolto nell’elettrodomestico.
3.	Chiudere lo sportello di carico fino a sentire 

un suono di blocco. Fare attenzione che 
non vi siano capi impigliati nello sportello.

C INFORMAZIONI

•	 Lo sportello di carico è bloccato durante 
l'esecuzione dei programmi. Il blocco dello 
sportello si apre immediatamente dopo 
il termine del programma di lavaggio. Se 
la parte interna dell'apparecchio è molto 
calda alla fine del programma, lo sportello di 
carico non si apre finché la temperatura non 
cala. Se lo sportello non si apre, applicare le 
soluzioni fornite per l’errore “Lo sportello di 
carico non può essere aperto” nella sezione 
Ricerca e risoluzione dei problemi.

A  ATTENZIONE!

•	 In caso di errato posizionamento del 
bucato, possono verificarsi rumori e 
vibrazioni nella lavasciuga.

4.7 Uso di detersivo e 
ammorbidente

C INFORMAZIONI

•	 Quando si usano detersivi, ammorbidente, 
appretto, tinte per tessuti, candeggina 
o anticalcare, leggere le istruzioni del 
produttore sulla confezione e seguire i valori 
di dosaggio consigliati. Usare un misurino, 
se disponibile.

4.7.1 Cassetto del detersivo
Il cassetto del detersivo è 
suddiviso in tre scomparti:

132 – (1) per pre-lavaggio
– (2) per lavaggio 
principale
– (3) per ammorbidente
– ( ) inoltre c'è un 
sifone nello scomparto 
dell'ammorbidente.
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4.7.2 Detersivo, ammorbidente 
e altri detergenti

•	 Aggiungere il detersivo e l’ammorbidente 
prima di avviare il programma di lavaggio.

•	 Non lasciare mai il cassetto del detersivo 
aperto mentre il programma è in corso!

•	 Quando si usa un programma senza pre-
lavaggio, non mettere detersivo nello 
scomparto del pre-lavaggio (scomparto n. "1"). 

•	 Quando si usa un programma con pre-
lavaggio, mettere detersivo liquido nello 
scomparto del pre-lavaggio (scomparto n. “1”).

•	 Non selezionare un programma con pre-
lavaggio se si usa un sacchetto detergente 
o una sfera detergente. Mettere il sacchetto 
detergente o la sfera direttamente 
tra il bucato nell'elettrodomestico. 
Rimuoverli dopo l’asciugatura.

•	 Se si usa detersivo liquido, non 
dimenticare di mettere il contenitore per 
detersivo liquido nello scomparto per il 
lavaggio principale (scomparto n. 2).

•	 Non aggiungere agenti chimici di lavaggio 
(detersivo liquido, ammorbidente, ecc.) 
quando la macchina è in fase di asciugatura.

4.7.3 Scelta del tipo di detersivo
Il tipo di detersivo da usare dipende dal programma 
di lavaggio, dal tipo e dal colore del tessuto.
•	 Usare detersivi diversi per 

bucato bianco e colorato.
•	 Lavare i capi delicati solo con detersivi 

speciali (detersivo liquido, detersivo per 
lana, ecc.) indicati unicamente per capi 
delicati e con programmi consigliati.

•	 Quando si lavano capi di colore scuro e 
trapunte, si consiglia di usare detersivo liquido.

•	 Lavare i capi in lana con programmi 
consigliati con un detersivo speciale 
specifico per i capi in lana.

•	 Si prega di fare riferimento alla parte di 
descrizioni dei programmi per programmi 
consigliati per tessuti diversi.

•	 Tutte le raccomandazioni sui detersivi 
sono valide per una gamma di programmi 
a temperatura selezionabile.

A  ATTENZIONE!

•	 Usare solo detersivi prodotti specificamente 
per lavatrici.

•	 Non usare sapone in polvere.

4.7.4 Regolazione della 
quantità di detersivo

La quantità di detersivo da utilizzare dipende 
dal volume di biancheria, dal grado di 
sporco e dalla durezza dell’acqua.
•	 Non utilizzare quantità superiori a quelle 

indicate sulla confezione del detersivo, per 
evitare la formazione eccessiva di schiuma e 
un risciacquo inadeguato. Inoltre si risparmia 
denaro e non si inquina l’ambiente.

•	 Usare una quantità minore di 
detersivo per piccole quantità di 
bucato o bucato poco sporco.

4.7.5 Uso di ammorbidenti
Versare l’ammorbidente nello scomparto 
apposito del cassetto del detersivo.
•	 Non superare il contrassegno di livello 

(>max<) dello scomparto ammorbidente.
•	 Se l’ammorbidente ha perso fluidità o è 

concentrato, diluirlo con acqua prima di 
metterlo nel cassetto del detersivo.

4.7.6 Uso di detersivi liquidi

4.7.6.1 Se l'elettrodomestico 
contiene un contenitore 
per detersivo liquido

•	 Posizionare il contenitore per detersivo 
liquido nel comparto n. “2”.

•	 Se il detersivo liquido ha perso fluidità, diluirlo 
con acqua prima di metterlo nello scomparto.

2

4.7.6.2 Se il prodotto è dotato di un 
dispositivo per detergente liquido

•	 Quando si desidera usare il detergente 
liquido, premere sul punto indicato per 
ruotare il dispositivo. La parte  che si stacca 
fungerà da barriera per il detergente liquido.

•	 Se necessario, lavare il dispositivo con acqua 
quando è in posizione oppure rimuovendolo.

•	 Se si utilizza del detergente in 
polvere, il dispositivo deve essere 
fissato nelle posizione più alta.
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4.7.6.3 Se l'elettrodomestico 
non contiene un contenitore 
per detersivo liquido

•	 Non usare detersivo liquido per il pre-lavaggio 
in un programma con pre-lavaggio.

•	 Il detersivo liquido macchia il bucato 
se usato con la funzione di avvio con 
ritardo. Se si usa la funzione di avvio con 
ritardo, non usare detersivo liquido.

4.7.7 Uso di detersivo 
in gel e compresse

•	 Se la consistenza del detersivo in gel è fluida 
e la macchina non contiene un contenitore 
speciale per detersivo liquido, mettere 
il detersivo in gel nello scomparto del 
lavaggio principale durante il primo carico 
di acqua. Se la lavasciuga contiene un 
contenitore per detersivo liquido, riempirlo 
di detersivo prima di avviare il programma.

•	 Se la consistenza del detersivo in gel 
non è fluida o esso è contenuto in 
una capsula, metterlo direttamente 
nel cestello prima del lavaggio.

•	 Mettere il detersivo in compresse 
nello scomparto lavaggio principale 
(scomparto n. "2") o direttamente 
nel cestello prima del lavaggio.

C INFORMAZIONI

•	 Il detersivo in compresse può lasciare 
residui nello scomparto detersivo. In caso 
di residui, mettere il detersivo in compresse 
nel bucato, chiudere la parte inferiore del 
cestello nei lavaggi successivi.

C INFORMAZIONI

•	 Usare il detersivo in compresse o gel senza 
selezionare la funzione di pre-lavaggio.

•	 Prima dell’asciugatura, ricordarsi di 
rimuovere oggetti come il contenitore per 
detersivo in plastica dal cestello.

4.7.8 Uso dell'appretto
•	 Aggiungere appretto liquido, appretto 

in polvere o tinta per tessuti nello 
scomparto per l'ammorbidente.

•	 Non usare insieme ammorbidente e 
appretto, in un ciclo di lavaggio.

•	 Pulire l'interno della lavasciuga con un panno 
umido e pulito dopo aver usato l'appretto.

4.7.9 Uso di candeggina
•	 Selezionare un programma con prelavaggio 

e aggiungere la candeggina all'inizio del 
prelavaggio. Non versare detersivo nello 
scomparto del pre-lavaggio. In alternativa, 
selezionare un programma con una fase 
di asciugatura aggiuntiva, aggiungere 
la candeggina in uno scomparto per 
detersivo vuoto e quando si visualizza 
la fase di risciacquo sul display per la 
prima volta, aggiungere 1 bicchiere 
d'acqua nello stesso scomparto.

•	 Non usare candeggina e 
detersivo mescolandoli.

•	 Usare una piccola quantità (circa 50 ml) di 
candeggina e sciacquare i capi molto bene, 
perché provoca irritazione della pelle. Non 
versare la candeggina direttamente sul 
bucato e non usarla con bucato colorato. 

•	 Quando si usano candeggine a base di 
ossigeno, selezionare un programma 
che lava i capi a temperatura inferiore. 

•	 Si può usare la candeggina a base di 
ossigeno con il detersivo. Tuttavia, se non 
ha la stessa consistenza, aggiungere prima 
il detersivo nello scomparto del detersivo 
n. “2” e attendere che la macchina aspiri il 
detersivo con l’acqua. Mentre il prodotto 
continua ad aspirare acqua, aggiungere 
la candeggina nello stesso scomparto.

4.7.10 Uso di un agente 
anticalcare

• 	Quando necessario, usare agenti anticalcare 
prodotti specificamente solo per lavatrici. 



20 / IT Lavatrice-asciugatrice / Manuale utente

4.8 Consigli per un lavaggio efficace
Indumenti

Colori chiari e capi 
bianchi Colori Capi Neri/

colori scuri
Delicati/lana/

seta

(Intervallo di temperatura 
consigliata basato sul livello di 
sporco: 40-90˚C)

(Intervallo di temperatura 
consigliata basato sul livello di 
sporco: freddo -40˚C)

(Intervallo di 
temperatura consigliata 
basato sul livello di 
sporco: freddo -40˚C)

(Intervallo di temperatura 
consigliata basato sul 
livello di sporco: freddo 
-30˚C)
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Potrebbe essere necessario 
pretrattare le macchie o eseguire 
il prelavaggio. Detersivi in 
polvere e liquidi consigliati per 
i capi bianchi possono essere 
usati ai dosaggi consigliati per 
capi molto sporchi. Si consiglia 
di usare detersivi liquidi per 
pulire macchie di argilla e creta 
e macchie che sono sensibili alla 
candeggina. 

Detersivi in polvere e liquidi 
consigliati per i capi colorati 
possono essere usati ai 
dosaggi consigliati per capi 
molto sporchi. Si consiglia di 
usare detersivi liquidi per pulire 
macchie di argilla e creta e 
macchie che sono sensibili alla 
candeggina. I detergenti non 
devono contenere candeggina.

Detersivi liquidi 
consigliati adatti per 
capi colorati e scuri 
possono essere usati ai 
dosaggi consigliati per 
capi molto sporchi.

Preferire i detersivi liquidi 
prodotti per capi delicati. 
Capi in lana e seta devono 
essere lavati con detersivi 
speciali per la lana.
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Detersivi in polvere e liquidi 
consigliati per i capi bianchi 
possono essere usati ai dosaggi 
consigliati per capi con sporco 
normale.

Detersivi in polvere e liquidi 
consigliati per i capi colorati 
possono essere usati ai dosaggi 
consigliati per capi sporchi 
normalmente. I detergenti non 
devono contenere candeggina.

Detersivi liquidi 
consigliati adatti per 
capi colorati e scuri 
possono essere usati 
ai dosaggi consigliati 
per capi sporchi 
normalmente. 

Preferire i detersivi liquidi 
prodotti per capi delicati. 
Capi in lana e seta devono 
essere lavati con detersivi 
speciali per la lana.
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Detersivi in polvere e liquidi 
consigliati per i capi bianchi 
possono essere usati ai dosaggi 
consigliati per capi poco sporchi.

Detersivi in polvere e liquidi 
consigliati per i capi colorati 
possono essere usati ai dosaggi 
consigliati per capi lievemente 
sporchi. I detergenti non devono 
contenere candeggina.

Detersivi liquidi 
consigliati adatti per 
capi colorati e scuri 
possono essere usati 
ai dosaggi consigliati 
per capi lievemente 
sporchi.

Preferire i detersivi liquidi 
prodotti per capi delicati. 
Capi in lana e seta devono 
essere lavati con detersivi 
speciali per la lana.
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4.9 Consigli per un'asciugatura efficace
Programmi

Asciugatura capi in 
cotone

Asciugatura capi sintetici Babyprotect + Lavaggio e asciugatura Lava&Indossa
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Lenzuola, indumenti 
per neonati, magliette, 
felpe, capi fatti a 
maglia resistenti, 
jeans, pantaloni in 
tela, camice, calzini in 
cotone, ecc.

Non consigliato!

Lava e risciacqua 
rispettivamente! Lenzuola, 
indumenti per neonati, 
magliette, felpe, capi fatti 
a maglia resistenti, jeans, 
pantaloni in tela, camice, 
calzini in cotone, ecc.

Lava e risciacqua 
rispettivamente! Lenzuola, 
indumenti per neonati, 
magliette, felpe, capi fatti 
a maglia resistenti, jeans, 
pantaloni in tela, camice, 
calzini in cotone, ecc.

 Indumenti non macchiati 
che sono stati indossati 
per poco tempo come 
camicie, magliette, felpe 
Deve essere caricata una 
quantità molto piccola di 
indumenti.
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Non consigliato!

 Raccomandato per capi in per 
poliestere, nylon, poliacetato, 
acrilico. L'asciugatura non è 
consigliata per capi in viscosa. 
Le istruzioni per l'asciugatura 
riportate sull'etichetta di 
manutenzione, sono da tenere 
in considerazione.

Raccomandato per 
indumenti in poliestere, 
nylon, poliacetato e acrilico 
a basse temperature, 
tenendo in considerazione 
le avvertenze di lavaggio 
e asciugatura riportate 
sull'etichetta del capo.

Raccomandato per 
indumenti in poliestere, 
nylon, poliacetato e acrilico 
a basse temperature, 
tenendo in considerazione 
le avvertenze di lavaggio 
e asciugatura riportate 
sull'etichetta del capo.

Camicie, magliette 
e capi sintetici 
lievemente sporchi o 
non macchiati. Caricare 
una piccola quantità di 
bucato.
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Non consigliato! Non consigliato! Non consigliato! Non consigliato! Non consigliato!
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 Non consigliato! È 
sconsigliato asciugare 
il bucato di grandi 
dimensioni nella 
lavasciuga. Asciugarli 
appendendoli o 
stendendoli in piano.

 Non consigliato! È 
sconsigliato asciugare il 
bucato di grandi dimensioni 
nella lavasciuga. Asciugarli 
appendendoli o stendendoli 
in piano.

Non consigliato! È 
sconsigliato asciugare 
il bucato di grandi 
dimensioni nella 
lavasciuga. Asciugarli 
appendendoli o 
stendendoli in piano.

 Non consigliato! È 
sconsigliato asciugare 
il bucato di grandi 
dimensioni nella 
lavasciuga. Asciugarli 
appendendoli o 
stendendoli in piano.

 Non consigliato! È 
sconsigliato asciugare 
il bucato di grandi 
dimensioni nella 
lavasciuga. Asciugarli 
appendendoli o 
stendendoli in piano.

4.10 Tempo del programma 
visualizzato

Sul display della lavatrice risulta possibile 
visualizzare la durata del programma 
selezionato. In base alla quantità di bucato 
caricata nella lavatrice, alla schiuma, alle 
condizioni di carico sbilanciate, alle fluttuazioni 
nella fornitura di corrente, pressione dell’acqua 
e impostazioni di programma, la durata del 
programma viene regolata automaticamente 
mentre il programma è in funzione.

CASO SPECIALE: all’avvio dei programmi 
Cotone e Cotone Eco, il display mostra la durata 
del mezzo carico, ossia il caso di utilizzo più 
comune. Dopo l’inizio del programma, in 20-
25 minuti la lavatrice rileva il carico effettivo. Se 
il carico rilevato è superiore al mezzo carico, 
il programma di lavaggio sarà regolato di 
conseguenza e la durata del programma verrà 
automaticamente incrementata. L’utente può 
seguire questo cambiamento sul display.
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5	Funzionamento del prodotto
5.1 Pannello di controllo

1 - Manopola di selezione del programma
2 - Luci di livello di temperatura 
3 - Luci di livello di velocità di centrifuga 
4 - Display
5 - Pulsante Avvio/Pausa
6 - Pulsante di controllo remoto
7 - Pulsante di regolazione del tempo di fine
8 - Pulsante di regolazione del livello di asciugatura
9 - Tasto funzione ausiliaria 2
10 - Tasto funzione ausiliaria 1
11 - Pulsante di regolazione della 

velocità di centrifuga
12 - Pulsante di regolazione della temperatura

5.2 Simboli del display
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a - Indicatore di temperatura 
b - Indicatore di velocità di centrifuga 
c - Informazioni sulla durata
d - Simbolo di blocco oblò inserito
e - Indicatore di follow-up del programma
f - Indicatore assenza dell'acqua
g - Indicatore aggiunta bucato
h - Indicatore connessione Bluetooth
i - Indicatore di controllo remoto
j - Indicatore di avvio ritardato
k - Indicatore di livello di asciugatura
l - Simbolo blocco bambini abilitato
m - Indicatori di funzione ausiliaria 2
n - Indicatori di funzione ausiliaria 1
o - Indicatore nessuna centrifuga
p - Indicatore di tenuta del risciacquo
r - Indicatore acqua fredda

5.3 Preparazione della macchina
1.	Assicurarsi che i flessibili siano 

collegati in modo sicuro. 
2.	Collegare l'elettrodomestico alla presa elettrica.
3.	Aprire completamente il rubinetto.
4. Mettere il bucato nell'elettrodomestico. 
5.	Aggiungere detersivo e 

ammorbidente per bucato. 

5.4 Selezione del 
programma di lavaggio 

1.	Secondo la tabella “ Programmi e consumo”, 
selezionare un programma adatto alla 
quantità e al livello di sporco del bucato.

2.	Selezionare il programma desiderato con 
la manopola Selezione programma.

C INFORMAZIONI

•	 I programmi sono dotati di limitatore per la 
velocità di centrifuga appropriata per quel 
particolare tipo di tessuto.

•	 Quando si seleziona il programma, 
considerare sempre il tipo di tessuto, il 
colore, il livello di sporco e la temperatura 
dell'acqua consentita.

5.5 Programmi di lavaggio 
A seconda del tipo di tessuto, usare i 
programmi principali che seguono.

C INFORMAZIONI

•	 Dopo aver selezionato un programma 
di lavaggio adatto al bucato, è possibile 
premere il pulsante di asciugatura per 
impostare l’esecuzione dell’asciugatura da 
parte della macchina dopo il programma di 
lavaggio. Ogni volta che si preme il pulsante, 
la linea informazioni mostra la fase in cui 
avverrà l'asciugatura e il simbolo relativo 
si accenderà. Se si desidera, è possibile 
premete il pulsante per eseguire l’asciugatura 
per il massimo periodo consentito.

•	 I simboli mostrati sul display sono 
schematici e potrebbero non corrispondere 
esattamente al prodotto.

•	 Quando si effettuano lavaggio e asciugatura 
utilizzando la funzione Asciugatura della 
macchina, caricare massimo 5 kg di bucato 
nella lavasciuga. Se si supera la capacità 
della macchina, il bucato si asciuga e la 
macchina funzionerà più a lungo, il che 
provoca un maggior consumo di energia.

1 2 3 4

79 8101112 6 5



23 / IT Lavatrice-asciugatrice / Manuale utente

• Koch-/Buntwäsche (Cotone)
Programma utilizzabile per capi di cotone resistente, 
come lenzuola, coperte, asciugamani, accappatoi, 
biancheria intima, ecc. Premendo il tasto per la 
funzione di lavaggio rapido, la durata del programma 
si riduce notevolmente, tuttavia conservando le 
effettive prestazioni di lavaggio grazie all’intensità 
dei movimenti. Senza la funzione di lavaggio 
rapido impostata, si assicurano un lavaggio e un 
risciacquo migliori per quei bucati molto sporchi.

C INFORMAZIONI

•	 È possibile asciugare il bucato senza 
interruzioni subito dopo il programma di 
lavaggio (è possibile eseguire l’asciugatura 
automatica o programmata dopo il ciclo 
di lavaggio). Per fare ciò, è necessario 
selezionare anche la funzione di Asciugatura 
prima dell'avvio del programma di lavaggio. 

•	 In base alle selezioni di asciugatura che 
si aggiungono ai programmi di lavaggio, 
è possibile vedere quando terminerà il 
programma sul display della macchina. 

•	 Se non si desidera eseguire l'asciugatura dopo 
il programma selezionato, tenere premuto il 
pulsante della funzione ausiliaria Asciugatura, 
fino a quando la spia Asciugatura si spegne.

• Pflegeleicht (Sintetici)
Con questo programma è possibile lavare 
magliette, tessuti sintetici/misto cotone ecc. 
La durata del programma è notevolmente più 
breve e l'efficienza del lavaggio è garantita. 
Senza la funzione di lavaggio rapido impostata, 
si assicurano un lavaggio e un risciacquo 
migliori per quei bucati molto sporchi.

C INFORMAZIONI

•	 È possibile asciugare il bucato senza 
interruzioni subito dopo il programma di 
lavaggio (è possibile eseguire l’asciugatura 
automatica o programmata dopo il ciclo 
di lavaggio). Per fare ciò, è necessario 
selezionare anche la funzione di Asciugatura 
prima dell'avvio del programma di lavaggio. 

•	 In base alle selezioni di asciugatura che 
si aggiungono ai programmi di lavaggio, 
è possibile vedere quando terminerà il 
programma sul display della macchina. 

•	 Se non si desidera eseguire l'asciugatura dopo 
il programma selezionato, tenere premuto il 
pulsante della funzione ausiliaria Asciugatura, 
fino a quando la spia Asciugatura si spegne.

• Wolle (Lana / Lavaggio a Mano)
Utilizzare questo programma per lavare i capi in lana. 
Selezionare la temperatura idonea in base a quanto 
riportato sulle etichette dei capi. Il bucato sarà lavato 
con movimenti molto delicati per evitare danni.

C INFORMAZIONI

•	 La funzione di asciugatura non può essere 
selezionata per il programma di lavaggio 
previsto per la biancheria in lana.

• Eco 40-60
Il programma eco 40-60 è in grado di pulire il 
bucato di cotone normalmente sporco e lavabile 
a 40 °C o 60 °C, insieme nello stesso ciclo. 
Questo programma è utilizzato per valutare la 
conformità alla legislazione UE sull'ecodesign.
Sebbene sia il programma che dura più a lungo, 
garantisce un elevato risparmio d’acqua e di 
energia. La temperatura effettiva dell'acqua può 
essere diversa dalla temperatura di lavaggio 
dichiarata. Quando si carica la macchina con 
meno biancheria (ad es. ½ della capacità 
o meno), i periodi nelle fasi del programma 
possono automaticamente accorciarsi. In questo 
caso, il consumo di energia e di acqua diminuirà.
La funzione “Cupboard dry” deve essere 
selezionata con eco 40-60 per eseguire il ciclo 
di lavaggio e asciugatura e per valutare la 
conformità alla legislazione UE sull'ecodesign.
Il ciclo di lavaggio e asciugatura è in grado di 
pulire il bucato di cotone normalmente sporco 
e lavabile a 40 °C o 60 °C, insieme nello stesso 
ciclo, e di asciugarlo in modo che possa essere 
immediatamente conservato in un armadio.

C INFORMAZIONI

•	 È possibile asciugare il bucato senza 
interruzioni subito dopo il programma di 
lavaggio (è possibile eseguire l’asciugatura 
automatica o programmata dopo il ciclo 
di lavaggio). Per fare ciò, è necessario 
selezionare anche la funzione di Asciugatura 
prima dell'avvio del programma di lavaggio. 

•	 In base alle selezioni di asciugatura che 
si aggiungono ai programmi di lavaggio, 
è possibile vedere quando terminerà il 
programma sul display della macchina. 

•	 Se non si desidera eseguire l'asciugatura dopo 
il programma selezionato, tenere premuto il 
pulsante della funzione ausiliaria Asciugatura, 
fino a quando la spia Asciugatura si spegne.
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• Xpress / Super Xpress
Usare questo programma per lavare i capi 
in cotone poco sporchi, in poco tempo. 
La durata del programma può ridursi fino 
a 14 minuti con la funzione di lavaggio 
rapido selezionata. Quando si seleziona 
la funzione di lavaggio rapido, si possono 
lavare massimo 2 (due) kg di bucato.

C INFORMAZIONI

•	 È possibile asciugare il bucato senza 
interruzioni subito dopo il programma di 
lavaggio (è possibile eseguire l’asciugatura 
automatica o programmata dopo il ciclo 
di lavaggio). Per fare ciò, è necessario 
selezionare anche la funzione di Asciugatura 
prima dell'avvio del programma di lavaggio. 

•	 In base alle selezioni di asciugatura che 
si aggiungono ai programmi di lavaggio, 
è possibile vedere quando terminerà il 
programma sul display della macchina. 

•	 Se non si desidera eseguire l'asciugatura dopo 
il programma selezionato, tenere premuto il 
pulsante della funzione ausiliaria Asciugatura, 
fino a quando la spia Asciugatura si spegne.

• Hemden (Camicie)
Usare questo programma per lavare 
insieme camicie in cotone e capi in misto 
sintetico. Questo programma permette 
ai capi di stropicciarsi meno. Quando si 
seleziona la funzione di lavaggio rapido, viene 
utilizzata la procedura di pretrattamento.
	 • Applicare il prodotto di 
pretrattamento direttamente sui vestiti, 
o aggiungerlo insieme al detersivo nello 
scomparto del detersivo in polvere, quando 
la macchina inizia a prendere l'acqua. In 
questo modo, occorrerà molto meno tempo 
per ottenere la prestazione che normalmente 
si otterrebbe con un ciclo di lavaggio 
regolare. Le camicie dureranno di più.

C INFORMAZIONI

•	 È possibile asciugare il bucato senza 
interruzioni subito dopo il programma di 
lavaggio (è possibile eseguire l’asciugatura 
automatica o programmata dopo il ciclo 
di lavaggio). Per fare ciò, è necessario 
selezionare anche la funzione di Asciugatura 
prima dell'avvio del programma di lavaggio. 

•	 In base alle selezioni di asciugatura che 
si aggiungono ai programmi di lavaggio, 
è possibile vedere quando terminerà il 
programma sul display della macchina. 

•	 Se non si desidera eseguire l'asciugatura dopo 
il programma selezionato, tenere premuto il 
pulsante della funzione ausiliaria Asciugatura, 
fino a quando la spia Asciugatura si spegne.

• Daunen (Piumino)
Usare questo programma per lavare cappotti, 
giubbotti, giacche, ecc. sulla cui etichetta 
compare la dicitura "lavabile in lavatrice". 
Grazie a speciali profili di centrifuga, l’acqua 
raggiunge i vuoti d’aria fra le piume.

• Extra Programme (Programmi da App)
Si tratta di un programma speciale che permette 
di scaricare diversi programmi quando si vuole. 
All’inizio, vi è un programma visualizzato con 
l’applicazione HomeWhiz di default. Tuttavia, è 
possibile utilizzare l’applicazione HomeWhiz per 
selezionare un programma dalle impostazioni 
di programma predefinite, e poi cambiarlo.

C INFORMAZIONI

•	 Se si desidera utilizzare le funzioni 
HomeWhiz e Controllo remoto, si può 
selezionare Scaricare Programma. Vedere la 
sezione HomeWhiz e Funzione di Controllo 
remoto per maggiori dettagli.
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• Mix
È possibile utilizzare questo programma per 
lavare cotoni e sintetici insieme senza dividerli.

C INFORMAZIONI

•	 È possibile asciugare il bucato senza 
interruzioni subito dopo il programma di 
lavaggio (è possibile eseguire l’asciugatura 
automatica o programmata dopo il ciclo 
di lavaggio). Per fare ciò, è necessario 
selezionare anche la funzione di Asciugatura 
prima dell'avvio del programma di lavaggio. 

•	 In base alle selezioni di asciugatura che 
si aggiungono ai programmi di lavaggio, 
è possibile vedere quando terminerà il 
programma sul display della macchina. 

•	 Se non si desidera eseguire l'asciugatura dopo 
il programma selezionato, tenere premuto il 
pulsante della funzione ausiliaria Asciugatura, 
fino a quando la spia Asciugatura si spegne.

• Capi da esterno / Sportivi
Utilizzare questo programma per capi 
sportivi/da esterno che contengono un 
misto cotone/sintetico, così come indumenti 
impermeabili come il gore-tex. Questo 
programma lava il bucato in modo delicato 
grazie agli speciali movimenti di rotazione.

C INFORMAZIONI

•	 È possibile asciugare il bucato senza 
interruzioni subito dopo il programma di 
lavaggio (è possibile eseguire l’asciugatura 
automatica o programmata dopo il ciclo 
di lavaggio). Per fare ciò, è necessario 
selezionare anche la funzione di Asciugatura 
prima dell'avvio del programma di lavaggio. 

•	 In base alle selezioni di asciugatura che 
si aggiungono ai programmi di lavaggio, 
è possibile vedere quando terminerà il 
programma sul display della macchina. 

•	 Se non si desidera eseguire l'asciugatura 
dopo il programma selezionato, tenere 
premuto il pulsante della funzione ausiliaria 
Asciugatura, fino a quando la spia 
Asciugatura si spegne.

• Capi scuri /Jeans
Utilizzare questo programma per proteggere 
il colore dei propri capi con tonalità scure o 
i jeans. Questo programma offre un’elevata 
efficienza di lavaggio, grazie a uno speciale 
movimento del cestello, anche a basse 
temperature. Si consiglia di utilizzare 
detersivo liquido o per lana per il bucato di 
colore scuro. Non lavare i capi delicati che 
contendono lana, ecc. in questo programma.

C INFORMAZIONI

•	 È possibile asciugare il bucato senza 
interruzioni subito dopo il programma di 
lavaggio (è possibile eseguire l’asciugatura 
automatica o programmata dopo il ciclo 
di lavaggio). Per fare ciò, è necessario 
selezionare anche la funzione di Asciugatura 
prima dell'avvio del programma di lavaggio. 

•	 In base alle selezioni di asciugatura che 
si aggiungono ai programmi di lavaggio, 
è possibile vedere quando terminerà il 
programma sul display della macchina. 

•	 Se non si desidera eseguire l'asciugatura dopo 
il programma selezionato, tenere premuto il 
pulsante della funzione ausiliaria Asciugatura, 
fino a quando la spia Asciugatura si spegne.

• Lingerie
Questo programma è utilizzabile per lavare capi 
delicati adatti al lavaggio a mano e biancheria 
intima femminile. Piccole quantità di indumenti 
devono essere poste all’interno di un’apposita 
rete per lavaggio. Ganci, bottoni e quant’altro 
devono essere inseriti e le cerniere allacciate.

• Asciugamani
Utilizzare questo programma per lavare 
biancheria di cotone resistente, come gli 
asciugamani. Nel farlo, prestare attenzione a 
posizionarli in modo che non entri a contatto 
con la guarnizione in gomma o il vetro.

• Spülen (Risciacquo)
Utilizzarlo quando si desidera risciacquare 
o inamidare separatamente.

• Schleudern+Abpump. (Centrifuga+Scarico)
Usare questo programma per 
scaricare l'acqua dalla lavatrice.
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5.6 Selezione della temperatura

  -
  -
  -
  -
  -
  -

Quando viene selezionato un nuovo programma, 
la temperatura consigliata per quel programma 
viene visualizzata sull’indicatore della 
temperatura. È possibile che la temperatura 
consigliata non sia il valore massimo 
selezionabile per il programma pertinente.
Premere il pulsante di regolazione della 
temperatura per cambiare la temperatura. 

C INFORMAZIONI

•	 Il pulsante di Regolazione della Temperatura 
funziona solo all'indietro. Per esempio, se il 
display indica 40°C ma si vuole selezionare 
60°C, si deve premere il pulsante alcune 
volte finché non si passa da 40°C a 60°C.

C INFORMAZIONI

•	 Se si passa all'opzione di lavaggio a freddo 
e si preme nuovamente il pulsante di 
regolazione della temperatura, comparirà sul 
display la temperatura massima consigliata 
per il programma selezionato. Per diminuire 
la temperatura, premere il pulsante di 
regolazione della temperatura.

Infine, si accenderà la spia Freddo, 
che indica il lavaggio a freddo.
È possibile inoltre modificare la temperatura 
dopo l'avvio del ciclo di lavaggio. È 
possibile selezionare la temperatura 
desiderata dopo l'avvio del programma di 
lavaggio. Tuttavia, è necessario farlo prima 
dell’avvio della fase di riscaldamento.

5.7 Selezione della 
velocità di centrifuga

    -
     -
   -
   -
  -
  -

Quando viene selezionato un nuovo 
programma, la velocità di centrifuga consigliata 
per quel programma viene visualizzata 
sull’indicatore Velocità di centrifuga.

C INFORMAZIONI

•	 È possibile che la velocità di centrifuga 
consigliata non sia il valore massimo 
selezionabile per il programma pertinente.

Premere il pulsante di regolazione della 
velocità di centrifuga per cambiare la 
velocità di centrifuga. La velocità di 
centrifuga diminuisce in modo graduale.
Poi, a seconda del modello del prodotto, 
compaiono sul display le opzioni "Trattieni 
risciacquo" e “No centrifuga".

C INFORMAZIONI

•	 Il pulsante di Regolazione della Velocità di 
Centrifuga funziona solo all'indietro. Per 
esempio, se il display indica 800 rpm ma 
si vuole selezionare 1000 rpm, si deve 
premere il pulsante alcune volte finché non 
si passa da 800 rpm a 1000 rpm.

5.7.1 Per centrifugare il bucato dopo 
la funzione Trattieni risciacquo:

- Regolare la velocità di centrifuga.
- Premere il tasto Avvio/Pausa. Il 
programma riprenderà. La macchina scarica 
l'acqua interna e centrifuga i capi.
Se si desidera scaricare l'acqua alla fine del 
programma senza centrifuga, è possibile 
usare la funzione Nessuna centrifuga.

C INFORMAZIONI

•	 Se si preme il pulsante di regolazione della 
velocità di centrifuga in programmi in cui 
la velocità di centrifuga non è consentita, 
l’impostazione della velocità di centrifuga 
non viene cambiata e viene emesso un 
suono di avvertenza.

È possibile inoltre modificare la velocità di 
centrifuga dopo l'avvio del ciclo di lavaggio. Al 
termine del ciclo di lavaggio, si può premere 
il pulsante di regolazione della velocità di 
centrifuga per selezionare una velocità 
di centrifuga. Tuttavia, è necessario farlo 
prima dell’avvio della fase di centrifuga.
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5.7.2 Selezione della funzione 
ausiliaria per l'asciugatura

   -
   -
  -
  -

Quando si seleziona un nuovo programma 
di lavaggio, premere il pulsante di selezione 
della funzione ausiliaria per l’asciugatura 
per impostare l’opzione di asciugatura 
adatta a questo programma.

C INFORMAZIONI

•	 Se si preme il pulsante di funzione ausiliaria 
di asciugatura in cui la fase di asciugatura 
non è consentita, la spia di asciugatura 
non cambia e viene emesso un suono di 
avvertenza.

C INFORMAZIONI

•	 Soltanto per i programmi di asciugatura, 
premere il pulsante di selezione della 
funzione ausiliaria per impostare l'opzione di 
asciugatura adeguata.

5.8 Programmi di asciugatura

A  ATTENZIONE!

•	 Durante il programma di asciugatura, 
la macchina rimuove automaticamente 
i pelucchi derivanti dagli indumenti. La 
macchina utilizza acqua nella fase di 
asciugatura. Per questo motivo, anche il 
rubinetto dell'acqua sull'elettrodomestico 
deve essere aperto durante i programmi di 
asciugatura. 

•	 Quando si seleziona un nuovo programma 
di lavaggio, premere il pulsante di selezione 
della funzione ausiliaria per l’asciugatura per 
impostare l’opzione di asciugatura adatta a 
questo programma.

C INFORMAZIONI

•	 La fase di centrifuga esiste nei programmi 
di asciugatura. La macchina esegue 
questo processo per accorciare il tempo 
di asciugatura. Mentre il programma 
di asciugatura viene selezionato, 
l’impostazione della velocità di centrifuga 
è compresa nell’intervallo di velocità di 
centrifuga massima. 

•	 Se si preme il pulsante di funzione ausiliaria 
di asciugatura in cui la fase di asciugatura 
non è consentita, la spia di asciugatura 
non cambia e viene emesso un suono di 
avvertenza.

•	 Soltanto per i programmi di asciugatura, 
premere il pulsante di selezione della 
funzione ausiliaria per impostare l'opzione di 
asciugatura adeguata.

•	 In caso di interruzione di acqua, non 
possono essere eseguiti il lavaggio o 
l’asciugatura.

• Pegeleicht Trocknen (Asciugatura Sintetici)
Utilizzare questo programma per 
asciugare capi sintetici con peso asciutto 
fino a 3 kg. Si può eseguire soltanto 
l’asciugatura in questo programma. 

C INFORMAZIONI

•	 Per il peso asciutto del bucato, vedere la 
Sezione 4, Punto 4.5

• Koch-/Buntwäsche Trocknen 
(Asciugatura Cotone)
Utilizzare questo programma per asciugare 
capi in cotone con peso asciutto 
fino a 5 kg. Si può eseguire soltanto 
l’asciugatura in questo programma. 

C INFORMAZIONI

•	 Se si intende asciugare bucato che 
comprende soltanto teli da mare e 
accappatoi, la quantità di bucato massima 
che può essere caricata è 4  kg.

•	 Per il peso asciutto del bucato, vedere la 
Sezione 4, Punto 4.5
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5.9 Programmi di lavaggio 
e asciugatura

A  ATTENZIONE!

•	 Durante il programma di asciugatura, la 
macchina rimuove automaticamente i pelucchi 
derivanti dagli indumenti. La macchina 
utilizza acqua nella fase di asciugatura. Per 
questo motivo, anche il rubinetto dell'acqua 
sull'elettrodomestico deve essere aperto 
durante i programmi di asciugatura.

• 5Kg Waschen&Trocknen 
(5 kg Lava e Asciuga)
Usare questo programma per lavare capi 
in cotone fino a 5 kg e asciugarli subito 
dopo il programma di lavaggio, senza 
effettuare nessun'altra selezione. 

C INFORMAZIONI

•	 Quando si seleziona questo programma, 
non è possibile selezionare la funzione 
ausiliaria esterna di Asciugatura.

Nel programma Lavaggio da 5 kg e Asciugatura 
da 5 kg raccomandiamo di caricare la macchina 
fino al livello mostrato sopra per condizioni 
di asciugatura ideali (vedere la freccia del 
livello aprendo lo sportello di carico).

• Waschen&Anziehen (Lava e indossa)
Utilizzare questo programma per lavare e 
asciugare 0,5 kg di bucato (2 camicie) in 40 
minuti e 1 kg di bucato (5 camicie) in 60 minuti.

C INFORMAZIONI

•	 Il programma Lava&Indossa è pensato 
per lavare e asciugare velocemente 
gli indumenti di uso quotidiano, 
indossati per periodi brevi e che non 
siano particolarmente sporchi. Questo 
programma è adatto per indumenti leggeri 
che si asciugano velocemente (camicie, 
magliette).

•	 Opzioni e programmi di asciugatura diversi 
devono essere usati per indumenti pesanti 
che impiegano molto tempo ad asciugarsi.

• Hygiene+ Waschen&Trocknen 
(Igenico+ Lava e asciuga)
L'esecuzione di un passaggio con vapore 
all'inizio del programma consente di 
ammorbidire lo sporco con facilità.
Usare questo programma per lavare e 
asciugare velocemente indumenti (fino a 2 
kg) che richiedono lavaggio antiallergico e 
igienico (capi in cotone come indumenti dei 
bambini, lenzuola e biancheria intima).

C INFORMAZIONI

•	 Il programma Igiene+ è stato testato e 
approvato dalla “British Allergy Foundation” 
(Allergy UK) nel Regno Unito.
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5.10 Programma e tabella dei consumi (per il lavaggio)

• : Selezionabile.
* : Selezione automatica, non può essere annullata.
** : Eco 40-60 con selezione della temperatura di 60 °C è il programma di prova delle prestazioni 
di lavaggio in conformità alla norma EN 50229:2015 e il programma di prova delle etichette 
energetiche in conformità al regolamento delegato della Commissione (UE) 96/60/CE.
L'asciugatura cotone con selezione Extra asciugatura è il programma di prova delle prestazioni di asciugatura 
in conformità con la norma EN 50229:2015 e il programma di prova dell'etichetta energetica in conformità 
con il Regolamento delegato della Commissione (UE) 96/60/CE. Il carico massimo di lavaggio deve essere 
diviso in gruppi come il carico massimo di asciugatura e il carico di asciugatura rimanente, e quindi ogni 
carico deve essere asciugato utilizzando l'opzione Asciugatura cotone con selezione Extra asciugatura.
***: Eco 40-60 con selezione della temperatura di 40 °C è il programma di prova delle 
prestazioni di lavaggio in conformità alla norma EN 62512 e il programma di prova dell'etichetta 
energetica in conformità al regolamento delegato (UE) 2019/2014 della Commissione.
Eco 40-60 con temperatura di 40 °C e selezione cupboard dry è il programma di prova del ciclo 
di lavaggio e asciugatura in conformità alla norma EN 62512 e il programma di prova dell'etichetta 
energetica in conformità al regolamento delegato della Commissione (UE) 2019/2014
*****: Questi programmi possono essere usati con l’applicazione HomeWhiz. 
Il consumo di energia può aumentare con il collegamento.

- : Vedere la descrizione del programma per conoscere il carico massimo.
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°C gamma temperatura 
selezionabile

Koch-/Buntwäsche
90 8 90 2,50 1400 • • • • • Freddo - 90
60 8 90 1,80 1400 • • • • • Freddo - 90
40 8 88 0,97 1400 • • • • • Freddo - 90

Eco 40-60

40 *** 8 54 0,955 1400 • 40 - 60
40 *** 4 35 0,550 1400 • 40 - 60
40 *** 2 28 0,320 1400 • 40 - 60
60 ** 8 47 0,760 1400 • 40 - 60

Eco 40-60 + Schranktrocken
40 *** 5 61 3,215 1400 • 40 - 60
40 *** 2,5 42 1,780 1400 • 40 - 60

Pflegeleicht
60 3 60 1,35 1200 • • • • • Freddo - 60
40 3 58 0,85 1200 • • • • • Freddo - 60

Xpress / Super Xpress
90 8 68 2,20 1400 • • • • Freddo - 90
60 8 68 1,20 1400 • • • • Freddo - 90
30 8 68 0,20 1400 • • • • Freddo - 90

Xpress / Super Xpress + Schnell+ 30 2 40 0,15 1400 • • • • Freddo - 90
Wolle 40 1,5 55 0,50 1200 Freddo - 40
Daunen 60 2 75 1,30 1000 • Freddo - 60
Hemden 60 3 63 1,23 800 • • • • • Freddo - 60
Pulizia cestello+ 90 - 76 2,60 600 * * 90

Extra Programme *****
Mix 40 3,5 70 0,90 800 • • • • • Freddo - 40
Capi da esterno / Sportivi 40 3,5 52 0,65 1200 • • Freddo - 40
Capi scuri / Jeans 40 3,5 70 0,85 1200 • • • • • Freddo - 40
Asciugamani 60 1 86 1,20 1000 • Freddo - 60
Lingerie 30 1 65 0,56 600 Freddo - 30
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C INFORMAZIONI

•	 Le funzioni ausiliarie nella tabella possono variare in funzione del modello della lavatrice.
•	 Il consumo di acqua ed energia potrebbe variare in base a differenze nella pressione dell'acqua, 

alla durezza e alla temperatura dell'acqua, alla temperatura ambiente, al tipo e alla quantità di 
bucato, alla scelta di funzioni ausiliarie e a modifiche della tensione elettrica.

•	 Quando si seleziona un programma, sul display della lavatrice è possibile visualizzare la durata 
del lavaggio. A seconda del carico di bucato, potrebbe verificarsi una differenza di 1/1,5 ore tra la 
durata mostrata sul display e quella effettiva del programma di lavaggio. La durata sarà corretta 
automaticamente subito dopo l’avvio del programma di lavaggio. 

•	 "Le modalità di selezione della funzione ausiliaria possono essere modificate dall'azienda 
produttrice. Possono essere aggiunti nuovi modelli di selezione, o possono essere rimossi quelli 
esistenti”.

•	 “La velocità di centrifuga della lavatrice può variare a seconda del programma, questa velocità 
di centrifuga non può superare la velocità di centrifuga massima della macchina”.

•	 Selezionare sempre la temperatura più bassa appropriata. I programmi più efficienti in termini di 
consumo energetico sono in genere quelli che funzionano a temperature più basse e durano più 
a lungo.

•	 Il rumore e il contenuto di umidità residua sono influenzati dalla velocità di centrifuga: maggiore 
è la velocità di centrifuga nella fase di centrifuga, maggiore è il rumore e minore è il contenuto di 
umidità residua.
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Koch-/Buntwäsche Trocknen - 5 45 3,20 1400 • * • • • • -

Pegeleicht Trocknen - 3 30 2,10 - • * • • • -

Hygiene+ Waschen&Trocknen 60 2 120 3,80 1400 * • * • • • • 90-30

5Kg Waschen&Trocknen 60 5 94 5,00 1400 • * • • • • 60-Freddo

Waschen&Anziehen 30 0,5 35 0,60 1200 • * • 30-Freddo

Waschen&Anziehen 30 1 44 1,00 1200 • * • 30-Freddo

Tabella Programma e consumo (per asciugatura)
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5.11 Selezione della 
funzione ausiliaria

Selezionare le funzioni ausiliarie desiderate 
prima di avviare il programma. Ogni volta 
che si seleziona un programma, le spie 
delle funzioni ausiliarie che possono essere 
selezionate con esso si accendono.

  -
  -

  -
  -

C INFORMAZIONI

•	 Le spie delle funzioni ausiliarie che 
non possono essere selezionate con il 
programma prescelto, non si accendono. 
Se si premono i pulsanti di queste funzioni 
ausiliarie, viene emesso un suono di 
avvertenza e viene disabilitata la selezione.

Se il programma di lavaggio ha 
raggiunto un punto in cui non è possibile 
selezionare una funzione ausiliaria, la 
funzione non può essere selezionata.

C INFORMAZIONI

•	 Alcune funzioni non possono essere 
selezionate insieme. Se prima di avviare la 
macchina viene selezionata una seconda 
funzione ausiliaria in conflitto con la prima, 
la funzione selezionata per prima sarà 
annullata e la seconda selezione della 
funzione ausiliaria rimarrà attiva.

•	 Non è possibile selezionare una funzione 
ausiliaria incompatibile con un programma. 
(Vedere la tabella "Programma e consumo")

•	 Alcuni programmi presentano funzioni 
ausiliarie che devono essere azionate insieme 
al programma selezionato. Tali funzioni non 
possono essere annullate. La spia della 
funzione ausiliaria pertinente è già accesa.
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Eco 40-60

40 1400 8 03:38 0,955 54 40 53

40 1400 4 02:47 0,550 35 32 53

40 1400 2 02:47 0,320 28 23 53

Koch-/Buntwäsche 20 1400 8 03:40 0,600 93 20 53

Koch-/Buntwäsche 60 1400 8 03:40 1,800 90 60 53

Pflegeleicht 40 1200 3 02:25 0,850 58 40 40

Xpress / Super Xpress 30 1400 8 00:28 0,200 68 23 62

Eco 40-60 + Asciugatura armadio
40 1400 5 07:55 3,215 61 25 53

40 1400 2,5 05:50 1,780 42 24 53
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C INFORMAZIONI

•	 Se il livello di umidità selezionato 
(Asciugatura stiro, Asciugatura armadio, 
Asciugatura extra armadio) non può 
essere raggiunto al termine del programma 
di asciugatura, la macchina estenderà 
automaticamente la durata del programma. 
Il programma impiegherà più tempo.

•	 Se si seleziona l'asciugatura a tempo, il 
programma termina alla fine del tempo 
di asciugatura anche se il bucato non è 
ancora asciutto.

•	 Se il livello di umidità selezionato (Asciugatura 
stiro, Asciugatura armadio, Asciugatura 
extra armadio) viene raggiunto durante 
il programma di asciugatura, o si rileva 
un'asciugatura extra fra le opzioni di 
asciugatura a tempo, il programma avrà una 
durata più breve. La diminuzione del tempo 
viene indicata sul display.

5.11.1 Funzioni ausiliarie

• Vorwäsche (Prelavaggio)
È necessario effettuare il prelavaggio 
soltanto con bucato molto sporco. Evitare 
il prelavaggio consente di risparmiare 
energia, acqua, detersivo e tempo.

• Schnell+ (Rapido)
È possibile premere il pulsante di Lavaggio 
rapido per ridurre la durata del programma 
dopo averlo selezionato. Per alcuni programmi, 
la durata può essere ridotta di più del 
50%. Comunque, per capi mediamente o 
leggermente sporchi, il risultato del lavaggio 
sarà lo stesso in un tempo più breve.
Nonostante dipenda dal programma, 
premendo il pulsante di Lavaggio rapido una 
volta la durata del programma diminuisce 
fino a un determinato livello. Premere lo 
stesso pulsante per la seconda volta per 
abbassare la durata al livello minimo.
Per risultati di lavaggio migliori, non 
usare il pulsante di Lavaggio rapido 
per bucato molto sporco.
Per capi mediamente o leggermente sporchi, 
usare il pulsante di Lavaggio rapido per 
accorciare la durata del programma.

• Controllo da remoto  
È possibile usare questo pulsante 
di funzione ausiliaria per collegare 
l’elettrodomestico ai dispositivi smart. Per 
maggiori informazioni, vedere la Funzione 
HomeWhiz e Controllo remoto.
• Programma personalizzato
Questa funzione ausiliaria può essere utilizzata 
per i programmi Cotone e Sintetici soltanto 
con l’applicazione HomeWhiz. Quando questa 
funzione ausiliaria è abilitata, è possibile 
aggiungere fino a 4 fasi di risciacquo aggiuntive 
al programma. È possibile selezionare e 
utilizzare alcune funzioni ausiliarie anche se 
non si trovano nell’elettrodomestico. Si può 
aumentare e diminuire il tempo dei programmi 
Cotone e Sintetici entro un intervallo sicuro.
• Trocknen (Asciugatura)
Questa funzione asciuga il bucato dopo il 
ciclo di lavaggio. Si prega di vedere la tabella 
di programma per i programmi che non 
possono essere usati con questa funzione.

5.11.2 Funzioni/programmi 
selezionabili premendo i tasti 
funzione per 3 secondi

• Pulizia cestello+ 
Per selezionare questo programma, tenere premuto 
il pulsante della funzione ausiliaria 1 per 3 secondi. 
Usare la funzione regolarmente (una volta ogni 1-2 
mesi) per pulire il cestello e fornire così la necessaria 
igiene. Prima del programma, viene applicato 
del vapore per ammorbidire i residui nel cestello. 
Azionare il programma quando la lavatrice è 
completamente vuota. Per ottenere migliori risultati, 
inserire del decalcificante in polvere per lavatrici 
nello scomparto del detersivo n. “2”. Questo 
programma prevede una fase di asciugatura 
che viene eseguita dopo la fase di pulizia del 
cestello per asciugare l'interno dell'apparecchio.

C INFORMAZIONI

•	 Questo non è un programma di lavaggio. Si 
tratta di un programma di manutenzione.

•	 Non eseguire questo programma quando 
c'è qualcosa nell'apparecchio. Se si tenta di 
farlo, l’apparecchio rileva automaticamente 
la presenza di un carico e il programma 
viene annullato.
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• Anti-grinze+ 
Se si tiene premuto il pulsante di selezione della 
centrifuga per 3 secondi, tale funzione sarà 
selezionata e la spia di follow-up del programma 
in questione si accenderà. Quando si seleziona 
questa funzione, il bucato viene arieggiato per 
un massimo di 8 ore dalla fine del programma 
per impedire la formazione di pieghe. È possibile 
annullare il programma ed estrarre il bucato in 
qualunque momento durante le 8 ore di durata. 
Per annullare la funzione, premere il pulsante 
di selezione della funzione oppure quello di 
accensione/spegnimento. La spia di controllo del 
programma rimarrà accesa fino all'annullamento 
della funzione o al completamento del passaggio. 
Se la funzione non può essere annullata rimane 
attiva anche nei cicli di lavaggio successivi.

• Vapore 
Si può tenere premuto il pulsante della 
funzione ausiliaria 2 per 3 secondi 
per selezionare questa funzione.
Usare questo programma per ridurre le 
pieghe e accorciare i tempi di stiratura 
per una piccola quantità di capi in cotone, 
sintetici o misti non macchiati.

• Blocco bambini 
È possibile usare la funzione di blocco 
bambini per evitare che i bambini possano 
interferire con il funzionamento della macchina. 
In questo modo, si potrà evitare qualsiasi 
variazione al programma in corso.

C INFORMAZIONI

•	 Quando il Blocco bambini è attivato, è 
possibile premere il pulsante On/Off per 
accendere o spegnere la macchina. Il 
programma riprende quando si avvia 
nuovamente la macchina.

•	 Viene emesso un suono di avvertenza se i 
pulsanti vengono premuti mentre è abilitato 
il Blocco bambini. Questo avviso acustico 
viene annullato se i tasti vengono premuti 
cinque volte di seguito.

Per attivare il Blocco bambini:
Tenere premuto il pulsante di Regolazione del 
livello di asciugatura per 3 secondi. Quando 
sul display termina il conto alla rovescia “CL 
3-2-1”, viene mostrata l’icona “CL On” (Blocco 
bambini attivato). Una volta vista questa 
avvertenza, è possibile rilasciare il pulsante 
di Regolazione del livello di asciugatura.
Per disattivare il Blocco bambini:
Tenere premuto il pulsante di Regolazione 
del livello di asciugatura per 3 secondi. 
Quando sul display termina il conto alla 
rovescia “CL 3-2-1”, scompare l’icona 
“CL On” (Blocco bambini attivato).

• Bluetooth 
È possibile usare la funzione di Collegamento 
Bluetooth per associare la macchina al 
dispositivo smart. Così facendo, è possibile 
usare il dispositivo smart per ottenere 
informazioni sulla macchina e per controllarla.
Per abilitare Bluetooth:
Tenere premuto il pulsante di Controllo 
remoto per 3 secondi. Apparirà il conto 
alla rovescia “3-2-1”, e verrà mostrato 
il simbolo “On”. Rilasciare il pulsante 
della funzione di Controllo remoto. 
L’icona del Bluetooth inizierà a lampeggiare 
mentre l’elettrodomestico viene associato 
al dispositivo smart. Se il collegamento va a 
buon fine, la spia dell’icona rimane accesa.
Per disattivare il Bluetooth:
Tenere premuto il pulsante di Controllo 
remoto per 3 secondi. Apparirà il 
conto alla rovescia “3-2-1”, e verrà 
mostrato il simbolo “Off”.

C INFORMAZIONI

•	 È necessario completare la fase di 
configurazione dell’app HomeWhiz 
per disattivare il Bluetooth. Dopo la 
configurazione, premendo il pulsante della 
funzione di Controllo remoto mentre il 
pulsante è nella posizione di Scaricamento 
Programma/Controllo remoto, il 
collegamento Bluetooth viene attivato 
automaticamente.
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5.12 Fasi di asciugatura

   -
   -
  -
  -

5.12.1 Asciugatura stiro 
L'asciugatura continua finché il livello di 
asciugatura raggiunge la fase Asciugatura stiro.

5.12.2 Asciugatura armadio 
L'asciugatura continua finché il 
livello di asciugatura raggiunge la 
fase Asciugatura armadio.

5.12.3 Asciugatura extra armadio 
L'asciugatura continua finché il livello 
di asciugatura raggiunge la fase 
Asciugatura extra armadio.

C INFORMAZIONI

•	 Il livello di asciugatura può cambiare a 
seconda dei tipi di indumenti, del tipo di 
materiale, della quantità e del livello di 
umidità del bucato.

•	 Non usare la macchina per asciugare 
bucato che contiene merletti, tulle, pietre, 
lustrini, paillette, metalli ecc. o bucato con 
elevato contenuto di seta.

5.12.4 Asciugatura a tempo-minuti 
È possibile selezionare asciugature da 30, 
90 o 150 minuti per raggiungere il livello di 
asciugatura desiderato a bassa temperatura. 

C INFORMAZIONI

•	 Per l'asciugatura di piccole quantità di 
bucato (massimo 2 pezzi), selezionare le 
fasi di asciugatura a tempo, nei programmi 
di asciugatura Cotoni o Sintetici.

•	 Se il bucato non ha raggiunto il livello 
di asciugatura desiderato al termine del 
programma di asciugatura, è possibile 
selezionare l'asciugatura a tempo per 
terminare il processo. 

•	 Quando questa funzione è selezionata, 
l'elettrodomestico esegue l'asciugatura per 
il tempo regolato, a prescindere dal livello di 
asciugatura.

5.13 Time display
Mentre il programma è in funzione, il tempo 
rimanente per la fine del programma viene 
mostrato in ore e minuti, ad esempio “01:30”.

C INFORMAZIONI

•	 La durata di un programma può differire 
dai valori nella sezione “Tabella Programmi 
e consumo” a seconda di vari fattori: 
pressione, durezza e temperatura 
dell'acqua, temperatura ambientale, tipo 
e quantità di bucato, selezione di funzioni 
ausiliarie e variazioni di tensione elettrica.

5.14 End Time

  -

Con la funzione End Time l'avvio del 
programma può essere ritardato fino a 24 ore. 
Dopo aver premuto il pulsante End Time, l’ora 
di fine stimata del programma è visualizzata 
sul display. Se viene impostata un’ End 
Time, la spia dell’ End Time si accende.
Per garantire che la funzione End Time sia 
abilitata e che il programma si concluda 
alla fine della durata definita, si dovrebbe 
premere Avvio/Pausa dopo aver impostato 
la durata. Il pulsante Start / Pause smette 
di lampeggiare e rimane acceso.
Se si desidera annullare la funzione Ora di fine, 
premere il pulsante End Time finché la spia Ora 
di fine si spegne o premere il pulsante On/Off 
per spegnere e accendere l'elettrodomestico.
1.	 Aprire lo sportello di carico, posizionare la 

biancheria e aggiungere il detersivo, ecc.
2.	 Selezionare il programma di lavaggio, la 

temperatura, la velocità di centrifuga e se 
necessario selezionare le funzioni ausiliarie.

3.	 Premere il pulsante End Time per 
impostare l’ora di fine desiderata. 
La spia End Time si accende.

4.	 Premere il pulsante Start / Pause. 
Si avvia il conto alla rovescia. Il segno 
“:” a metà del tempo di fine sul 
display comincia a lampeggiare.
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C INFORMAZIONI

•	 Non utilizzare detersivi liquidi quando si 
attiva la funzione Ora di fine! Le macchie 
potrebbero rimanere sugli indumenti.

•	 Lo sportello rimane bloccato durante il 
periodo del conto alla rovescia dell'Ora di 
fine. Se si desidera sbloccare lo sportello, 
premere il pulsante Avvio/Pausa per passare 
in modalità pausa. Al termine del conto alla 
rovescia, l’indicatore Ora finale si spegne, 
si avvia il ciclo di lavaggio e compare sul 
display la durata del programma selezionato.

•	 Una volta selezionata l’Ora finale, il tempo 
che compare sul display risulta dalla somma 
fra questa impostazione e la durata del 
programma scelto.

5.15 Avvio del programma

1.	 Premere il pulsante Start/Pause 
per avviare il programma.

2.	 La spia lampeggiante del pulsante 
Start/Pause rimane accesa, indicando 
che il programma è iniziato.

3.	 Lo sportello di carico viene bloccato. Quando 
viene bloccato lo sportello, viene visualizzata 
l’avvertenza “Bloccaggio sportello”. 

5.16 Caricamento con blocco

Sullo sportello di carico della lavatrice è 
presente un sistema di blocco, al fine di 
impedirne l'apertura quando il livello dell'acqua 
non risulta adeguato per aprire lo sportello.
La spia “Sportello di carico bloccato” 
sul pannello si accende quando lo 
sportello di carico è bloccato.

C INFORMAZIONI

•	 Lo sportello viene bloccato se viene 
selezionata la funzione di Controllo remoto. 
Per aprire lo sportello, è necessario premere 
il pulsante di Controllo remoto o cambiare la 
posizione del programma per disattivare la 
funzione di Controllo remoto.

Aprire lo sportello di carico in caso 
di interruzione della corrente:

C INFORMAZIONI

•	 In caso di interruzione di corrente, è 
possibile usare la maniglia di emergenza 
dello sportello di carico sotto la 
copertura del filtro della pompa per aprire 
manualmente lo sportello di carico. 

A  AVVERTENZA!

•	 Per evitare fuoriuscita di acqua prima di 
aprire lo sportello di carico, accertarsi che 
non sia presente acqua all’interno della 
macchina. L'acqua può essere calda e può 
causare scottature.

• Spegnere e scollegare l'apparecchio.
• Aprire la copertura del filtro della pompa.
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• Rimuovere la maniglia di emergenza 
dello sportello di carico dietro il 
coperchio del filtro con un attrezzo.

• Aprire lo sportello di carico tirando 
verso il basso la maniglia di emergenza 
dello sportello di carico.

• Se lo sportello di carico non viene 
aperto, provare a tirare di nuovo 
la maniglia verso il basso.

• Dopo aver aperto lo sportello 
di carico, portare la maniglia di 
emergenza dello sportello di carico 
nella sua posizione originale.

5.17 Modifica delle selezioni 
dopo l'avvio del programma

5.17.1 Aggiunta di biancheria 
dopo l'inizio del programma :

Se il livello d'acqua nell'elettrodomestico 
è adeguato quando si preme il pulsante 
Start/Pause, la spia “Sportello di carico 
bloccato” sul pannello si spegne.

Se il livello d'acqua nell'elettrodomestico 
non è adeguato quando si preme il 
pulsante Start/Pause, il pannello avvertirà 
che lo sportello di carico è bloccato.

5.17.2 Commutazione della 
macchina in modalità pausa

Premere il pulsante Start/Pause per 
mettere la lavatrice in modalità pausa. 

5.17.3 Modifica della selezione 
del programma dopo 
l'inizio del programma:

Se il Blocco bambini non è abilitato, è 
possibile cambiare programma mentre quello 
corrente è in esecuzione. Ciò comporterà 
l’annullamento del programma corrente. 

C INFORMAZIONI

•	 Il nuovo programma selezionato partirà dal 
suo inizio.

5.17.4 Modifica della 
funzione ausiliaria, della 
velocità di centrifuga e delle 
impostazioni di temperatura

A seconda della fase raggiunta dal 
programma, si possono annullare o 
selezionare le funzioni ausiliarie. Consultare 
la sezione “Selezione di funzioni ausiliarie”. 
Inoltre, è possibile cambiare la velocità 
di centrifuga, la temperatura e le 
impostazioni di asciugatura. Consultare 
le sezioni “Selezione della temperatura” e 
“Selezione della velocità di centrifuga”.

C INFORMAZIONI

•	 Lo sportello di carico non si apre 
se la temperatura dell'acqua 
nell'elettrodomestico è alta o se il livello 
dell'acqua è al di sopra dell'apertura dello 
sportello.

5.18 Annullamento del programma

Il programma viene annullato se la manopola 
di selezione del programma viene spostata su 
un altro programma o se la macchina viene 
spenta e poi riaccesa con questo pulsante.
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C INFORMAZIONI

•	 Il programma non viene annullato se si gira 
la manopola di selezione del programma 
quando è attivo il blocco bambini. Bisognerà 
prima rimuovere il blocco bambini.

•	 Se si desidera aprire lo sportello di carico 
dopo l'annullamento del programma ma 
non è possibile aprirlo perché il livello di 
acqua nell'elettrodomestico è al di sopra 
dell'apertura dello sportello di carico, portare 
la manopola di selezione del programma sul 
programma Pompa+Centrifuga e scaricare 
l'acqua dall'elettrodomestico.

5.19 Fine del programma
Quando il programma è completo, 
viene visualizzato il simbolo di fine.
Se non si preme alcun pulsante, la lavatrice si 
spegnerà automaticamente dopo 10 minuti. 
Il display e tutti gli indicatori si spengono. 
Quando si preme un pulsante qualsiasi, le fasi 
completate del programma vengono visualizzate.

5.20 La lavatrice ha la 
funzione "Modalità pausa".

Dopo avere utilizzato il pulsante On/Off per 
accendere la lavatrice, se non si avvia alcun 
programma nella fase di selezione o se non si 
esegue alcuna procedura entro 2 minuti dopo il 
termine del programma selezionato, il programma 
passerà automaticamente alla modalità risparmio 
energetico. Inoltre, se l'apparecchio è dotato di 
un display che mostra la durata del programma, 
il display si spegne completamente. Ruotando la 
manopola del programma o toccando un pulsante 
qualsiasi, gli indicatori torneranno alla condizione 
precedente. Quando si esce dalla modalità 
risparmio energia, le selezioni effettuate possono 
cambiare. Controllare che le selezioni siano corrette 
prima di avviare il programma. Se necessario, 
modificare nuovamente. Non si tratta di un errore.

5.21 HomeWhiz e funzione 
di controllo remoto

HomeWhiz permette di usare il dispositivo smart 
per controllare la lavatrice e ottenere informazioni 
su di essa. Grazie all’applicazione HomeWhiz, 
è possibile usare il proprio dispositivo smart 
per eseguire alcune procedure che possono 
essere eseguite anche sulla macchina. In 
più, alcune funzioni possono essere usate 
soltanto con la funzione HomeWhiz.

Per usare la funzione Bluetooth della macchina, 
è necessario scaricare l’app HomeWhiz 
dall’app store del proprio dispositivo.
Assicurarsi che il proprio dispositivo smart 
sia connesso a Internet per scaricare l’app.
Se si usa l’app per la prima volta, si prega 
di seguire le istruzioni sullo schermo per 
completare il processo di registrazione utente. 
Una volta completata la registrazione, è 
possibile usare tutti i prodotti con la funzione 
HomeWhiz in casa propria su questo account.
Sull’app HomeWhiz, si può premere su 
“Aggiungere/Rimuovere Apparecchio” 
per visualizzare i prodotti associati con il 
proprio account. È possibile visualizzare 
tali prodotti su questa pagina.

C INFORMAZIONI

•	 Per poter utilizzare la funzione HomeWhiz, 
assicurarsi che l’app sia installata sul 
dispositivo smart e che la lavatrice sia 
associata al dispositivo smart tramite 
Bluetooth. Se la lavatrice non è associata 
al dispositivo smart, funzionerà come un 
apparecchio senza la funzione HomeWhiz.

•	 L’elettrodomestico inizierà a funzionare una 
volta associato al dispositivo smart tramite 
Bluetooth. Attraverso questa associazione 
saranno abilitati i controlli attraverso l’app. 
Per questa ragione, il segnale Bluetooth tra 
l’elettrodomestico e il dispositivo smart deve 
essere abbastanza forte.

•	 Visitare il sito www.homewhiz.com 
per vedere le versioni di Android e iOS 
supportate dall’applicazione HomeWhiz.

A  AVVERTENZA!

•	 Tutte le misure di sicurezza descritte nella 
sezione "ISTRUZIONI GENERALI PER 
LA SICUREZZA" del manuale utente si 
applicano anche al controllo remoto tramite 
la funzione HomeWhiz.
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5.21.1 Impostazione HomeWhiz
Il prodotto e l’app HomeWhiz devono essere 
collegati affinché l’app possa funzionare. Per 
stabilire il collegamento, si prega di seguire i 
passaggi seguenti per la configurazione sia 
sull’elettrodomestico che sull’app HomeWhiz.
•	 Se si aggiunge un apparecchio per la 

prima volta, toccare "Aggiungi/Rimuovi 
apparecchio" sull'app HomeWhiz. Premere 
quindi “Premere qui per configurare un 
nuovo apparecchio”. Seguire i passaggi 
seguenti e le istruzioni sull’app HomeWhiz 
per completare la configurazione.

•	 Per avviare il processo di configurazione, 
assicurarsi che l'apparecchio sia spento. 
Tenere premuti contemporaneamente il 
pulsante della Temperatura e il pulsante 
della funzione di Controllo remoto per 3 
secondi per accendere la macchina in 
modalità di configurazione HomeWhiz.

•	 Mentre il dispositivo è in modalità di 
impostazione HomeWhiz, si vedrà 
un'animazione sul display, e l'icona Bluetooth 
lampeggerà fino a quando la macchina 
non sarà accoppiata con il dispositivo 
intelligente. In questa modalità, è abilitato 
soltanto il pulsante del programma. 
Gli altri pulsanti sono disabilitati.

•	 Sullo schermo dell'app, selezionare la 
lavatrice desiderata e toccare Avanti.

•	 Seguire le istruzioni sullo schermo 
fino a quando l'app HomeWhiz non 
chiede il prodotto che desiderate 
collegare al dispositivo intelligente.

•	 Tornare all'app HomeWhiz e attendere 
fino al completamento dell'installazione. 
Una volta terminata la configurazione, 
dare un nome alla lavatrice. Si può quindi 
toccare lo schermo per visualizzare il 
prodotto aggiunto all’app HomeWhiz.

C INFORMAZIONI

•	 Se non è possibile completare con 
successo la configurazione in 5 minuti, la 
lavatrice si spegne automaticamente. In 
questo caso, sarà necessario ricominciare 
la procedura di configurazione. Se il 
problema persiste, si prega di contattare 
l’agente autorizzato per l’assistenza.

•	 È possibile utilizzare la lavatrice con 
più di un dispositivo smart. Per farlo, 
scaricare l’app HomeWhiz anche sugli altri 
dispositivi smart. Dopo aver avviato l’app, è 
necessario accedere con l’account creato 
precedentemente e associato alla lavatrice. 
Altrimenti, si prega di leggere “Impostare 
una lavatrice collegata all’account di un’altra 
persona”.

A  AVVERTENZA!

•	 Per la configurazione di HomeWhiz, il 
dispositivo smart deve essere connesso a 
Internet. Altrimenti, l’app HomeWhiz non 
permette di completare con successo il 
processo di configurazione. Se si riscontrano 
problemi con la connessione a Internet, si 
prega di contattare il proprio provider di servizi 
Internet.

C INFORMAZIONI

•	 L’app HomeWhiz potrebbe richiedere di 
inserire il numero del prodotto indicato 
sull’etichetta del prodotto. L’etichetta del 
prodotto si trova sul lato interno dello 
sportello del prodotto. Il numero del 
prodotto è scritto su tale etichetta.

 

5.21.2 Impostare una 
lavatrice collegata all’account 
di qualcun altro

Se la lavatrice che si intende utilizzare 
è stata precedentemente registrata nel 
sistema dell’account di un’altra persona, è 
necessario stabilire un nuovo collegamento 
tra l’app HomeWhiz e il prodotto.
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•	 Scaricare l'App HomeWhiz sul nuovo 
dispositivo intelligente da utilizzare.

•	 Creare un nuovo account e 
accedervi sull'app HomeWhiz.

•	 Seguire i passi dell’impostazione di 
HomeWhiz (5.21.1 Impostazione 
HomeWhiz) per completare il setup.

A  AVVERTENZA!

•	 Dato che le funzioni HomeWhiz e Controllo 
remoto del prodotto funzionano tramite 
associazione via Bluetooth, il prodotto 
può funzionare soltanto tramite un’app 
HomeWhiz alla volta.

5.21.3 Utilizzo della funzione 
di controllo a distanza

Dopo la configurazione di HomeWhiz, il 
Bluetooth si accende automaticamente. Per 
abilitare o disabilitare il collegamento Bluetooth, 
si prega di leggere 5.11.2 Bluetooth 3”.
Se si spegne o si accende la macchina 
mentre il Bluetooth è abilitato, si ricollega 
automaticamente. Se il dispositivo associato 
fuoriesce dal raggio di azione, il collegamento 
Bluetooth si spegne automaticamente. Per 
questo motivo, è necessario riaccendere 
il Bluetooth se si desidera utilizzare 
la funzione di Controllo remoto.
È possibile controllare il simbolo del Bluetooth 
sul display per seguire lo stato del collegamento. 
Se il simbolo è acceso, è stabilito il collegamento 
Bluetooth. Se il simbolo è stabilito, il prodotto 
sta cercando di collegarsi. Se il simbolo è 
spento, significa che non vi è collegamento.

A  AVVERTENZA!

•	 Se il collegamento Bluetooth è abilitato sul 
prodotto, è possibile selezionare la funzione 
di Controllo remoto. Se non può essere 
selezionata la funzione di Controllo remoto, 
controllare lo stato del collegamento. Se 
il collegamento non funziona, ripetere 
le impostazioni di configurazione iniziale 
sull’apparecchio.

•	 Per motivi di sicurezza, lo sportello del 
prodotto rimane bloccato mentre è abilitata 
la funzione di Controllo remoto, a prescindere 
dalla modalità di funzionamento. Se si 
desidera aprire l’oblò, è necessario ruotare 
la manopola di selezione del programma 
o premere il tasto del telecomando per 
disattivare la funzione di controllo a distanza.

Se si desidera controllare la lavatrice da 
remoto, abilitare la funzione di Controllo remoto 
premendo il pulsante di Controllo remoto mentre 
la manopola è nella posizione di Scaricamento 
programma/Controllo remoto sul pannello di 
controllo. Una volta effettuato l’accesso al 
prodotto, si vede uno schermo simile al seguente.

Quando il Controllo remoto è abilitato, si 
può soltanto gestire e spegnere la macchina 
e seguire lo stato della lavatrice. Tutte le 
funzioni eccetto il blocco bambini possono 
essere gestite tramite l’applicazione.
È possibile controllare l’indicatore di funzione 
sul pulsante per verificare che la funzione 
di Controllo remoto sia accesa o spenta.
Se la funzione di Controllo remoto è 
spenta, tutte le operazioni vengono 
gestite sulla lavatrice e sull’applicazione 
è consentito soltanto seguire lo stato.
Se non può essere attivata la funzione di Controllo 
remoto, verrà emesso un suono di avvertenza 
dopo aver premuto il pulsante. Ciò può succedere 
se il prodotto è acceso o se non vi è alcun 
prodotto associato tramite Bluetooth. Esempi 
di questi casi sono l’impostazione Bluetooth 
spenta o lo sportello della lavatrice aperto.
Quando si abilita la funzione sulla lavatrice, 
detta funzione rimane accesa tranne che in 
alcuni casi, consentendo il controllo della 
lavatrice da remoto tramite Bluetooth.
In alcuni casi, si disattiva per 
ragioni di sicurezza:
•	 Quando la lavatrice subisce 

un'interruzione di corrente.
•	 Quando si ruota la manopola del programma 

per selezionare un programma diverso 
o quando il prodotto è spento.
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5.21.4 Risoluzione dei problemi
Seguire i seguenti passaggi se si riscontrano 
problemi con il controllo o la connessione. 
Verificare se il problema persiste o meno 
dopo l’azione eseguita. Se il problema non 
è risolto, procedere come di seguito.
•	 Verificare se il dispositivo intelligente è 

collegato alla rete domestica di pertinenza.
•	 Riavviare l'app del prodotto.
•	 Spegnere e riaccendere il Bluetooth 

attraverso il pannello di controllo dell'utente.
•	 Se non è possibile stabilire la 

connessione con i processi sopra 
descritti, ripetere le impostazioni iniziali 
di configurazione sulla lavatrice.

Se il problema persiste, consultare 
l’agente autorizzato per l’assistenza.

6	Manutenzione e pulizia
La vita di servizio dell'elettrodomestico è più lunga 
e i problemi affrontati di frequente diminuiscono 
se si esegue la pulizia ad intervalli regolari.

6.1 Pulizia del cassetto del detersivo

Pulire il cassetto del 
detersivo ad intervalli 
regolari (ogni 4-5 cicli 
di lavaggio) come 
mostrato di seguito 
per evitare l'accumulo 
di polvere di detersivo 
nel tempo.

1	 Rimuovere il sifone sollevandolo da dietro 
come mostrato in figura. Dopo aver eseguito 
le procedure che seguono per la pulizia, 
riposizionare il sifone in sede e spingere la 
sezione anteriore verso il basso per assicurarsi 
che la linguetta di blocco si agganci.

C INFORMAZIONI

•	 Se una quantità d’acqua o una miscela di 
ammorbidente superiore al normale rimane 
all'interno dello scomparto dell’ammorbidente, 
è necessario pulire il sifone.

2.	Lavare il cassetto del detersivo e il sifone 
con abbondante acqua tiepida in un 
lavandino. Per evitare che i residui entrino a 
contatto con la pelle, pulirli con una spazzola 
adeguata utilizzando un paio di guanti.

3	 Reinserire il cassetto dopo la pulizia ed 
assicurarsi che sia posizionato bene.

6.2 Pulizia dello sportello 
di carico e del cestello

Per apparecchi dotati di programma di 
pulizia del cestello, vedere Funzionamento 
dell'apparecchio - Programmi.

Dopo ogni lavaggio 
e asciugatura, 
assicurarsi che non 
rimanga nessuna 
sostanza estranea 
all'interno del cestello.
Se i fori del soffietto 
mostrato nella 
figura sono bloccati, 
aprirli usando uno 
stuzzicadenti.
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C INFORMAZIONI

•	 Sostanze metalliche estranee provocano 
macchie di ruggine al cestello. Pulire 
le macchie sulla superficie del cestello 
usando agenti di pulizia per acciaio inox. 
Non usare mai lana di acciaio o metallica.

A  ATTENZIONE!

•	 Non usare mai una spugna o materiali 
abrasivi. Questi danneggerebbero le 
superfici smaltate, cromate e in plastica.

6.3 Pulizia del corpo e del 
pannello di controllo

Pulire il corpo della lavasciuga con 
acqua saponata o detersivo delicato in 
gel non corrosivo quando necessario e 
asciugare con un panno morbido.
Usare solo un panno morbido e umido 
per pulire il pannello di controllo.

6.4 Pulire i filtri di 
ingresso dell'acqua

 
C'è un filtro nella parte terminale di ciascuna 
valvola di immissione dell’acqua sul lato 
posteriore della lavasciuga e anche alla fine di 
ciascun flessibile di immissione dell’acqua, nel 
punto di collegamento al rubinetto. Questi filtri 
evitano che le sostanze estranee e lo sporco 
dell'acqua entrino nella lavasciuga. I filtri devono 
essere puliti se sono sporchi.
1.	Chiudere i rubinetti.
2.	Rimuovere i dadi dei flessibili di ingresso 

dell'acqua per accedere ai filtri delle valvole 
di ingresso dell'acqua. Pulire i residui con 
una spazzola apposita. Se i filtri sono troppo 
sporchi, rimuoverli dalla loro posizione 
con una pinza e pulirli in questo modo.

3.	I filtri sull'estremità piatta dei flessibili 
di ingresso dell'acqua devono essere 
estratti a mano con le relative guarnizioni 
e puliti sotto l'acqua corrente.

4. Sostituire guarnizioni e filtri correttamente 
e quindi serrare manualmente i dadi.

6.5 Eliminazione di eventuale 
acqua residua e pulizia 
del filtro della pompa

Il sistema filtro della lavasciuga evita che 
gli oggetti solidi come bottoni, monete e 
fibre di tessuto intasino la pompa durante 
lo scarico dell'acqua di lavaggio. Così 
l'acqua sarà scaricata senza problemi e la 
vita di servizio della pompa si allunga.
Se la lavasciuga non scarica l’acqua, il 
filtro della pompa resta intasato. Il filtro 
deve essere pulito ogni volta che si intasa 
o ogni 3 mesi. Per pulire il filtro della 
pompa è necessario scaricare l’acqua.
Inoltre, prima di trasportare la lavasciuga 
(per es., quando si trasloca) ed in caso di 
congelamento dell'acqua, l'acqua potrebbe 
dover essere scaricata completamente.

A  ATTENZIONE!

•	 Sostanze estranee che restano nel filtro 
della pompa possono danneggiare la 
lavatrice o provocare problemi di rumori.

•	 Se l'apparecchio non è in uso, chiudere 
il rubinetto, rimuovere il flessibile di 
alimentazione e scaricare l'acqua che si 
trova all'interno della macchina in luoghi 
dove non vi sia rischio di congelamento del 
prodotto.

•	 Dopo ogni uso, chiudere il rubinetto al 
quale è collegato il flessibile di rete.

1.	Al fine di pulire un filtro sporco e 
consentire lo scarico dell'acqua, 
scollegare l'elettrodomestico per 
interrompere l'alimentazione.

A  ATTENZIONE!

•	 La temperatura dell'acqua interna alla 
lavasciuga può arrivare fino a 90 ºC. Per 
evitare il rischio di ustioni, pulire il filtro 
dopo il raffreddamento dell'acqua interna 
all'apparecchio.
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2.	Aprire il coperchio del filtro. Premere 
la linguetta in direzione della freccia 
e tirare la copertura verso di sè.

3. Per scaricare l'acqua dalla lavatrice.

a.	Per poter raccogliere l’acqua che fuoriesce 
dal filtro, collocare un recipiente ampio 
e poco profondo di fronte al filtro.

b.	Ruotare e allentare il filtro della pompa (in 
senso antiorario) sino a quando l’acqua 
inizierà a fluire. Dirigere il flusso d’acqua nel 
contenitore davanti al filtro. Utilizzare sempre 
un panno per assorbire l’acqua fuoriuscita.

c	 Quando l'acqua all'interno 
della lavatrice è finita, estrarre 
completamente il filtro ruotandolo.

4.	  Eliminare eventuali residui nel filtro, o 
eventuali fibre, attorno all'area del rotore 
della pompa.

5.	  Sostituire il filtro.
6.	  Chiudere la copertura del filtro.

7	Ricerca e risoluzione dei 
problemi

I programmi non iniziano fino a quando lo sportello di 
carico non è chiuso.
• Pulsante Avvio/Pausa/Annulla non premuto.>>> *Premere il 

pulsante Avvio/Pausa/Annulla.
• Se il carico è troppo elevato, potrebbe essere difficile chiudere 

lo sportello.>>> *Caricare meno bucato e assicurarsi che lo 
sportello di carico sia chiuso correttamente.

Impossibile avviare o selezionare il programma. 
•	 La lavasciuga potrebbe essere in modalità protezione 

automatica a causa di problemi alla fornitura (tensione di rete, 
pressione dell'acqua, ecc. >>> Per annullare il programma, 
ruotare la manopola di selezione del programma per selezionare 
un altro programma. Il programma precedente viene annullato 
(vedere “Annullamento del programma”). 

Acqua nella macchina.
•	 Potrebbe restare dell'acqua nell'elettrodomestico in seguito ai 

processi di controllo della eseguiti qualità durante la produzione. 
>>> Questo non è un guasto; l'acqua non è pericolosa per la 
lavatrice.

C'è una perdita di acqua dal fondo dell'apparecchio.
•	 Potrebbe esserci un problema ai flessibili o al filtro della 

pompa. >>> Assicurarsi che le guarnizioni dei flessibili siano 
correttamente posizionate. Montare in modo fermo il flessibile 
al rubinetto.

•	 Il filtro della pompa potrebbe non essere chiuso in modo sicuro. 
>>> Assicurarsi che il filtro della pompa sia chiuso in modo 
sicuro.

La macchina non aspira l'acqua.
•	 Il rubinetto potrebbe essere stato chiuso. >>> Aprire i rubinetti.
•	 Il flessibile di ingresso dell'acqua potrebbe essere piegato. 

>>> Raddrizzare il flessibile.
•	 Il filtro di ingresso dell'acqua potrebbe essere intasato. >>> 

Pulire il filtro.
•	 Lo sportello di carico potrebbe non essere chiuso. >>> 

Chiudere lo sportello di carico

La lavasciuga non scarica l'acqua.
•	 Il flessibile di scarico dell’acqua potrebbe essere intasato o 

attorcigliato. >>> Pulire o appiattire il flessibile.
•	 Il filtro della pompa potrebbe essere intasato. >>> Pulire il filtro 

della pompa.
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La lavasciuga vibra o fa rumore.
•	 L'elettrodomestico potrebbe non essere in equilibrio. >>> 

Regolare i piedini per livellare la lavatrice.
•	 Una sostanza dura potrebbe essere entrata nel filtro della 

pompa. >>> Pulire il filtro della pompa.
•	 I bulloni di sicurezza per il trasporto potrebbero non essere stati 

rimossi. >>>Rimuovere i bulloni di sicurezza per il trasporto.
•	 La quantità di bucato potrebbe essere scarsa. >>> Aggiungere 

altro bucato nella lavatrice.
•	 L'elettrodomestico potrebbe essere sovraccarico di bucato. 

>>> Estrarre parte del bucato dalla lavatrice o distribuire il 
carico a mano per renderlo più omogeneo nella lavatrice.

•	 L'elettrodomestico potrebbe essere a contatto con una 
superficie rigida. >>> Assicurarsi che l'elettrodomestico non 
sia in contatto con alcunché.

La lavasciuga si è fermata subito dopo l’avvio del 
programma.
•	 L'elettrodomestico potrebbe fermarsi occasionalmente a causa 

di bassa tensione. >>> Riprenderà a funzionare quando la 
tensione sarà stata riportata a livelli normali.

La lavasciuga scarica direttamente l'acqua che aspira.
•	 Il flessibile potrebbe essere a un’altezza inappropriata. >>> 

Collegare il flessibile di scarico dell’acqua come descritto nel 
manuale utente.

Non si vede acqua nella lavasciuga durante il lavaggio.
•	 Il livello dell’acqua non può essere visto dall’esterno della 

macchina. Questo non è un guasto.

Lo sportello di carico non può essere aperto.
•	 Il blocco dello sportello potrebbe essere attivato a causa del 

livello di acqua nell'elettrodomestico. >>> Scaricare l'acqua 
eseguendo il programma Pompa o Centrifuga.

•	 La macchina potrebbe surriscaldare l’acqua o nella fase di 
centrifuga.>>> Attendere la fine del programma.

•	 Lo sportello di carico potrebbe essere inceppato a causa della 
pressione a cui è esposto.>>>Tenere il manico, spingere e 
tirare lo sportello di carico per liberarlo dalla pressione e aprirlo.

•	 Lo sportello di carico non si apre se non vi è corrente.>>>Per 
aprire lo sportello di carico, aprire il tappo del filtro della pompa 
e tirare il manico di emergenza posizionato sul retro di tale 
tappo. Vedere “Blocco dello sportello di carico”

Il lavaggio dura più del tempo specificato nel 
manuale utente.(*)
•	 La pressione dell’acqua potrebbe essere bassa. >>> Poiché la 

quantità dell’acqua è diminuita, la macchina attenderà finché 
si riempe con acqua sufficiente a evitare qualità di lavaggio 
scarsa. Pertanto i tempi di lavaggio si allungano.

•	 La tensione potrebbe essere bassa. >>> Se la tensione 
dell’alimentazione è bassa, il tempo di lavaggio viene estesa 
per evitare qualità di lavaggio scarsa.

•	 La temperatura di ingresso dell’acqua potrebbe essere bassa. 
>>> Il tempo necessario al riscaldamento dell'acqua si allunga 
durante le stagioni fredde. Inoltre, il tempo di lavaggio può 
essere prolungato per evitare risultati di lavaggio scadenti.

•	 Il numero di cicli di risciacquo e/o la quantità di acqua di 
risciacquo potrebbero essere aumentati. >>> Quando sono 
necessarie migliori prestazioni di risciacquo, la macchina 
aumenta l’acqua di risciacquo e aggiunge un altro ciclo di 
risciacquo, se necessario.

•	 Potrebbe essersi formata schiuma in eccesso e potrebbe essersi 
attivato un sistema di assorbimento schiuma a causa del troppo 
detersivo usato. >>> Usare la quantità di detersivo consigliata.

Il tempo del programma non esegue il conto alla 
rovescia. (Su modelli con display) (*)
•	 Il timer potrebbe arrestarsi durante il carico dell'acqua. >>> 

L'indicatore del timer non esegue il conto alla rovescia finché la 
macchina non carica una quantità adeguata di acqua. Quando 
la quantità di acqua caricata diminuisce, la macchina attende 
di caricare abbastanza acqua per evitare scarsi risultati di 
lavaggio. L'indicatore del timer riprende il conto alla rovescia 
dopo ciò.

•	 L’indicatore del timer potrebbe fermarsi durante il 
riscaldamento. >>> L’indicatore del timer non esegue il conto 
alla rovescia finché la macchina non raggiunge la temperatura 
selezionata.

•	 L’indicatore del timer potrebbe arrestarsi durante la centrifuga. 
>>> Il sistema automatico di rilevamento carico non bilanciato 
potrebbe attivarsi a causa della distribuzione non bilanciata del 
bucato all'interno del cestello. 

Il tempo del programma non esegue il conto alla 
rovescia. (*)
•	 Il bucato nella macchina potrebbe essere non bilanciato. >>> 

Il sistema automatico di rilevamento carico non bilanciato 
potrebbe attivarsi a causa della distribuzione non bilanciata del 
bucato all'interno del cestello.

La lavasciuga non passa alla fase di centrifuga. (*)
•	 Il bucato nella macchina potrebbe essere non bilanciato. >>> 

Il sistema automatico di rilevamento carico non bilanciato 
potrebbe attivarsi a causa della distribuzione non bilanciata del 
bucato all'interno del cestello.

•	 La macchina non centrifuga se l’acqua non è stata 
completamente scaricata. >>> Controllare il filtro e il flessibile 
di scarico.

•	 Potrebbe essersi formata schiuma in eccesso e potrebbe 
essersi attivato un sistema di assorbimento schiuma a causa 
del troppo detersivo usato. >>> Usare la quantità di detersivo 
consigliata.
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La prestazione del lavaggio è scadente: Gli indumenti 
diventano grigi.(**)
•	 Per un lungo periodo di tempo, potrebbe essere stata usata 

una quantità insufficiente di detersivo. >>> Usare la quantità 
consigliata di detersivo secondo la durezza dell’acqua e il 
bucato.

•	 Il lavaggio potrebbe essere stato eseguito a basse temperature 
per un lungo periodo di tempo. >>> Selezionare la temperatura 
di lavaggio corretta per il bucato.

•	 Acqua dura e quantità di detersivo insufficiente. >>>L’utilizzo 
di acqua dura insieme a una quantità insufficiente di detersivo 
potrebbe causare l’accumulo di sporco e far sì che il bucato 
divento grigio col passare del tempo. È difficile eliminare il 
grigio una volta che si è formato. Usare la quantità consigliata 
di detersivo adatta alla durezza dell’acqua e al bucato.

•	 Potrebbe essere stata utilizzata una quantità eccessiva di 
detersivo. >>> Usare la quantità consigliata di detersivo, 
adatta alla durezza dell’acqua e al bucato.

La prestazione del lavaggio è scadente: Le macchie 
persistono o il bucato non è sbiancato. (**)
•	 Potrebbe essere stata utilizzata una quantità insufficiente di 

detersivo. >>> Usare la quantità consigliata di detersivo adatta al 
bucato.

•	 La macchina potrebbe essere stata sovraccaricata.>>> Non 
sovraccaricare la macchina. Caricare la macchina secondo le 
quantità consigliate nella "Tabella Programma e consumo".

•	 Potrebbero essere stati selezionati programma e temperature 
sbagliati. >>> Selezionare il programma e la temperatura di 
lavaggio corretti per il bucato.

•	 Potrebbe essere stato usato il tipo di detersivo sbagliato. >>> 
Usare detersivo originale adatto alla macchina.

•	 Il detersivo potrebbe essere stato introdotto nello scomparto 
sbagliato. >>> Introdurre il detersivo nello scomparto corretto. 
Non mescolare candeggina e detersivo.

La prestazione del lavaggio è scadente: Sul bucato 
compaiono macchie oleose. (**)
•	 Il cestello potrebbe non essere stato pulito regolarmente. 

>>>Pulire il cestello regolarmente. Con riferimento a questo, 
vedere. 6.2.

La prestazione del lavaggio è scadente: Gli indumenti 
hanno un cattivo odore. (**)
•	 Lavaggi a basse temperature e/o con programmi brevi per un 

lungo periodo causano cattivo odore e batteri nel cestello. >>> 
Lasciare socchiusi lo scomparto del detersivo e lo sportello 
di carico della macchina dopo ogni ciclo di lavaggio. Così, 
un ambiente umido favorevole ai batteri non viene creato 
nell'elettrodomestico.

Colore degli abiti sbiadito. (**)
•	 La macchina potrebbe essere stata sovraccaricata.>>> Non 

sovraccaricare la macchina.
•	 Il detersivo potrebbe essersi inumidito. >>> Conservare i 

detersivi chiusi in un ambiente privo di umidità e non esporli a 
temperature eccessive.

•	 • È selezionata una temperatura elevata. >>> Selezionare una 
programma e una temperatura adatti al tipo e al livello di sporco 
del bucato.

La prestazione del risciacquo è scadente
•	 La quantità, la marca e le condizioni di conservazione del detersivo 

potrebbero non essere appropriate. >>> Usare un detersivo 
appropriato alla lavatrice e al bucato. Tenere i detersivi chiusi in un 
ambiente privo di umidità e non esporli a temperature eccessive.

•	 Il detersivo potrebbe essere stato inserito nello scomparto 
sbagliato. >>> Se si aggiunge detersivo allo scomparto del 
prelavaggio anche se non è stato selezionato un programma 
di prelavaggio, la macchina può caricare il detersivo durante il 
risciacquo o la fase di ammorbidente. Inserire il detersivo nello 
scomparto giusto.

•	 Il filtro della pompa potrebbe essere intasato. >>> Controllare 
il filtro.

•	 Il flessibile di scarico potrebbe essere piegato. >>> Controllare 
il flessibile di scarico.

Il bucato diventa rigido dopo il lavaggio. (**)
•	 Potrebbe essere utilizzata una quantità insufficiente di 

detersivo. >>> L’uso di una quantità insufficiente di detersivo, 
riferito alla durezza dell'acqua può far sì che il bucato diventi 
rigido nel tempo. Usare la quantità corretta di detersivo 
secondo la durezza dell’acqua.

•	 Il detersivo potrebbe essere stato inserito nello scomparto 
sbagliato. >>> Se si aggiunge detersivo allo scomparto del 
prelavaggio anche se non è stato selezionato un programma 
di prelavaggio, la macchina può caricare il detersivo durante il 
risciacquo o la fase di ammorbidente. Mettere il detersivo nello 
scomparto giusto.

•	 Il detersivo potrebbe mescolarsi con l'ammorbidente. >>> Non 
mescolare ammorbidente e detersivo. Lavare e pulire il cassetto con 
acqua calda.

Il bucato non odora come l’ammorbidente. (**)
•	 Il detersivo potrebbe essere stato inserito nello scomparto sbagliato. 

>>> Se si aggiunge detersivo allo scomparto del prelavaggio 
anche se non è stato selezionato un programma di prelavaggio, la 
macchina può caricare il detersivo durante il risciacquo o la fase di 
ammorbidente. Lavare e pulire il cassetto con acqua calda. Mettere il 
detersivo nello scomparto giusto.

•	 Il detersivo potrebbe mescolarsi con l'ammorbidente. >>> Non 
mescolare ammorbidente e detersivo. Lavare e pulire il cassetto con 
acqua calda.
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Residui di detersivo nel cassetto del detersivo. (**)
•	 Il detersivo potrebbe essere stato aggiunto a un cassetto 

bagnato. >>> Asciugare il cassetto del detersivo prima di 
aggiungere detersivo.

•	 Il detersivo potrebbe essersi inumidito. >>> Conservare i 
detersivi chiusi in un ambiente privo di umidità e non esporli a 
temperature eccessive.

•	 La pressione dell'acqua potrebbe essere bassa. >>> 
Controllare la pressione dell'acqua.

•	 Il detersivo nello scomparto del lavaggio principale potrebbe 
essersi bagnato con l’acqua del prelavaggio. I fori dello 
scomparto del detersivo potrebbero essere bloccati. >>> 
Controllare i fori e pulirli se sono intasati.

•	 Potrebbe esserci un problema con le valvole del cassetto del 
detersivo. >>> Contattare l'agente autorizzato per l'assistenza.

•	 Il detersivo potrebbe mescolarsi con l'ammorbidente. >>> Non 
mescolare ammorbidente e detersivo. Lavare e pulire il cassetto con 
acqua calda.

È rimasto del detersivo nel bucato.
•	 La macchina potrebbe essere stata sovraccaricata.>>> Non 

sovraccaricare la macchina.
•	 Potrebbero essere stati selezionati programma e temperature 

sbagliati. >>> Selezionare il programma e la temperatura di 
lavaggio corretti per il bucato.

•	 Potrebbe essere stato usato il detersivo sbagliato. >>> 
Selezionare un detersivo adeguato per il bucato.

Si forma troppa schiuma nella macchina. (**)
•	 Potrebbero essere stati usati detersivi sbagliati per la lavatrice. 

>>> Usare detersivi appropriati per la lavatrice.
•	 Potrebbe essere stata usata una quantità eccessiva di detersivo. 

>>> Usare soltanto la quantità sufficiente di detersivo.
•	 Il detersivo potrebbe essere stato conservato in condizioni 

non adatte. >>> Conservare il detersivo in un’area chiusa e 
asciutta. Non conservarlo in luoghi eccessivamente caldi.

•	 Indumento a rete come tende in tulle potrebbero produrre 
troppa schiuma a causa della loro consistenza. >>> Usare 
meno detersivo per questi tipi di tessuti.

•	 Il detersivo potrebbe essere stato introdotto nello scomparto 
sbagliato. >>> Introdurre il detersivo nello scomparto corretto.

•	 L'ammorbidente viene fatto entrare troppo presto. >>> 
Potrebbe esserci un problema alle valvole o al cassetto del 
detersivo. Contattare l'agente autorizzato per l'assistenza.

La schiuma fuoriesce dal cassetto del detersivo.
•	 Potrebbe essere stata usata una quantità eccessiva di 

detersivo. >>>>Mescolare 1 cucchiaio di ammorbidente e ½ 
litro di acqua e versare nello scomparto del lavaggio principale 
del cassetto del detersivo.

•	 Mettere il detersivo nell'elettrodomestico secondo il programma 
e i carichi massimi indicati nella tabella “Programma e 
consumo”. Se si usano additivi chimici (agenti di rimozione 
macchie, candeggine, ecc.), ridurre la quantità di detersivo.

Il bucato resta bagnato alla fine del programma. (*)
•	 Potrebbe essersi formata schiuma in eccesso e potrebbe essersi 

attivato un sistema di assorbimento schiuma a causa del troppo 
detersivo usato. >>> Usare la quantità di detersivo consigliata.

L'asciugatura dura troppo a lungo.
•	 La macchina potrebbe essere stata sovraccaricata.>>> 

Non sovraccaricare la macchina.
•	 La centrifuga potrebbe non essere sufficiente per il 

bucato.>>> Selezionare una velocità di centrifuga maggiore 
nella fase di lavaggio della lavasciuga.

•	 Il rubinetto potrebbe essere stato chiuso. >>> Aprire i 
rubinetti.

Il bucato è bagnato dopo la fase di asciugatura.
•	 Il programma selezionato potrebbe non essere adatto 

per il tipo di bucato. >>>Controllare le etichette dei capi e 
selezionare un programma adatto, o selezionare programmi a 
tempo in aggiunta.

•	 La macchina potrebbe essere stata 
sovraccaricata.>>>Non sovraccaricare la macchina.

•	 La centrifuga potrebbe non essere sufficiente per il 
bucato.>>> Selezionare una velocità di centrifuga maggiore 
nella fase di lavaggio della lavasciuga.

La macchina non si avvia o non è possibile avviare un 
programma. 
•	 Il cavo di alimentazione potrebbe non essere inserito. 

>>> Assicurarsi che il cavo di alimentazione sia inserito.
•	 Il programma potrebbe non essere impostato o il 

pulsante Avvio/Pausa/Annulla potrebbe non essere 
stato premuto. >>> Assicurarsi che il programma sia stato 
impostato e che la macchina non sia in modalità Stand-by.

•	 Il blocco bambini potrebbe essere abilitato. >>> 
Disabilitare il blocco bambini.

Gli indumenti si restringono, si sbiadiscono, si 
scuriscono o rimangono danneggiati.
•	 Il programma selezionato potrebbe non essere adatto 

per il tipo di bucato. >>>Controllare le etichette dei capi e 
selezionare un programma adatto, o selezionare programmi 
a tempo in aggiunta. Non si deve asciugare bucato non adatto 
all’asciugatura.

La macchina non asciuga.
•	 Il bucato potrebbe non essere asciutto o la fase di 

asciugatura potrebbe non essere stata attivata. >>> 
Controllare se la funzione di asciugatura è selezionata dopo 
aver selezionato il programma di lavaggio.
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Lo sportello di carico non può essere aperto.
•	 Lo sportello della macchina potrebbe non aprirsi per 

ragioni di sicurezza. >>>Se l’indicatore di sportello 
bloccato è attivo sul display dopo la fase di asciugatura, 
la macchina mantiene lo sportello bloccato per la propria 
sicurezza fino a che non si raffredda.

•	 Lo sportello di carico non si apre se non vi è 
corrente.>>>Per aprire lo sportello di carico, aprire il 
tappo del filtro della pompa e tirare il manico di emergenza 
posizionato sul retro di tale tappo. Vedere “Blocco dello 
sportello di carico”

(*) Se la biancheria non è disposta in maniera 
uniforme nel cestello, la lavasciuga non eseguirà 
la fase della centrifuga, per evitare danni alla 
lavasciuga e al suo ambiente. Regolare di nuovo 
il bucato ed eseguire nuovamente la centrifuga.
(**) Il cestello potrebbe non essere 
stato pulito regolarmente. >>>Pulire il 
cestello regolarmente. Vedere 6.2

A  ATTENZIONE!

•	  Se non è possibile eliminare il problema 
nonostante le istruzioni in questa sezione 
siano rispettate, consultare il rivenditore o 
l'agente autorizzato per l'assistenza. Non 
cercare mai di riparare l'apparecchio da 
soli.

A  AVVERTENZA!

•	 Controllare la sezione HomeWhiz per le 
informazioni di ricerca e risoluzione dei 
problemi pertinenti.
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Ce produit a été fabriqué conformément aux conditions écologiques les plus récentes.

Veuillez d’abord lire ce 
manuel d’utilisation !
Chère cliente, cher client,
Nous vous remercions d'avoir choisi un appareil 
Beko. Nous espérons que ce produit fabriqué à 
base de matériaux de qualité supérieure et issu de 
la technologie de pointe vous donnera des résultats 
optimaux. Pour cette raison, nous vous conseillons 
de lire attentivement tout le manuel d’utilisation de 
votre produit et les documents supplémentaires 
avant de vous en servir, et de le conserver ensuite 
pour une utilisation ultérieure. Si l'appareil venait 
à être remis à un autre utilisateur, pensez à lui 
remettre aussi le manuel d'utilisation. Respectez 
tous les avertissements et informations contenus 
dans le manuel d'utilisation. Les symboles suivants 
sont utilisés tout au long du manuel d'utilisation :

B  DANGER !

•	 Avertissement de risque 
de choc électrique.

 DANGER !

•	 Avertissement sur le poids de l'appareil

  DANGER !

•	 Avertissement : Risque d'incendie

A  MISE EN GARDE !

•	 Avertissement contre des situations 
pouvant exposer la vie et les biens.

A  PRÉCAUTIONS !

•	 Précautions à prendre

C INFORMATIONS

•	 Informations importantes et conseils utiles 
sur l'utilisation de l'appareil.

•	 Lisez le manuel d'utilisation.

•	 Les matériaux d'emballage 
de l'appareil sont fabriqués 
à partir de matériaux 
recyclables conformément 
aux réglementations.

•	 Ne jetez pas les matériaux 
d'emballage avec les déchets 
domestiques et autres déchets. 
Déposez-les dans un des 
points de collecte de matériaux 
d'emballage que vous 
indiqueront les autorités locales.

•	 Allergy UK est une marque de la 
British Allergy Foundation. Leur 
principale caractéristique est le 
« Certificat de fiabilité ». Lorsque 
ce logo est affiché sur un 
produit, vous avez la certitude 
qu'il a été testé scientifiquement 
pour prouver son efficacité 
de réduction/élimination des 
allergènes de l'environnement 
des personnes souffrant 
d'allergie et d'asthme ou que les 
produits ont considérablement 
réduit leur teneur en allergène/
produits chimiques.
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1	Consignes importantes relatives à la sécurité et 
l'environnement

Cette section comprend des consignes de 
sécurité qui vous aideront à vous protéger 
contre les risques de blessures corporelles 
ou de dégâts matériels. Le non-respect de 
ces consignes annulera toute garantie.

1.1 Sécurité générale

A  MISE EN GARDE !

•	 Ce produit peut être utilisé par les 
enfants de 8 ans et plus et par 
les personnes dont les capacités 
physiques, sensorielles et mentales 
sont réduites ainsi que par les 
personnes manquant d’expérience 
ou de connaissances, à condition 
qu’ils soient surveillés ou formés 
en ce qui concerne l’utilisation sûre 
du produit et les risques impliqués. 
Les enfants ne doivent pas jouer 
avec l'appareil. Le nettoyage et 
l'entretien de l'appareil ne doivent 
jamais être effectués par un enfant 
sans la surveillance d'une personne 
responsable. Tenez les enfants 
de moins de 3 ans à l'écart du 
produit, sauf s'ils sont surveillés en 
permanence.

A  AVERTISSEMENT !

•	 N'installez jamais la machine sur un 
sol couvert de moquette. Autrement, 
l’absence de circulation d'air en 
dessous du produit va entraîner la 
surchauffe des pièces électriques. 
Cela endommagera votre machine.

C INFORMATIONS

•	 Les travaux d'installation doivent 
toujours être réalisés par des 
personnes autorisées. Le fabricant 
décline toute responsabilité pour 
les dommages résultant d’une 
installation ou d’une réparation 
effectuée par des techniciens non 
agréés.

1.1.1 Sécurité électrique 

B  DANGER !

•	 N'utilisez pas cet appareil lorsqu'il 
est en panne, à moins qu'il ne soit 
réparé par l'agent de service agréé. 
Risque d'électrocution !

•	 Ne lavez jamais l'appareil en 
versant ou en répandant de l'eau 
dessus ! Risque d'électrocution !
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A  MISE EN GARDE !

•	 Si le câble d'alimentation est 
endommagé, il doit être remplacé 
par le fabricant, le service après-
vente, toute autre personne ayant 
qualité semblable (de préférence 
un électricien) ou une personne 
désignée par l'importateur afin 
d'éviter les risques potentiels.

A  AVERTISSEMENT !

•	 Débranchez la machine lorsqu'elle 
n’est pas utilisée.

•	 Ne touchez jamais la prise avec des 
mains mouillées! Ne débranchez 
jamais l'appareil en tirant sur le 
câble, tenez toujours la prise pour 
le débrancher.

•	 Débranchez le produit pendant 
les procédures d'installation, de 
maintenance, de nettoyage et de 
réparation.

•	 Ne réalisez pas de branchements 
en utilisant des rallonges ou des 
multiprises.

C INFORMATIONS

•	 Cet appareil été conçu pour 
reprendre son fonctionnement 
en cas de démarrage après une 
coupure dans l'alimentation 
électrique. Si vous souhaitez 
annuler le programme, référez-
vous à la section « Annulation du 
programme ».

1.1.2 Sécurité de l'appareil

B  DANGER !

•	 N'ouvrez jamais la porte ou ne 
retirez jamais le filtre alors qu’il y 
a encore de l’eau dans le tambour. 
Dans le cas contraire, vous vous 
exposez à un risque d'inondation et 
de brûlure par l'eau brûlante.

A  MISE EN GARDE !

•	 Les tuyaux d'alimentation en eau et 
de vidange doivent être solidement 
fixés et rester en bon état. 
Autrement, ils pourraient causer 
des fuites d'eau.

C INFORMATIONS

•	 Ne pas ouvrir la porte de chargement 
verrouillée en forçant. La porte 
s’ouvre immédiatement à la fin du 
cycle de lavage. Si la machine n'a 
pas suffisamment refroidi à la fin du 
programme, la porte de chargement 
ne pourra pas être ouverte. 
Attendez que le produit ait refroidi. 
Si la porte ne s’ouvre toujours pas, 
appliquez les solutions proposées 
pour la panne « Impossible 
d’ouvrir la porte de chargement » 
dans la section Dépannage. Ne 
forcez pas l'ouverture de la porte 
de chargement. Vous pourriez 
endommager la porte de chargement 
ou le mécanisme de verrouillage.
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C INFORMATIONS

•	 L’emplacement où le produit va 
être installé ne doit contenir aucune 
porte dotée d’une serrure, d’un 
verrou ou d’une charnière qui 
empêcherait la porte de chargement 
de s’ouvrir complètement. 

•	 Respectez les conseils figurant sur 
les étiquettes des articles textiles et 
sur l’emballage de la lessive.

•	 Seuls les lessives, les adoucissants, 
et les suppléments appropriés pour 
les lave-linge peuvent être utilisés.

•	 Évitez d'installer ou de laisser cet 
appareil dans des endroits où il 
pourrait être exposé aux conditions 
climatiques.

•	 Ne jouez pas avec les éléments de 
commande du produit.

•	 Si un rupteur thermique non 
autoréglable est nécessaire pour 
se conforme à la norme, les 
instructions pour les appareils 
équipés d’un rupteur thermique non 
autoréglable qui est réinitialisé par 
déconnexion du réseau électrique 
doivent contenir les éléments 
suivants : 
ATTENTION: Afin d’éviter tout risque 
lié à la réinitialisation involontaire 
du rupteur thermique, cet appareil 
ne doit pas être alimenté par 
un dispositif de commutation 
externe, tel qu’une minuterie 
et ne doit pas être connecté à 
un circuit régulièrement mis en 
marche et arrêté par le fournisseur 
d’électricité.

1.1.3 Avertissements 
concernant le séchage

 DANGER !

•	 Le linge précédemment lavé, nettoyé, 
sali ou taché avec de l'essence/gasoil, 
des solvants de nettoyage à sec ou 
d'autres substances inflammables 
ou combustibles ne doit pas être 
séché dans la machine, car il laisse 
échapper de la vapeur inflammable 
ou combustible. Autrement, il existe 
un risque d’incendie.

•	 Le linge souillé d’huile végétal, 
d’alcool, d’essence, de gazole, de 
détachant, de térébenthine, de cire 
ou de décireur doit être lavé à l’eau 
chaude et avec une grande quantité de 
lessive avant le séchage. Autrement, il 
existe un risque d’incendie.

•	 Le caoutchouc en mousse (de latex), 
les bonnets de douche, les textiles 
imperméables, les vêtements et 
les oreillers avec rembourrage 
en caoutchouc ou en mousse de 
caoutchouc ne doivent pas être séchés 
avec la fonction de séchage. Autrement, 
il existe un risque d’incendie.

•	 Si vous utilisez des boules de lavage, 
des boules de dosage ou une cage à 
linge dans votre machine, ces produits 
peuvent fondre pendant le processus 
de séchage. Si vous êtes sur le point 
d’utiliser la fonction de séchage, 
n’utilisez pas ces produits. Autrement, 
il existe un risque d’incendie.

•	 N’utilisez jamais la fonction de séchage 
lorsque vous utilisez des produits 
chimiques industriels de nettoyage. 
Autrement, il existe un risque d’incendie
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B  DANGER !

•	 Ne touchez pas la vitre de la porte 
de chargement à mains nues après 
le séchage. Il existe un risque de 
brûlure.

•	 Il existe une étape finale, le 
refroidissement, afin de garder le 
linge à une certaine température 
pour garantir qu’il ne soit pas 
endommagé. Si vous ouvrez la porte 
de chargement avant la fin de la 
phase de refroidissement, de la 
vapeur chaude s'échappera. Il existe 
un risque d’ébouillantement.

•	 Si les programmes de séchage sont 
interrompus (suite à une annulation 
du programme ou une coupure de 
courant), le linge dans la machine 
peut devenir chaud. Faites attention.

A  MISE EN GARDE !

•	 N'arrêtez pas la machine avant 
l'exécution complète du programme de 
séchage. Si vous devez le faire, retirez 
tout le linge, placez-le dans un endroit 
approprié et attendez qu’il ait refroidi.

•	 Votre produit est conçu pour 
fonctionner à des températures 
comprises entre 0 °C et +35 °C.

•	 Les températures ambiantes 
comprises entre 15 °C et +25 °C 
sont idéales pour votre produit.

•	 Veillez que les animaux domestiques 
ne pénètrent pas dans l’appareil. 
Vérifiez l’intérieur de l’appareil avant 
de l’utiliser.

•	 Ne surchargez pas la machine pour 
sécher du linge. Respectez les 
limites de charge maximales fixées 
pour le séchage.

A  AVERTISSEMENT !

•	 N’utilisez pas la machine pour 
sécher des vêtements en cuir ou 
des vêtements qui contiennent 
du cuir (comme les étiquettes en 
cuir sur les jeans). La couleur des 
éléments en cuir peut affecter 
d’autres tissus. 

•	 Pour tout problème que vous ne 
pouvez pas résoudre à l’aide des 
informations données dans la 
section des consignes de sécurité, 
mettez la machine hors service et 
débranchez-la et contactez l’agent 
d’entretien agréé.

•	 Vous pouvez utiliser votre lave-linge 
sèche-linge pour laver uniquement, 
sécher uniquement ou laver et 
sécher le linge. La machine ne doit 
pas être utilisée uniquement pour 
sécher du linge humide pendant 
une longue période. Lors de 
l’utilisation de la machine à des fins 
de séchage uniquement, exécutez 
un programme de lavage avec la 
machine non chargée tous les 15 
cycles de séchage.

•	 Avant de charger la machine, 
contrôlez chaque vêtement et 
assurez-vous qu’il n’y a pas 
de briquet, monnaie, objets 
métalliques, aiguilles, etc. dans les 
vêtements ou dans leurs poches.
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A  AVERTISSEMENT !

•	 Les sous-vêtements avec supports 
en métal ne doivent pas être séchés 
dans la machine. Les supports 
métalliques peuvent se détacher 
pendant le processus de séchage et 
endommager la machine. Placez-les 
dans un sac ou une taie d’oreiller.

•	 N’utilisez pas la machine pour 
sécher les grands linges tels que 
le tulle, les rideaux, les draps/
les couvertures, les tapis et 
les moquettes. Vous pourriez 
endommager vos vêtements.

C INFORMATIONS

•	 Ne séchez pas de linge n'ayant pas 
été lavé dans la machine.

•	 N’utilisez pas d’assouplissant ou 
d’agent antistatique à moins qu’ils 
ne soient recommandés par le 
fabricant.

•	 Les produits tels que les 
assouplissants doivent être utilisés 
conformément aux instructions de 
leur fabricant.

•	 N’utilisez pas la machine pour 
sécher de la soie, de la laine ou 
des vêtements délicats similaires. 
Autrement, les vêtements en laine 
peuvent se rétrécir, tandis que 
d'autres vêtements délicats peuvent 
être endommagés.

•	 Contrôlez les symboles sur 
l’étiquette des vêtements avant le 
lavage et le séchage.

1.2 Utilisation prévue

C INFORMATIONS

•	 Cet appareil est destiné à un usage 
domestique. Par conséquent, il 
n’est pas approprié pour un usage 
commercial et doit respecter 
l'utilisation prévue.

•	 Le produit doit être utilisé pour 
laver, rincer et sécher uniquement 
les produits textiles disposant du 
marquage pertinent.

•	 Le fabricant décline toute 
responsabilité face à un éventuel 
problème survenu à cause de 
l'utilisation ou du transport incorrect 
de l'appareil.

•	 La durée de service de votre 
appareil est de 10 ans. Au cours 
de cette période, les pièces 
de rechange d’origine seront 
disponibles pour assurer le bon 
fonctionnement de l’appareil.

•	 Cet appareil est destiné à être utilisé 
dans des applications domestiques 
et similaires telles que : 
- les cuisines du personnel dans 
les magasins, les bureaux et autres 
environnements de travail ; 
- les maisons de ferme ; 
- par les clients dans les hôtels, 
motels et autres environnements de 
type résidentiel ; 
- les environnements de type 
chambres d’hôtes ; 
- les espaces à usage collectif dans 
les immeubles d’habitation ou dans 
les laveries.
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1.3 Sécurité des enfants

A  MISE EN GARDE !

•	 Tenez les enfants de moins de 3 ans 
à l'écart du produit, sauf s'ils sont 
surveillés en permanence.

•	 Les matériaux d'emballage sont 
dangereux pour les enfants. Conservez 
tous les matériaux d'emballage dans un 
endroit sûr, hors de portée des enfants.

•	 Les appareils électriques sont dangereux 
pour les enfants. Maintenez les enfants 
à l’écart de la machine lorsque celle-ci 
fonctionne. Ne les laissez pas jouer avec 
la machine. Utilisez la fonction Sécurité 
enfant pour empêcher les enfants de 
jouer avec l’appareil. 

•	 N’oubliez pas de fermer la porte de 
chargement lorsque vous quittez la 
pièce dans laquelle l’appareil est situé.

•	 Conservez tous les lessives et additifs 
soigneusement, hors de portée des 
enfants en refermant le couvercle de 
l’emballage de la lessive ou en scellant 
complètement l’emballage.

1.4 Conformité avec la 
directive DEEE et mise au 
rebut du produit usagé

Ce produit ne contient pas de substances 
nocives et interdites décrites dans la 
« Directive sur la manipulation des déchets 
d’équipements électriques et électroniques ». 
Il est conforme à la Directive DEEE. 

Cette machine a été fabriquée avec des 
pièces et des matériaux de haute qualité 
qui peuvent être réutilisés et recyclés. 
Ne jetez donc pas le produit avec les 
ordures ménagères habituelles à la fin de 
sa durée de service. Au contraire, il doit 
être éliminé dans un point de collecte 
réservé au recyclage des équipements 
électriques et électroniques. Veuillez 
contactez les autorités locales pour 
vous renseigner sur le point de collecte 
le plus proche de chez vous.  

Protégez l'environnement et les ressources 
naturelles en recyclant les produits usagés. 
Pour la sécurité des enfants, coupez le câble 
d'alimentation et cassez le mécanisme de 
verrouillage de la porte de chargement afin de 
rendre le produit inopérant avant de l’éliminer.
Conformité avec la Directive RoHS
Ce produit est conforme à la Directive 
RoHS n°2011/65/UE.  Il ne contient pas 
de matières dangereuses et interdites 
spécifiées dans la Directive.

1.5 Informations sur l'emballage
Les matériaux d'emballage de l'appareil sont 
fabriqués à partir de matériaux recyclables 
conformément aux règlements nationaux 
en matière d'environnement. Ne jetez pas 
l'emballage avec les ordures ménagères 
habituelles. Déposez-le dans les points 
de collecte de matériaux d'emballage que 
vous indiqueront les autorités locales.

2	Votre laveuse-sécheuse
2.1 Vue d’ensemble

1

2

3

4

5

6

7

8

1- Cordon 
d’alimentation

5- Porte de 
chargement

2- Panneau supérieur 6- Couvercle du filtre

3- Bandeau de 
commande

7- Pieds réglables

4- Tuyau de 
vidange d'eau

8- Bac à produits
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Câble d’alimentation

Tuyau de vidange d'eau

 

Boulons de transit

Tuyau d'arrivée d'eau du réseau

 

Bac de détergent liquide (*)

Manuel d'utilisation

Jeu de connecteurs en plastique

C INFORMATIONS

•	 Les schémas présentés dans ce manuel sont indicatifs et peuvent 
ne pas correspondre exactement à votre produit.

(*) Ils peuvent être fournis avec la machine en fonction du modèle de votre machine.

2.2 Contenu de l'emballage
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2.3 Caractéristiques techniques

A  AVERTISSEMENT !

•	 Les valeurs de consommation s’appliquent pour les cas où 
la connexion au réseau sans fil est désactivée.

Fabricant Beko

Modèle
5W8514CH1
7165145100

Vitesse d’essorage (trs/min.) 1400

Lavage Capacité (coton) kg 8

Séchage Capacité (coton) kg 5

Intégrable Non

Hauteur (cm) 84

Largeur (cm) 60

Profondeur (cm) 59

Simple arrivée d’eau / Double arrivée d’eau
• / -

• Disponible

Consommation électrique (V/Hz) 230 V / 50Hz

Courant total (A) 10

Puissance totale (W)  2200

Code du modèle principal 1420

C INFORMATIONS

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER

AA

(*)

•	 Vous pouvez trouver les informations sur les 
modèles telles qu’elles sont enregistrées dans 
la base de données des produits sur le site 
Web suivant en recherchant l’identifiant de votre 
modèle (*) figurant sur l’étiquette énergétique.

https://eprel.ec.europa.eu/

Rinçage Essorage + 
Séchage

Prélavage Rapide Fast+ Rinçage 
supplémentaire

Extra eau Anti-froissage Suppression des 
poils des animaux 

domestiques

Rinçage d'attente

Aucune eauVidange

Trempage

Essorage Non 
Essorage

Eau du robinet
(Froid)

Vapeur

Temporisation

Mode Nuit

Température Porte 
Verrouiller

Enfant 
Verrouiller

Marche/Arrêt Départ / Pause Niveau de saleté Ajouter un 
vêtement

AutoDose Sélection du 
détergent liquide

Sélection de 
l’adoucissant

Lavage

Programme 
téléchargé

Trempage

Ok
(Fin)

Annuler Anti-froissage + Sec pour 
repassage

Prêt à rangerExtra-sec Séchage 
programmé

Tableau des symboles

Séchage
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3	Installation
Pour rendre votre machine prête à l’emploi, 
veuillez lire le manuel d'utilisation et 
veiller à ce que le système d'électricité, 
d’approvisionnement en eau et de vidange 
soient adaptés. Si ce n’est pas le cas, contactez 
un technicien et un plombier qualifiés pour que 
les disposiions nécessaires soient prises.

B  DANGER !

•	 Assurez-vous que l'installation et les 
branchements électriques de la machine 
sont effectués par un technicien qualifié. 
La responsabilité du fabricant ne saurait 
être engagée en cas de dommages 
occasionnés lors de réparations effectuées 
par des personnes non agréées.

 DANGER !

•	 Le poids de votre appareil ne permet pas 
qu'il soit soulevé par une seule personne. 

A  MISE EN GARDE !

•	 Avant de procéder à l'installation, vérifiez 
si le produit présente des défauts. Si 
vous en identifiez un, ne procédez pas à 
l'installation. Les produits endommagés 
présentent des risques pour votre sécurité.

A  PRÉCAUTIONS !

•	 La préparation de l'emplacement ainsi 
que des installations liées à l'électricité, 
au robinet d'eau et aux eaux usées 
sur le site de l'installation relèvent 
de la responsabilité du client.

•	 Vérifiez que les tuyaux d'arrivée d'eau 
et de vidange, ainsi que le câble 
d’alimentation, ne sont pas pliés, pincés, 
ou écrasés lorsque vous poussez le 
produit à sa place, après les procédures 
d'installation ou de nettoyage.

3.1 Emplacement 
d’installation approprié

•	 Placez votre appareil sur un sol rigide et 
nivelé. Évitez de le placer sur un tapis à poils 
longs ou sur d'autres surfaces similaires.

• Ne placez pas l'appareil à proximité d'une 
bordure, sur un plancher non uniforme. Ne 

posez pas l'appareil sur une plate-forme.
•	 N'installez pas le produit sur 

le câble d'alimentation.
•	 N'installez pas l'appareil dans des 

environnements où la température 
est inférieure à 0° C. (Voir la section 
Avertissements relatifs au séchage)

•	 Pour réduire les vibrations et les 
bruits, il est conseillé de laisser un 
espace autour de la machine.

•	 Rassurez-vous qu'aucune porte 
verrouillable, coulissante ou à charnières 
n'empêche l'ouverture complète de 
la porte de chargement, à l'endroit 
où cet appareil est installé. 

•	 Utilisez votre appareil dans un environnement 
bien aéré et non poussiéreux.

• Ne placez ni n'utilisez aucune source 
de chaleur (tables de cuisson, fers à 
repasser, fours, etc.) sur le lave-linge.

3.2 Retrait des renforts 
de conditionnement

Inclinez la machine 
vers l'arrière pour 
retirer le renfort de 
conditionnement. 
Retirez le renfort de 
support d'emballage 
fixé sur le ruban.

 DANGER !

•	 Votre appareil est lourd. Retirez les renforts 
d'emballage tel que l'illustre l'image. 

•	 Veillez à ne pas coincer votre main sous 
la machine lors de cette procédure.
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3.3 Retrait des boulons de transit

A  PRÉCAUTIONS !

•	 Évitez de retirer les boulons de transit avant 
de retirer le renfort de support d'emballage.

•	 Retirez les boulons de transit avant de 
faire fonctionner le lave-linge ! Sinon, 
la machine sera endommagée.

321
1	 Desserrez tous les 

boulons avec une 
clé jusqu'à ce qu'ils 
tournent librement.

321 2	 Retirez les 
boulons de transit 
en les tournant 
doucement.

321
3	  Fixez les caches 

en plastique fournis 
dans le sachet 
contenant le 
manuel d'utilisation, 
dans les trous du 
panneau arrière.

C INFORMATIONS

•	 Conservez soigneusement les boulons 
de transit afin de les réutiliser au cas 
où vous auriez besoin de transporter 
la machine ultérieurement.

•	 Ne déplacez jamais la machine 
sans que les vis de transit ne 
soient correctement fixées !

3.4 Raccordement de 
l’arrivée d’eau

C INFORMATIONS

•	 La pression d'eau requise à l’arrivée 
pour faire fonctionner la machine, doit 
être comprise entre 1 et 10 bars (01 – 1 
MPa). Il est nécessaire de disposer de 
10 – 80 litres d’eau provenant du robinet 
grand ouvert en une minute, pour que 
votre machine fonctionne sans problème. 
Fixez un réducteur de pression si la 
pression de l’eau est plus grande.

A  MISE EN GARDE !

•	 Les modèles à simple admission 
d’eau ne doivent pas être connectés 
au robinet d'eau chaude. Ce type 
de raccord endommagerait le linge 
ou le produit passerait en mode de 
protection et ne fonctionnerait pas.

•	 N’utilisez pas de vieux tuyaux d’arrivée 
d'eau sur votre produit neuf. Ils 
pourraient tacher votre linge.

1 2 31.	Raccordez le tuyau 
spécial fourni 
avec la machine 
aux vannes 
d'arrivée d’eau 
de la machine 

A  MISE EN GARDE !

•	 Assurez-vous que le raccordement 
d’eau froide est effectué correctement 
lors de l’installation de votre machine 
Sinon, votre linge pourrait être 
chaud en fin de lavage et s’user.

1 2 32	 Serrez 
manuellement et 
fermement les 
écrous du tuyau. 
N'utilisez jamais 
un outil pour serrer 
ces écrous.
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1 2 3 3	 Ouvrez 
complètement les 
robinets après avoir 
raccordé les tuyaux 
pour vérifier s'il n'y 
a pas de fuite d'eau 
par les points de 
raccordement. 

Si vous constatez des fuites, fermez le 
robinet et retirez l'écrou. Resserrez l’écrou 
soigneusement après avoir vérifié le joint. Afin 
d'éviter les fuites d'eau, gardez les robinets 
fermés lorsque vous n'utilisez pas le produit.

3.5 Raccordement du 
conduit d’évacuation

•	 Fixez l'extrémité du tuyau de vidange 
directement à la conduite d'évacuation 
d'eau, sur l'évier ou sur la baignoire. 

A  MISE EN GARDE !

•	 Votre maison sera inondée si le tuyau sort 
de son logement pendant la vidange. De 
plus, il y a un risque de brûlure en raison 
des températures de lavage élevées ! 
Pour éviter que de telles situations ne 
se produisent et pour que l'arrivée et la 
vidange d'eau de la machine se fassent 
dans de bonnes conditions, serrez 
correctement l'extrémité du tuyau de 
vidange pour éviter que ce dernier bouge.
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40

90 cm90 cm

min.40

90 cm  90

40
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40
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40

 90

40
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•	 Raccordez le tuyau à une hauteur minimale de 
40 cm et à une hauteur maximale de 90 cm.

•	 Si le tuyau est placé sur le sol ou à proximité 
du sol (ou à moins de 40 cm de celui-ci) 
et fixé ensuite, l'évacuation d'eau devient 
difficile et le linge être très humide à sa 
sortie. C'est pourquoi vous devez respecter 
les hauteurs décrites dans le schéma.

•	 Pour éviter que l’eau sale ne remplisse 
le lave-linge à nouveau et pour faciliter la 
vidange, évitez de tremper l'extrémité du 
tuyau dans l'eau sale ou de l'insérer dans 
la canalisation d'évacuation de plus de 15 
cm. Si le tuyau est trop long, coupez-le.

•	 L’extrémité du tuyau ne doit être ni 
coudée, ni piétinée, ni pliée entre 
la canalisation et la machine.

•	 Si le tuyau est très court, ajoutez-y un 
tuyau d’extension d'origine. La longueur 
du tuyau ne peut pas être supérieure à 
3,2 m. Pour éviter tout dysfonctionnement 
occasionné par une éventuelle fuite d’eau, 
le raccordement entre le tuyau d’extension 
et le tuyau de vidange du produit doit être 
bien inséré à l'aide d'une bride appropriée, 
pour empêcher toute sortie et toute fuite.

3.6 Réglage des pieds
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A  MISE EN GARDE !

•	 Réglez les pieds de telle sorte 
que la machine soit équilibrée 
sur son emplacement.

•	 Équilibrez la machine en réglant les pieds.
•	 Vérifiez la présence d'un jeu en 

appuyant sur la machine par les 
bords supérieurs en diagonale.

•	 Autrement, la machine pourrait se 
déplacer et entraîner des écrasements, 
des bruits ou des vibrations.

•	 N'utilisez aucun outil pour dévisser 
les contre-écrous. Autrement, ils 
pourraient subir des dommages.

a)	  Dévissez manuellement les contre-écrous 
sur les pieds.

b)	  Réglez les pieds jusqu'à ce que la machine 
soit à niveau et équilibrée.

c)	  Serrez à nouveau tous les contre-écrous à 
la main.

3.7 Branchement électrique
Branchez la machine à une prise équipée 
d’une mise à la terre et protégée par un fusible 
de 16 A. Notre entreprise ne pourra être 
tenue responsable des dommages liés à une 
utilisation de l'appareil sans prise de terre en 
conformité avec la réglementation locale.
•	 Le branchement doit être conforme à la 

réglementation en vigueur dans votre pays.
•	 Le câblage du circuit de sortie électrique doit 

pouvoir répondre aux exigences de l'appareil. 
Il est recommandé d'utiliser un disjoncteur-
détecteur de fuites à la terre (DDFT).

•	 La prise du câble d’alimentation doit être 
accessible facilement après l’installation.

•	 Si la valeur de courant du fusible ou du 
disjoncteur de votre domicile est inférieure 
à 16 ampères, demandez à un électricien 
qualifié d'installer un fusible de 16 ampères.

•	 La tension spécifiée dans la section 
« Caractéristiques techniques » doit être 
égale à celle de votre réseau électrique.

B  DANGER !

•	 Les câbles d'alimentation endommagés 
doivent être remplacés par un 
agent d'entretien agréé.

3.8 Transport de l’appareil
1	 Débranchez l'appareil avant de le transporter.
2	 Retirez les conduits d’évacuation 

et d'arrivée d'eau.
3	 Vidangez toute l'eau qui est restée 

dans votre machine. Voir point 6.5
4	 Montez les boulons de transit dans 

l'ordre inverse de la procédure de 
démontage. Voir point 3.3

 DANGER !

•	 Le poids de votre appareil ne permet pas 
qu'il soit soulevé par une seule personne.

•	 Votre machine est lourde ; par 
conséquent, elle doit être transportée 
par deux personnes et manipulée 
avec soin. S'il tombe sur vous, il 
peut entraîner des blessures.

A  MISE EN GARDE !

•	 Les matériaux d'emballage sont dangereux 
pour les enfants. Conservez tous les 
matériaux d'emballage dans un endroit 
sûr, hors de portée des enfants.

C INFORMATIONS

•	 Ne déplacez jamais la machine 
sans que les vis de transit ne 
soient correctement fixées !
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4	Préparation

4.1 Trier le linge
*	 Triez le linge par type de tissu, couleur, degré 

de saleté et température d’eau appropriée.
*	 Respectez toujours les conseils figurant 

sur les étiquettes de vos vêtements.

4.2 Préparation du linge 
pour le lavage

•	 Les soutien-gorges à armatures et vêtements 
avec des éléments métalliques comme les 
sangles ou les boutons endommagent la 
machine. Retirez les pièces métalliques 
ou lavez ces vêtements en les introduisant 
dans un sac à lessive en coton ou une 
taie d'oreiller en coton. De plus, ce type 
de vêtements peut surchauffer pendant 
le processus de séchage et endommager 
d’autres vêtements. N’utilisez pas la 
machine pour sécher de tels vêtements.

•	 Mettez les vêtements de petite taille 
comme les chaussettes pour enfants et 
les bas en nylon dans un sac à lessive en 
coton ou une taie d'oreiller en coton.

•	 Mettez les rideaux dans l'appareil sans les 
compresser. Retirez les éléments de fixation 
des rideaux. Ne séchez pas des rideaux 
en tulle de toile dans votre machine.

•	 Fermez les fermetures à glissière, cousez 
les boutons desserrés, puis raccommodez 
les aubes et les déchirures.

•	 Ne lavez les produits étiquetés « lavables en 
machine » ou « lavables à la main » qu’avec 
un programme adapté. Séchez-les en les 
suspendant ou en les posant à plat. N’utilisez 
pas la machine pour sécher de tels vêtements.

•	 Ne lavez pas les couleurs et le blanc 
ensemble. Le linge en coton neuf 
de couleur foncée peut déteindre 
fortement. Lavez-les séparément.

•	 Utilisez uniquement des teintures/changeurs 
de couleurs et détartrants adaptés au 
lavage en machine. Respectez toujours 
les instructions figurant sur l’emballage.

C INFORMATIONS

•	 Les linges intensément tachés de saletés 
comme de la farine, de la poussière de 
chaux, de la poudre de lait, etc. doivent 
être secoués avant d'être introduits dans 
la machine. Avec le temps, de telles 
poussières et poudres peuvent se former 
sur les surfaces internes de la machine 
et occasionner des dégâts matériels.

•	 Mettez les pièces de linge en Angora 
dans le compartiment congélateur 
pendant quelques heures avant le lavage. 
Cela évitera ainsi qu’elles peluchent.

•	 Lavez les pantalons et le 
linge délicat à l’envers.

•	 Les taches difficiles doivent être traitées 
correctement avant tout lavage. En cas 
d’incertitude, consultez un nettoyeur à sec.

•	 Sortez tous les objets des poches, 
tels que les pièces de monnaie, les 
stylos et les trombones, retournez 
les poches et brossez-les si possible. 
De tels objets peuvent endommager 
votre machine ou faire du bruit.

4.3 Conseils pour économiser 
l’énergie et l’eau

Les informations suivantes vous permettront 
d’utiliser cet appareil de manière écologique 
en économisant l’eau et l’énergie.
•	 Utilisez le produit en tenant compte de la 

capacité la plus élevée autorisée par le 
programme que vous avez sélectionné, mais 
évitez de surcharger la machine. Voir « Tableau 
des programmes et de consommation »

•	 Respectez les recommandations 
de température prescrites sur 
l’emballage de la lessive.

•	 Lavez le linge peu sale à basse température.
•	 Utilisez des programmes plus rapides 

pour de petites quantités de linge 
ou pour du linge peu sale.

•	 N’utilisez pas le prélavage et des températures 
élevées pour le linge qui n’est pas très sale.

•	 Si vous prévoyez de sécher votre linge 
dans un sèche-linge, sélectionnez la 
vitesse d’essorage recommandée la plus 
élevée pendant le processus de lavage. 

•	 N’utilisez pas plus de lessive que la 
quantité recommandée sur l’emballage.
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4.4 Première mise en service

Avant de commencer 
à utiliser l'appareil, 
assurez-vous que tous 
les préparatifs sont 
effectués en conformité 
avec les instructions des 
sections « Consignes 
importantes relatives 
à la sécurité et 
l'environnement » 
et « Installation ».

Pour préparer la machine au lavage du linge, 
effectuez la première opération dans le programme 
Nettoyage du tambour. Si ce programme n'est 
pas disponible sur votre machine, appliquez 
la méthode décrite dans la section 6.2.

C INFORMATIONS

•	 Utilisez un agent anti-détartrant 
adapté aux lave-linge.

•	 Il pourrait rester de l’eau dans votre 
machine suite aux processus d’assurance 
qualité menés au cours de la production. 
Ceci n’affecte pas votre machine.

4.5 Capacité de charge appropriée
La capacité de charge maximale dépend 
du type de linge, du degré de saleté et 
du programme de lavage sélectionné.
La machine ajuste automatiquement la quantité 
d’eau selon le poids du linge qui s’y trouve.

A  MISE EN GARDE !

•	 Veuillez suivre les informations contenues 
dans le « Tableau des programmes et de 
consommation ». Lorsque la machine est 
surchargée, ses performances de lavage 
chutent. En outre, des bruits et des vibrations 
peuvent survenir. Pour une bonne performance 
de séchage, ne chargez pas la machine avec 
plus de linge que ce qui est recommandé.
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Peignoir 1 200 Serviette pour les mains 100
Serviette en tissu 100 Chemise de nuit 200
Draps 700 Sous-vêtement 100
Draps 500 Chemises de travail homme 600
Taie d'oreiller 200 Chemise homme 200
Nappe 250 Pyjamas homme 500
Serviette de toilette 200 Chemisiers 100

4.6 Charger le linge
1.	Ouvrez la porte de chargement.
2.	Placez le linge en vrac dans la machine.
3.	Poussez la porte de chargement pour 

la fermer jusqu'à ce que vous entendiez 
un son de verrouillage. Veillez qu’aucun 
article ne soit coincé dans la porte.

C INFORMATIONS

•	 La porte de chargement est verrouillée 
pendant le fonctionnement d'un programme. 
Le verrou de la porte s’ouvre immédiatement 
à la fin du programme de lavage. Si à la fin 
d'un programme, l'intérieur de la machine 
est trop chaud, la porte de chargement ne 
s'ouvrira pas jusqu'à ce que la température 
diminue. Si la porte ne s’ouvre pas, 
appliquez les solutions proposées pour 
l’erreur « Impossible d’ouvrir la porte de 
chargement » dans la section Dépannage.

A  MISE EN GARDE !

•	 La mauvaise disposition du linge 
dans la machine peut engendrer des 
émissions sonores et des vibrations.

4.7 Utilisation de lessive 
et d'adoucissant

C INFORMATIONS

•	 Avant d'utiliser de la lessive, de 
l'adoucissant, de l'amidon, du colorant, de 
la javel ou du détartrant, lisez attentivement 
les instructions du fabricant portées sur 
l’emballage de la lessive et respectez les 
recommandations de dosage. Utilisez 
un gobelet gradué si disponible.

4.7.1 Tiroir à produits
Le tiroir à produits comprend 
trois compartiments :

132 – (1) pour prélavage
– (2) pour lavage 
principal
– (3) pour adoucissant
– ( ) en plus, il y a 
un siphon dans le 
compartiment destiné 
à l'assouplissant.
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4.7.2 Lessive, adoucissant et 
autres agents nettoyants

•	 Ajoutez la lessive et l’adoucissant avant de 
mettre le programme de lavage en marche.

•	 Ne laissez jamais le tiroir à produits 
ouvert pendant que le programme de 
lavage est en cours d’exécution !

•	 Lorsque vous utilisez un programme 
sans prélavage, aucune lessive liquide 
ne doit être mise dans le compartiment 
de prélavage (compartiment n° « 1 »). 

•	 Dans un programme avec prélavage, mettre 
de la lessive liquide dans le compartiment 
de prélavage (compartiment n° « 1 »).

•	 N'utilisez pas de programme avec prélavage 
si vous utilisez un sachet de lessive ou 
une boule de diffusion de lessive. Vous 
pouvez placer ces éléments directement 
dans le linge contenu dans votre 
machine. Retirez-les après le séchage.

•	 Si vous utilisez une lessive liquide, 
pensez à mettre le réservoir de lessive 
liquide dans le compartiment de lavage 
principal (compartiment n°2).

•	 N'ajoutez pas de produits chimiques de 
lavage (lessive liquide, assouplissant, etc.) 
lorsque la machine est en phase de séchage.

4.7.3 Choix du type de détergent
Le type de lessive à utiliser dépend 
du programme de lavage, du type 
et de la couleur du tissu.
•	 Utilisez des lessives différentes pour 

le linge coloré et le linge blanc.
•	 Pour vos vêtements délicats, utilisez uniquement 

les programmes suggérés et les lessives 
spéciales (lessive liquide, shampoing à laine, 
etc.) destinés uniquement aux vêtements délicat.

•	 Pour le lavage de vêtements et de couettes 
de couleur foncée, il est recommandé 
d’utiliser une lessive liquide.

•	 Lavez les lainages au programme suggéré 
et avec une lessive spéciale adaptée.

•	 Veuillez consulter la partie des descriptions de 
programmes pour connaître les programmes 
suggérés pour différents textiles.

•	 Toutes les recommandations concernant les 
détergents sont valables pour la gamme de 
température sélectionnable des programmes.

A  MISE EN GARDE !

•	 N’utiliser que des lessives fabriquées 
spécialement pour les lave-linge.

4.7.4 Dosage de la 
quantité de lessive

Le dosage du produit à utiliser dépend 
de la quantité du linge, du degré de 
saleté et de la dureté de l’eau.
•	 Ne pas utiliser des dosages dépassant les 

quantités recommandées sur l’emballage de 
la lessive afin d’éviter les problèmes liés à 
un excès de mousse, à un mauvais rinçage, 
aux économies financières et, en fin de 
compte, à la protection de l’environnement.

•	 Utilisez des doses de lessive plus petites 
que celles recommandées pour de petites 
quantités de linge ou pour du linge peu sale.

4.7.5 Utilisation d'adoucissant
Mettez l'adoucissant dans son compartiment 
qui se trouve à l’intérieur du tiroir à produits.
•	 Ne dépassez jamais le repère de 

niveau (> max <) dans le compartiment 
destiné à l'assouplissant.

•	 Si l’adoucissant a perdu de sa fluidité ou 
est concentré, diluez-le avec de l'eau avant 
de le mettre dans le tiroir à produits.

4.7.6 Utilisation de lessive liquide

4.7.6.1 Si le produit contient un 
réservoir pour lessive liquide

•	 Placez le réservoir de lessive liquide 
dans le compartiment n° « 2 ».

•	 Si la lessive liquide a perdu de sa 
fluidité, diluez-la avec de l'eau avant 
de la mettre dans le compartiment.

2

4.7.6.2 Si le produit est équipé d’un 
appareil pour lessive liquide :

•	 Pour utiliser un détergent liquide, 
appuyer sur le point indiqué pour tourner 
l’appareil. La partiequi tombe fera office 
de barrière pour le détergent liquide.

•	 Si nécessaire, nettoyez l'appareil avec de 
l'eau lorsqu'il est en place ou en le retirant.

•	 Si vous utilisez de la lessive en poudre, 
l'appareil doit être fixé en position haute.
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4.7.6.3 Si le produit ne contient pas 
de réservoir pour lessive liquide

•	 Évitez d'utiliser la lessive liquide 
pour le prélavage dans un 
programme avec prélavage.

•	 La lessive liquide tache vos vêtements 
lorsqu'elle est utilisée avec la fonction Départ 
différé. Si vous comptez utiliser la fonction 
Départ différé, n'utilisez pas de lessive liquide.

4.7.7 Utilisation du gel et de la 
lessive sous forme de pastilles

•	 Si l'aspect de la lessive en gel est fluide et 
votre machine ne contient aucun réservoir 
spécial pour lessive liquide, mettez la lessive 
en gel dans le compartiment à produits 
de lavage principal pendant la première 
admission d'eau. Si votre machine est dotée 
d'un réservoir pour lessive liquide, versez-y 
la lessive avant de démarrer le programme.

•	 Si l'aspect de la lessive en gel n'est 
pas fluide ou sous forme de capsule 
liquide, versez-la directement dans le 
tambour avant de procéder au lavage.

•	 Mettez les pastilles de lessive dans 
le compartiment principal de lavage 
(compartiment n° « 2 ») ou directement dans 
le tambour avant de procéder au lavage.

C INFORMATIONS

•	 Les lessives sous forme de pastilles peuvent 
laisser des résidus dans le compartiment 
à lessive. Face à de tels résidus, mettez 
la lessive sous forme de pastilles au cœur 
du linge et fermez la partie inférieure du 
tambour lors des lavages suivants.

C INFORMATIONS

•	 Utilisez la lessive sous forme de pastilles ou 
de gel sans sélectionner la fonction prélavage.

•	 Avant le séchage pensez à enlever 
les objets comme le réservoir à 
lessive en plastique du tambour.

4.7.8 Utilisation de l’amidon
•	 Ajoutez l’amidon liquide, l’amidon 

en poudre, ou le colorant dans le 
compartiment de l’adoucissant.

•	 Évitez d'utiliser à la fois l'assouplissant 
et l'amidon dans un cycle de lavage.

•	 Nettoyez l'intérieur de la machine à 
l'aide d'un chiffon propre et humide 
après avoir utilisé l'amidon.

4.7.9 Utilisation d’un produit à blanchir
•	 Sélectionnez un programme avec prélavage 

et ajoutez le produit à blanchir au début du 
prélavage. Ne mettez pas de lessive dans le 
compartiment de prélavage. Autrement, vous 
pouvez sélectionner un programme avec une 
étape de séchage supplémentaire, ajouter 
du produit à blanchir dans le compartiment 
à lessive vide du tiroir à produits et y ajouter 
1 verre d'eau aussitôt que la première 
phase de rinçage apparaît sur l'écran.

•	 Évitez d'utiliser un produit à blanchir 
et une lessive en les mélangeant.

•	 Utilisez juste une petite quantité (environ 50 ml) 
de produit à blanchir et rincez parfaitement les 
vêtements pour éviter qu'ils n'irritent la peau. 
Ne placez pas de javel directement sur le 
linge et ne l'utilisez pas avec du linge coloré. 

•	 Pendant l'utilisation de produits à blanchir à 
base d’oxygène, sélectionnez un programme 
qui lave le linge à basse température. 

•	 Les produits à blanchir à base d’oxygène 
peuvent être utilisés simultanément avec 
de la lessive. Toutefois, s’ils ont une 
consistance différente, ajoutez d’abord 
la lessive dans le compartiment à lessive 
n°« 2 » et attendez que la machine prélève la 
lessive avec l’eau. Pendant que la machine 
continue d'absorber l'eau, ajoutez le produit 
à blanchir dans le même compartiment.

4.7.10 Utilisation de détartrant
• 	Quand cela est nécessaire, utilisez 

les détartrants adaptés, mis au point 
spécialement pour les lave-linge. 
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4.8 Astuces pour un lavage efficace

Vêtements
Couleurs Claires et 

Blanc Couleurs Couleurs noire 
ou foncées

Délicats/Laine/
Soies

(Plage de température 
recommandée en fonction du 
degré de saleté : 40-90 °C)

(Plage de température 
recommandée en fonction du 
degré de saleté : froid -40 °C)

(Plage de température 
recommandée en 
fonction du degré de 
saleté : froid -40 °C)

(Plage de température 
recommandée en 
fonction du degré de 
saleté : froid -30 °C)
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Il peut être nécessaire de 
pré-traiter les taches ou 
d’effectuer un prélavage. Les 
lessives en poudre et liquides 
recommandées pour le blanc 
peuvent être utilisées aux 
dosages conseillés pour les 
vêtements très sales. Il est 
recommandé d'utiliser des 
lessives en poudre pour nettoyer 
les taches de glaise et de terre 
et les taches qui sont sensibles 
aux produits à blanchir. 

Les lessives en poudre et 
liquides recommandées pour 
le linge de couleur peuvent 
être utilisées aux dosages 
conseillés pour les vêtements 
très sales. Il est recommandé 
d'utiliser des lessives en 
poudre pour nettoyer les 
taches de glaise et de terre et 
les taches qui sont sensibles 
aux produits à blanchir. 
Utilisez des lessives qui ne 
contiennent pas de javel.

Les lessives liquides 
recommandées pour les 
couleurs et les couleurs 
foncées peuvent être 
utilisées aux dosages 
conseillés pour les 
vêtements très sales.

Utilisez de préférence 
des lessives liquides 
conçues pour des 
vêtements délicats. 
Les vêtements en laine 
et en soie doivent être 
lavés avec des lessives 
spéciales laine.
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s) Les lessives en poudre et 

liquides recommandées pour 
le blanc peuvent être utilisées 
aux dosages conseillés pour les 
vêtements normalement sales.

Les lessives en poudre et 
liquides recommandées 
pour les couleurs peuvent 
être utilisées aux dosages 
conseillés pour les vêtements 
normalement sales. 
Utilisez des lessives qui ne 
contiennent pas de javel.

Les lessives liquides 
recommandées pour 
les couleurs et les 
couleurs foncées 
peuvent être utilisées 
aux dosages conseillés 
pour les vêtements 
normalement sales. 

Utilisez de préférence 
des lessives liquides 
conçues pour des 
vêtements délicats. 
Les vêtements en laine 
et en soie doivent être 
lavés avec des lessives 
spéciales laine.
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Les lessives en poudre et 
liquides recommandées pour 
le blanc peuvent être utilisées 
aux dosages conseillés pour les 
vêtements peu sales.

Les lessives en poudre et 
liquides recommandées pour 
les couleurs peuvent être 
utilisées aux dosages conseillés 
pour les vêtements peu sales. 
Utilisez des lessives qui ne 
contiennent pas de javel.

Les lessives liquides 
recommandées pour les 
couleurs et les couleurs 
foncées peuvent être 
utilisées aux dosages 
conseillés pour les 
vêtements peu sales.

Utilisez de préférence 
des lessives liquides 
conçues pour des 
vêtements délicats. 
Les vêtements en laine 
et en soie doivent être 
lavés avec des lessives 
spéciales laine.
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4.9 Astuces pour un séchage optimal
Programmes

Séchage des vêtements 
en coton

Séchage des vêtements en 
matière synthétique Babyprotect + Lavage et de séchage Lavage et usure

T
yp
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 d
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Draps, literie, vêtements 
de bébé, t-shirts, 
sweat-shirts, vêtements 
tricotés durables, jeans, 
pantalons de toile, 
chemises, chaussettes 
en coton, etc.

Non recommandé !

Lave et sèche 
respectivement ! Draps, 
literie, vêtements de bébé, 
t-shirts, sweat-shirts, 
vêtements tricotés durables, 
jeans, pantalons de toile, 
chemises, chaussettes en 
coton, etc.

Lave et sèche respectivement ! 
Draps, literie, vêtements de 
bébé, t-shirts, sweat-shirts, 
vêtements tricotés durables, 
jeans, pantalons de toile, 
chemises, chaussettes en 
coton, etc.

 Vêtements sans taches 
ayant été portés pendant 
une courte période comme 
les chemises, les t-shirts, 
les sweat-shirts Une très 
petite quantité de linge doit 
être chargée.
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Non recommandé !

 Ce programme est recommandé 
pour les vêtements avec 
du polyester, du nylon, du 
polyacétate et des mélanges 
acryliques. Le séchage n'est pas 
recommandé pour des vêtements 
fabriqués avec des mélanges 
de viscose. Veuillez tenir compte 
des explications de séchage sur 
l'étiquette d'entretien.

Ce programme est 
recommandé pour les 
vêtements en polyester, 
nylon, polyacétate et 
mélanges acryliques à 
basse température, tout 
en prenant en compte les 
avertissements de lavage et 
de séchage sur l'étiquette 
d'entretien.

Ce programme est 
recommandé pour les 
vêtements en polyester, 
nylon, polyacétate et 
mélanges acryliques à basse 
température, tout en prenant 
en compte les avertissements 
de lavage et de séchage sur 
l'étiquette d'entretien.

Chemises, t-shirts et 
vêtements contenant des 
matières synthétiques 
légèrement sales et sans 
taches. Vous devez charger 
une très petite quantité 
de linge.
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Non recommandé ! Non recommandé ! Non recommandé ! Non recommandé ! Non recommandé !
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.  Non recommandé ! Ce 
programme ne convient 
pas pour le séchage du 
linge volumineux dans le 
lave-linge. Séchez-les en 
les suspendant ou en les 
posant à plat.

 Non recommandé ! Ce 
programme ne convient pas pour 
le séchage du linge volumineux 
dans le lave-linge. Séchez-les en 
les suspendant ou en les posant 
à plat.

Non recommandé ! Ce 
programme ne convient 
pas pour le séchage du 
linge volumineux dans le 
lave-linge. Séchez-les en 
les suspendant ou en les 
posant à plat.

 Non recommandé ! Ce 
programme ne convient pas 
pour le séchage du linge 
volumineux dans le lave-linge. 
Séchez-les en les suspendant 
ou en les posant à plat.

 Non recommandé ! Ce 
programme ne convient 
pas pour le séchage du 
linge volumineux dans le 
lave-linge. Séchez-les en 
les suspendant ou en les 
posant à plat.

4.10 Durée affichée du programme
La durée du programme est visible sur l’écran de 
la machine lors de la sélection d’un programme. La 
durée du programme est ajustée automatiquement 
pendant l’exécution du programme en fonction 
de la quantité de ligne chargée dans la machine, 
de la formation de mousse, des conditions 
de charge déséquilibrées, des variations de 
l’alimentation électrique, de la pression de 
l’eau et des paramètres du programme.

CAS SPÉCIAL : au démarrage des programmes 
coton et coton éco, l’écran affiche la durée d’une 
demi-charge qui est le cas d’utilisation le plus 
fréquent. Après le démarrage du programme, 
environ après 20 à 25 minutes, la machine 
détecte la charge réelle. Si la charge détectée est 
supérieure à une demi-charge, le programme de 
lavage sera réglé en conséquence et la durée du 
programme augmentée automatiquement. Ce 
changement de programme est visible dans l’écran.
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5	Fonctionnement de l'appareil
5.1 Panneau de commande

1- Sélecteur de programmes
2- Voyants de niveau de température 
3- Témoins de niveau de vitesse d’essorage 
4- Affichage
5- Bouton Départ/Pause
6- Bouton de télécommande
7- Bouton de réglage de l'heure de fin
8- Bouton de réglage du niveau de séchage
9 - Bouton de fonction auxiliaire 2
10 - Bouton de fonction auxiliaire 1
11- Bouton de réglage de la vitesse d'essorage
12 - Bouton de réglage de la température

5.2 Symboles d’affichage
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a	 -	  Indicateur de température 
b	 -	 Indicateur de vitesse d'essorage 
c	 -	 Informations sur la durée
d	 -	 Symbole de porte verrouillée activée
e	 -	 Indicateur de déroulement du programme
f	 -	 Indicateur Pas d'eau
g	 -	 Indicateur Ajouter du linge
h	 -	 Indicateur de connexion Bluetooth
i	 -	 Indicateur de télécommande
j	 -	 Indicateur de départ différé activé
k	 -	 Indicateur de niveau de séchage
l	 -	 Symbole Sécurité enfant activée
m	-	 Indicateurs de fonction auxiliaire 2
n -	 Indicateurs de fonction auxiliaire 1
o -	 Indicateur pas d’essorage
p -	 Indicateur rinçage en attente
r	 -	 Indicateur d’eau froide

5.3 Préparation de la machine
1.	Assurez-vous que les tuyaux 

soient connectés fermement. 
2.	Branchez votre machine.
3.	Ouvrez complètement les robinets.
4. Introduisez le linge dans la machine. 
5.	Ajoutez la lessive et l’adoucissant 

5.4 Sélection d’un 
programme de lavage 

1.	Choisissez le programme approprié 
pour la quantité et le degré de saleté 
de votre linge à partir du « Tableau des 
programmes et de consommation.

2.	Sélectionnez le programme désiré à l'aide 
du bouton de Sélection des programmes.

C INFORMATIONS

•	 Les programmes sont limités à la 
vitesse d’essorage maximale adaptée 
au type spécifique de tissu.

•	 Lors de la sélection d'un programme, 
prenez toujours en compte le type de 
tissu, la couleur, le degré de saleté et 
la température d’eau autorisée.

5.5 Programmes de lavage 
En fonction du type de tissu, utilisez les 
principaux programmes suivants.

C INFORMATIONS

•	 Après avoir sélectionné un programme de 
lavage adapté à votre linge, vous pouvez 
appuyer sur le bouton Séchage pour régler la 
machine afin qu’elle effectue le séchage après 
le programme de lavage. Chaque fois que vous 
appuyez sur ce bouton, la ligne d'infos montre 
à quel moment le processus de séchage aura 
lieu et le symbole correspondant s'allumera. 
Si vous le souhaitez, vous pouvez continuer à 
appuyer sur le bouton pour effectuer le séchage 
pendant la période maximale autorisée.

•	 Les symboles indiqués à l'écran sont à titre 
indicatif et peuvent ne pas correspondre 
exactement à votre produit.

•	 Lorsque vous effectuez le lavage et le séchage 
en utilisant la fonction Séchage de votre 
machine, chargez au maximum 5 kg de linge 
dans la machine. Si vous dépassez la capacité 
de la machine, le linge ne sèchera pas et la 
machine fonctionnera plus longtemps, ce que 
entraînera une consommation d’énergie accrue.

1 2 3 4

79 8101112 6 5
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• Coton
Vous pouvez laver votre linge en coton durable 
(draps, linge de lit, serviettes, peignoirs, sous-
vêtements, etc.) à l’aide de ce programme. 
Lorsque vous appuyez sur le bouton de 
la fonction de lavage rapide, la durée du 
programme est considérablement réduite, 
mais un lavage efficace est assuré grâce aux 
mouvements de lavage intenses. Si vous ne 
sélectionnez pas la fonction de lavage rapide, une 
performance de lavage et de rinçage supérieure 
vous est assurée pour le linge très sale.

C INFORMATIONS

•	 Vous pouvez sécher votre linge sans 
interruption juste après le programme de 
lavage (il est possible d’effectuer un séchage 
automatique ou programmé après le cycle de 
lavage). Pour ce faire, vous devez également 
sélectionner la fonction de séchage avant 
de démarrer le programme de lavage. 

•	 Selon les sélections de séchage que 
vous ajouterez aux programmes de 
lavage, vous pouvez voir la fin du 
programme sur l'écran de la machine. 

•	 Si vous ne souhaitez pas de séchage après 
le programme que vous avez sélectionné, 
appuyez sur le bouton de fonction auxiliaire 
de séchage et maintenez-le enfoncé jusqu'à 
ce que le voyant Séchage s'éteigne.

• Synthétique
Vous pouvez utiliser ce programme pour laver 
les t-shirts, les tissus mélangés synthétiques/
en coton, etc. La durée du programme est 
considérablement plus courte et une performance 
efficace de lavage est garantie. Si vous ne 
sélectionnez pas la fonction de lavage rapide, une 
performance de lavage et de rinçage supérieure 
vous est assurée pour le linge très sale.

C INFORMATIONS

•	 Vous pouvez sécher votre linge sans 
interruption juste après le programme de 
lavage (il est possible d’effectuer un séchage 
automatique ou programmé après le cycle de 
lavage). Pour ce faire, vous devez également 
sélectionner la fonction de séchage avant 
de démarrer le programme de lavage. 

•	 Selon les sélections de séchage que 
vous ajouterez aux programmes de 
lavage, vous pouvez voir la fin du 
programme sur l'écran de la machine. 

•	 Si vous ne souhaitez pas de séchage après 
le programme que vous avez sélectionné, 
appuyez sur le bouton de fonction auxiliaire 
de séchage et maintenez-le enfoncé jusqu'à 
ce que le voyant Séchage s'éteigne.

• Laine
Utilisez ce programme pour laver vos lainages. 
Sélectionnez la température appropriée en 
respectant les étiquettes de vos vêtements. 
Votre linge sera lavé avec des mouvements 
très délicats pour éviter tout dommage.

C INFORMATIONS

•	 La fonction de séchage ne peut pas être 
sélectionnée pour le programme de lavage 
conçu pour les vêtements en laine.

• Eco 40-60
Le programme Eco 40-60 permet de nettoyer du 
linge en coton normalement souillé déclaré lavable 
à 40 °C ou 60 °C, ensemble dans le même cycle. 
Ce programme est utilisé pour évaluer la conformité 
avec la législation européenne sur l'écoconception.
Bien qu’il dure plus longtemps que tous les autres 
programmes, il permet de grosses économies 
d’énergie et d’eau. La température réelle de l'eau 
peut être différente de la température de lavage 
indiquée. Lorsque vous chargez la machine avec 
moins de linge (par exemple, la capacité de ½ ou 
moins), les périodes des étapes du programme 
peuvent automatiquement se raccourcir. Dans ce 
cas, la consommation d'énergie et d'eau diminuera.
La fonction de séchage dans l'armoire doit être 
sélectionnée avec un cycle de lavage et de 
séchage eco 40-60 pour évaluer la conformité 
avec la législation européenne sur l'écoconception.
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Le cycle de lavage et de séchage permet 
de nettoyer du linge en coton normalement 
souillé et déclaré lavable à 40 °C ou 60 
°C, ensemble dans le même cycle, et de 
le sécher de manière à pouvoir le ranger 
immédiatement dans une armoire.

C INFORMATIONS

•	 Vous pouvez sécher votre linge sans 
interruption juste après le programme de 
lavage (il est possible d’effectuer un séchage 
automatique ou programmé après le cycle de 
lavage). Pour ce faire, vous devez également 
sélectionner la fonction de séchage avant 
de démarrer le programme de lavage. 

•	 Selon les sélections de séchage que 
vous ajouterez aux programmes de 
lavage, vous pouvez voir la fin du 
programme sur l'écran de la machine. 

•	 Si vous ne souhaitez pas de séchage après 
le programme que vous avez sélectionné, 
appuyez sur le bouton de fonction auxiliaire 
de séchage et maintenez-le enfoncé jusqu'à 
ce que le voyant Séchage s'éteigne.

• Xpress / Super Xpress
Utilisez ce programme pour laver rapidement 
vos vêtements en coton peu sale. La durée 
du programme peut être réduite jusqu’à 14 
minutes lorsque la fonction de lavage rapide 
est sélectionnée. Lorsque la fonction de lavage 
rapide est sélectionnée, la quantité de linge 
à laver ne doit pas excéder 2 (deux) kg.

C INFORMATIONS

•	 Vous pouvez sécher votre linge sans 
interruption juste après le programme de 
lavage (il est possible d’effectuer un séchage 
automatique ou programmé après le cycle de 
lavage). Pour ce faire, vous devez également 
sélectionner la fonction de séchage avant 
de démarrer le programme de lavage. 

•	 Selon les sélections de séchage que 
vous ajouterez aux programmes de 
lavage, vous pouvez voir la fin du 
programme sur l'écran de la machine. 

•	 Si vous ne souhaitez pas de séchage après 
le programme que vous avez sélectionné, 
appuyez sur le bouton de fonction auxiliaire 
de séchage et maintenez-le enfoncé jusqu'à 
ce que le voyant Séchage s'éteigne.

• Chemises
Utilisez ce programme pour laver dans 
le même compartiment des chemises 
en coton, fibres synthétiques et tissus 
mélangés. Ce programme garantit que vos 
vêtements soient moins froissés. Lorsque la 
fonction de lavage rapide est sélectionnée, 
l’algorithme de pré-traitement est utilisé.
	 Appliquez le produit de traitement 
chimique directement sur vos vêtements ou 
ajoutez-le à la lessive dans le compartiment à 
lessive en poudre lorsque la machine commence à 
prendre l’eau. De cette façon, cela prendra moins 
de temps à atteindre la performance normalement 
obtenue avec un cycle de lavage normal. La 
durée de vie de vos chemises sera prolongée.

C INFORMATIONS

•	 Vous pouvez sécher votre linge sans 
interruption juste après le programme de 
lavage (il est possible d’effectuer un séchage 
automatique ou programmé après le cycle de 
lavage). Pour ce faire, vous devez également 
sélectionner la fonction de séchage avant 
de démarrer le programme de lavage. 

•	 Selon les sélections de séchage que 
vous ajouterez aux programmes de 
lavage, vous pouvez voir la fin du 
programme sur l'écran de la machine. 

•	 Si vous ne souhaitez pas de séchage après 
le programme que vous avez sélectionné, 
appuyez sur le bouton de fonction auxiliaire 
de séchage et maintenez-le enfoncé jusqu'à 
ce que le voyant Séchage s'éteigne.

• Doudoune
Utilisez ce programme pour laver vos 
manteaux, gilets, vestes, etc. portant une 
étiquette « Lavable à la machine ». Grâce 
aux profils d’essorage spéciaux, l’eau atteint 
les espaces d’air situés entre les duvets.
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• Programme téléchargé
Il s’agit d’un programme spécial qui vous 
permet de télécharger différents programmes 
quand vous le souhaitez. Au début, il y a un 
programme que vous verrez par défaut avec 
l’application HomeWhiz. Toutefois, vous pouvez 
utiliser l’application HomeWhiz pour sélectionner 
un programme depuis les paramètres 
prédéfinis de programme puis le changer.

C INFORMATIONS

•	 Si vous souhaitez utiliser les fonctions 
HomeWhiz et télécommande, vous devez 
sélectionner Télécharger un programme Veuillez 
consulter la section Fonction HomeWhiz 
et télécommande pour plus de détails.

• Mixte
Vous pouvez utiliser ce programme pour 
laver le linge en coton et synthétique en 
même temps sans devoir les trier.

C INFORMATIONS

•	 Vous pouvez sécher votre linge sans 
interruption juste après le programme de 
lavage (il est possible d’effectuer un séchage 
automatique ou programmé après le cycle de 
lavage). Pour ce faire, vous devez également 
sélectionner la fonction de séchage avant 
de démarrer le programme de lavage. 

•	 Selon les sélections de séchage que 
vous ajouterez aux programmes de 
lavage, vous pouvez voir la fin du 
programme sur l'écran de la machine. 

•	 Si vous ne souhaitez pas de séchage après 
le programme que vous avez sélectionné, 
appuyez sur le bouton de fonction auxiliaire 
de séchage et maintenez-le enfoncé jusqu'à 
ce que le voyant Séchage s'éteigne.

• Sport
Utilisez ce programme pour laver des vêtements 
de sport/d’extérieur qui contiennent un mélange 
coton/matière synthétique ainsi que des 
vêtements imperméables comme le gore-tex. Ce 
programme lave votre linge de manière délicate 
grâce à ses mouvements de rotation spéciaux.

C INFORMATIONS

•	 Vous pouvez sécher votre linge sans 
interruption juste après le programme de 
lavage (il est possible d’effectuer un séchage 
automatique ou programmé après le cycle de 
lavage). Pour ce faire, vous devez également 
sélectionner la fonction de séchage avant 
de démarrer le programme de lavage. 

•	 Selon les sélections de séchage que 
vous ajouterez aux programmes de 
lavage, vous pouvez voir la fin du 
programme sur l'écran de la machine. 

•	 Si vous ne souhaitez pas de séchage après 
le programme que vous avez sélectionné, 
appuyez sur le bouton de fonction auxiliaire 
de séchage et maintenez-le enfoncé jusqu'à 
ce que le voyant Séchage s'éteigne.

• Couleurs foncées / Jeans
Utilisez ce programme pour préserver la couleur 
de vos vêtements foncés et de vos jeans. 
Ce programme offre une grande efficacité 
de lavage grâce à un mouvement spécial du 
tambour, même à basse température. Il est 
recommandé d’utiliser une lessive liquide ou 
un shampoing à laine pour le linge de couleur 
foncée. Ne lavez pas vos vêtements délicats 
contenant de la laine, etc. avec ce programme.

C INFORMATIONS

•	 Vous pouvez sécher votre linge sans 
interruption juste après le programme de 
lavage (il est possible d’effectuer un séchage 
automatique ou programmé après le cycle de 
lavage). Pour ce faire, vous devez également 
sélectionner la fonction de séchage avant 
de démarrer le programme de lavage. 

•	 Selon les sélections de séchage que 
vous ajouterez aux programmes de 
lavage, vous pouvez voir la fin du 
programme sur l'écran de la machine. 

•	 Si vous ne souhaitez pas de séchage après 
le programme que vous avez sélectionné, 
appuyez sur le bouton de fonction auxiliaire 
de séchage et maintenez-le enfoncé jusqu'à 
ce que le voyant Séchage s'éteigne.
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• Lingerie
Vous pouvez utiliser ce programme pour laver 
des vêtements délicats adaptés au lavage 
à la main et des sous-vêtements féminins 
délicats. Introduisez une petite quantité de 
vêtements dans le filet de lavage. Fermez les 
crochets, les boutons, les fermetures, etc.

• Serviettes de toilette
Utilisez ce programme pour laver le linge 
en coton durable comme les serviettes 
de toilette. Chargez les serviettes dans 
la machine en vous assurant de les avoir 
placées de sorte qu’elles ne soient pas 
en contact avec le soufflet ou la vitre.

• Rinçage
Utilisez ce programme lorsque vous 
voulez effectuer un rinçage ou un 
amidonnage séparément.

• Essorage + Vidange
Utilisez ce programme pour 
vidanger l'eau de la machine.

5.6 Sélection de température

  -
  -
  -
  -
  -
  -

Chaque fois qu’un nouveau programme est 
sélectionné, la température recommandée 
pour ce programme apparaît sur l’indicateur 
de température. Il est possible que la 
température recommandée ne soit pas la 
valeur maximale pouvant être sélectionnée 
pour le programme pertinent.
Appuyez de nouveau sur la touche Réglage de 
la température pour modifier la température. 

C INFORMATIONS

•	 Le bouton de réglage de la température 
fonctionne uniquement dans l'ordre 
décroissant. Par exemple, si l’écran 
affiche 40 °C mais que vous souhaitez 
sélectionner 60 °C, vous devez appuyer 
sur le bouton quelques fois jusqu’à 
atteindre 60 °C à partir de 40 °C.

C INFORMATIONS

•	 Si vous faites défiler l’option Lavage froid 
et appuyez de nouveau sur le bouton de 
réglage de la température, la température 
maximale recommandée pour le programme 
sélectionné s’affiche à l’écran. Pour réduire 
la température, appuyez de nouveau sur 
le bouton de réglage de la température.

Finalement, le voyant Froid s’allume, 
indiquant le lavage froid.
Vous pouvez également modifier la température 
après le début du cycle de lavage. Vous pouvez 
sélectionner la température souhaitée après le début 
du programme de lavage. Toutefois, vous devez 
le faire avant le début de l’étape de chauffage.

5.7 Sélection de la 
vitesse d'essorage

    -
     -
   -
   -
  -
  -

Chaque fois qu’un nouveau programme 
est sélectionné, la vitesse d'essorage 
recommandée pour ce programme apparaît 
sur l’indicateur de vitesse d'essorage.

C INFORMATIONS

•	 Il est possible que la vitesse d’essorage 
recommandée ne soit pas la valeur 
maximale pouvant être sélectionnée 
pour le programme pertinent.

Appuyez de nouveau sur le bouton Réglage de 
la vitesse d’essorage pour changer la vitesse 
d’essorage. Cette vitesse décroît graduellement.
Ensuite, en fonction du modèle du produit, 
les options « Attente de rinçage » et « 
Sans essorage » s’affichent à l’écran.

C INFORMATIONS

•	 Le bouton de réglage de la vitesse 
d'essorage fonctionne uniquement dans 
l'ordre décroissant. Par exemple, si l’écran 
affiche 800 tr/min mais que vous souhaitez 
sélectionner 1000 tr/min, vous devez 
appuyer sur le bouton quelques fois jusqu’à 
atteindre 1000 tr/min à partir de 800 tr/min.
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5.7.1 Si vous voulez essorez 
votre linge après la fonction 
Rinçage en attente :

- Réglez la Vitesse d'essorage..
- Appuyez sur le bouton Départ/Pause . Le 
programme redémarre. La machine procède à la 
vidange de l'eau et à l’essorage des vêtements.
Si vous voulez évacuer l'eau à la fin 
du programme sans essorage, utilisez 
la fonction Pas d'essorage.

C INFORMATIONS

•	 Si vous appuyez sur le bouton de réglage 
de la vitesse d'essorage dans des 
programmes où la vitesse d'essorage 
n’est pas permise, le réglage de la 
vitesse d'essorage ne changera pas et 
vous entendrez un avertissement.

Vous pouvez également modifier la vitesse 
d'essorage après le début du cycle de 
lavage. Après la fin du cycle de lavage, vous 
pouvez appuyer sur le bouton de réglage de 
la vitesse d'essorage pour sélectionner une 
vitesse d'essorage. Toutefois, vous devez le 
faire avant le début de l’étape d’essorage.

5.7.2 Sélection de la fonction 
auxiliaire de séchage

   -
   -
  -
  -

Lorsque vous sélectionnez un nouveau 
programme de lavage, appuyez sur 
le bouton de sélection de fonction 
auxiliaire pour régler l’option de séchage 
appropriée pour ce programme.

C INFORMATIONS

•	 Si vous appuyez sur le bouton de fonction 
auxiliaire de séchage dans des programmes 
où une étape de séchage n’est pas 
permise, le voyant de séchage ne changera 
pas et vous entendrez un avertissement.

C INFORMATIONS

•	 Pour les programmes de séchage 
exclusivement, appuyez sur le bouton 
de sélection de fonction auxiliaire pour 
régler l'option de séchage convenable.

5.8 Programmes de séchage

A  MISE EN GARDE !

•	 Pendant le programme de séchage, 
la machine retire automatiquement les 
peluches provenant des vêtements. La 
machine utilise de l’eau lors de l’étape de 
séchage. Pour cette raison, le robinet d'eau 
de la machine doit également rester ouvert 
pendant les programmes de séchage. 

•	 Lorsque vous sélectionnez un nouveau 
programme de lavage, appuyez sur 
le bouton de sélection de fonction 
auxiliaire pour régler l’option de séchage 
appropriée pour ce programme.

C INFORMATIONS

•	 Il y a une phase d'essorage dans les 
programmes de séchage. Votre machine 
exécute ce processus pour réduire le temps 
de séchage. Alors que le programme de 
séchage est sélectionné, le réglage de la 
vitesse d’essorage est compris dans la 
plage de réglage de la vitesse d’essorage. 

•	 Si vous appuyez sur le bouton de fonction 
auxiliaire de séchage dans des programmes 
où une étape de séchage n’est pas 
permise, le voyant de séchage ne changera 
pas et vous entendrez un avertissement.

•	 Pour les programmes de séchage 
exclusivement, appuyez sur le bouton 
de sélection de fonction auxiliaire pour 
régler l'option de séchage convenable.

•	 En cas de coupure d’eau, aucun lavage 
ni séchage ne peut être effectué.
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• Séchage Synthétique
Utilisez ce programme pour sécher les 
vêtements synthétiques avec un poids sec 
allant jusqu’à 3 kg. Vous pouvez effectuer 
uniquement le séchage avec ce programme. 

C INFORMATIONS

•	 Pour en savoir plus sur le poids du linge 
sec, consultez la section 4, étape 4.5.

• Séchage Coton
Utilisez ce programme pour sécher les 
vêtements synthétiques avec un poids sec 
allant jusqu’à 5 kg. Vous pouvez effectuer 
uniquement le séchage avec ce programme. 

C INFORMATIONS

•	 Si vous êtes sur le point de sécher 
du linge contenant uniquement des 
serviettes de toilette et des peignoirs, 
la quantité maximale de linge pouvant 
être chargé s’élève à 4  kg.

•	 Pour en savoir plus sur le poids du linge 
sec, consultez la section 4, étape 4.5.

5.9 Programmes de 
lavage et de séchage

A  MISE EN GARDE !

•	 Pendant le programme de séchage, 
la machine retire automatiquement les 
peluches provenant des vêtements. La 
machine utilise de l’eau lors de l’étape de 
séchage. Pour cette raison, le robinet d'eau 
de la machine doit également rester ouvert 
pendant les programmes de séchage.

• Lavage&Séchage 5+5 kg
Utilisez ce programme pour laver le linge en 
coton jusqu'à 5 kg et sécher correctement 
après le programme de lavage, sans 
effectuer aucune autre sélection.

C INFORMATIONS

•	 Lorsque ce programme est sélectionné, 
vous ne pouvez plus sélectionner la 
fonction auxiliaire de séchage externe.

Dans le programme lavage 5 kg et séchage 
5 kg il est recommandé de charger la 
machine jusqu’au niveau indiqué ci-dessus 
pour des conditions de séchage idéales 
(vous pouvez voir la flèche de niveau si 
vous ouvrez la porte de chargement).

• Lavage&Séchage Express
Utilisez ce programme pour laver 0,5 kg 
de linge (2 chemises) en 40 minutes et 1 
kg de linge (5 chemises) en 60 minutes.

C INFORMATIONS

•	 Le programme Prêt-à-porter est conçu 
pour le lavage et le séchage rapides des 
vêtements quotidiens qui ont été portés 
pendant une courte période de temps et 
ne sont pas très sales. Ce programme est 
approprié pour les vêtements à texture fine 
qui sèchent rapidement (chemises, t-shirts).

•	 Les autres options ou programmes 
de séchage doivent être utilisés 
pour le linge à texture épaisse qui 
prend du temps à sécher.

• Lavage&Séchage Hygiène+
L’application d’une couche de vapeur 
au début du programme permet 
d’atténuer facilement la saleté.
Utilisez ce programme pour laver et sécher 
rapidement le linge (jusqu’à 2 kg) qui exige 
un lavage anti-allergique et hygiénique (les 
cotons tels que les vêtements de bébé, 
les draps et les sous-vêtements).

C INFORMATIONS

•	 Le programme Hygiène+ a été testé et 
approuvé par la « British Allergy Foundation 
» (Allergy UK) au Royaume-Uni.
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5.10 Tableau des programmes et de consommation (pour le lavage)

• : Sélection possible.
* : Sélectionné automatiquement, ne peut pas être annulé.
** : Eco 40-60 avec sélection de la température de 60 °C est le programme de test de performance 
de lavage conformément à la norme EN 50229:2015 et le programme de test d'étiquetage 
énergétique conformément au règlement délégué de la Commission (UE) 96/60/CE.
Le séchage de vêtements cotons avec la sélection Extra Dry est le programme de test des performances 
de séchage conformément à la norme EN 50229:2015 et le programme de test de l'étiquette énergétique 
conformément au règlement délégué de la Commission (UE) 96/60/CE. La charge de lavage maximale 
doit être divisée en groupes, notamment la charge de séchage maximale et la charge de séchage 
restante. Chaque charge doit ensuite être séchée à l’aide de l'option « Séchage de cotons extra-sec ».
***: Eco 40-60 avec sélection de la température de 40 °C est le programme de test de 
performance de lavage conformément à la norme EN 62512 et le programme de test d'étiquetage 
énergétique conformément au règlement délégué de la Commission (UE) 2019/2014
Eco 40-60 avec une température de 40 °C et une sélection de séchage prêt à porter est le programme 
de test des cycles de lavage et de séchage conformément à la norme EN 62512 et le programme de test 
de l'étiquette énergétique conformément au règlement délégué de la Commission (UE) 2019/2014
*****: Ces programmes peuvent être utilisés avec l’application HomeWhiz. 
La consommation d'énergie peut augmenter avec la connexion.

- : Voir la description du programme pour la charge maximale.

FR 1 Fonction optionnelle
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Gamme de 
température 

sélectionnable °C

Coton
90 8 90 2,50 1400 • • • • • Froid - 90
60 8 90 1,80 1400 • • • • • Froid - 90
40 8 88 0,97 1400 • • • • • Froid - 90

Eco 40-60

40 *** 8 54 0,955 1400 • 40 - 60
40 *** 4 35 0,550 1400 • 40 - 60
40 *** 2 28 0,320 1400 • 40 - 60
60 ** 8 47 0,760 1400 • 40 - 60

Eco 40-60 + Sec pour rangement
40 *** 5 61 3,215 1400 • 40 - 60
40 *** 2,5 42 1,780 1400 • 40 - 60

Synthétique
60 3 60 1,35 1200 • • • • • Froid - 60
40 3 58 0,85 1200 • • • • • Froid - 60

Xpress / Super Xpress
90 8 68 2,20 1400 • • • • Froid - 90
60 8 68 1,20 1400 • • • • Froid - 90
30 8 68 0,20 1400 • • • • Froid - 90

Xpress / Super Xpress + Rapide+ 30 2 40 0,15 1400 • • • • Froid - 90
Laine 40 1,5 55 0,50 1200 Froid - 40
Doudoune 60 2 75 1,30 1000 • Froid - 60
Chemises 60 3 63 1,23 800 • • • • • Froid - 60
Nettoyage du tambour+ 90 - 76 2,60 600 * * 90

Programme téléchargé *****
Mixte 40 3,5 70 0,90 800 • • • • • Froid - 40
Sport 40 3,5 52 0,65 1200 • • Froid - 40
Couleurs foncées / Jeans 40 3,5 70 0,85 1200 • • • • • Froid - 40
Serviettes de toilette 60 1 86 1,20 1000 • Froid - 60
Lingerie 30 1 65 0,56 600 Froid - 30
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C INFORMATIONS

•	 Les fonctions auxiliaires contenues dans le tableau peuvent varier en fonction du modèle de votre machine.
•	 La consommation d'eau et d'énergie peut varier suivant les fluctuations de la pression, de la 

dureté et de la température de l'eau, de la température ambiante, du type et de la quantité de 
linge, de la sélection des fonctions auxiliaires et de la vitesse d'essorage, ainsi que des variations 
de la tension électrique.

•	 Lors de la sélection d’un programme, le temps de lavage s’affiche sur l’écran de la machine. En 
fonction de la quantité de linge que vous avez chargée dans la machine, une différence de 1 à 1,5 
heures peut s’écouler entre le temps qui s’affiche à l’écran et la durée réelle du programme de 
lavage. La durée sera corrigée automatiquement juste après le démarrage du programme de lavage. 

•	 Les modes de sélection de fonctions auxiliaires varient selon les fabricants. De nouveaux 
modèles de sélection peuvent être ajoutés ou des modèles existants peuvent être supprimés.

•	 « La vitesse d'essorage de votre machine pourrait varier en fonction du programme ; 
toutefois, cette vitesse ne peut dépasser la vitesse maximale d'essorage de la machine. »

•	 Sélectionnez toujours la température nécessaire la plus basse. Les programmes les plus 
efficaces en termes de consommation d'énergie sont généralement ceux qui fonctionnent à des 
températures plus basses et sur une plus longue durée.

•	 Le bruit et le taux d'humidité résiduelle sont influencés par la vitesse de filage : plus la vitesse de 
filage est élevée pendant la phase de filage, plus le bruit est important et plus le taux d'humidité 
résiduelle est faible.

Tableau des programmes et de consommation (pour le séchage)

5.11 Sélection des fonctions auxiliaires
FR 1 Fonction optionnelle Niveau de séchage
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Gamme de 
température 

sélectionnable 
°C

Séchage Coton - 5 45 3,20 1400 • * • • • • -

Séchage Synthétique - 3 30 2,10 - • * • • • -

Lavage&Séchage Hygiene+ 60 2 120 3,80 1400 * • * • • • • 90-30

Lavage&Séchage 5+5 kg 60 5 94 5,00 1400 • * • • • • 60-Froid

Lavage&Séchage Express 30 0,5 35 0,60 1200 • * • 30-Froid

Lavage&Séchage Express 30 1 44 1,00 1200 • * • 30-Froid
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Sélectionnez les fonctions auxiliaires 
souhaitées avant de lancer le programme. 
Lorsqu'un programme est sélectionné, les 
voyants des fonctions auxiliaires compatibles 
avec le programme s'allument.

  -
  -

  -
  -

C INFORMATIONS

•	 Les voyants des fonctions auxiliaires qui ne 
sont pas compatibles avec le programme 
sélectionné ne s’allument pas. Si vous 
appuyez sur les boutons de ces fonctions 
auxiliaires, vous entendrez un avertissement 
et la sélection sera désactivée.

Si le programme de lavage a atteint 
un point où il vous est impossible de 
sélectionner une fonction auxiliaire, la 
fonction ne peut pas être sélectionnée.

C INFORMATIONS

•	 Certaines fonctions ne peuvent pas être 
sélectionnées ensemble. Si une deuxième 
fonction auxiliaire en conflit avec la première 
est sélectionnée avant le démarrage de 
la machine, la fonction sélectionnée en 
premier sera annulée et celle sélectionnée 
en deuxième lieu restera active.

•	 Une fonction auxiliaire qui n’est pas 
compatible avec le programme ne peut 
pas être sélectionnée. (Voir « Tableau des 
programmes et de consommation »)

•	 Certains programmes disposent de 
fonctions auxiliaires devant être exécutées 
avec le programme sélectionné. 
Ces fonctions ne peuvent pas être 
annulées. Le voyant de la fonction 
auxiliaire pertinente est déjà allumé.

Valeurs de consommation (FR)
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Eco 40-60

40 1400 8 03:38 0,955 54 40 53

40 1400 4 02:47 0,550 35 32 53

40 1400 2 02:47 0,320 28 23 53

Coton 20 1400 8 03:40 0,600 93 20 53

Coton 60 1400 8 03:40 1,800 90 60 53

Synthétique 40 1200 3 02:25 0,850 58 40 40

Xpress / Super Xpress 30 1400 8 00:28 0,200 68 23 62

Eco 40-60 + Sec pour rangement
40 1400 5 07:55 3,215 61 25 53

40 1400 2,5 05:50 1,780 42 24 53
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C INFORMATIONS

•	 Si le niveau d'humidité sélectionné 
(Repassage, Sec pour rangement, Extra-
sec pour rangement) ne peut être atteint 
à la fin du programme de séchage, la 
machine prolongera automatiquement 
la durée du programme. Le programme 
prendra davantage de temps.

•	 Si le séchage programmé est 
sélectionné, le programme sera 
interrompu à la fin du temps de séchage 
même si le linge n’est pas sec.

•	 Si pendant le programme de séchage, le 
niveau d'humidité sélectionné (Repassage, 
Sec pour rangement, Extra-sec pour 
rangement) est atteint ou un séchage 
supplémentaire est détecté dans les 
options de séchage programmé, le 
programme dure moins longtemps. La 
diminution du temps s'affiche à l'écran.

5.11.1 Fonctions auxiliaires

• Prélavage
Un prélavage n’est nécessaire que pour 
le linge très sale. La non utilisation du 
prélavage économisera de l’énergie, 
de l’eau, de la lessive et du temps.

• Rapide+
Vous pouvez appuyer sur le bouton 
Lavage rapide pour raccourcir la durée 
du programme après avoir sélectionné le 
programme. Pour certains programmes, 
la durée peut être réduite de plus de 50 
%. Toutefois, pour le linge moyennement à 
légèrement sale, vous obtiendrez les mêmes 
résultats de lavage dans un temps réduit.
Même si cela dépend du programme, appuyer 
une fois sur le bouton Lavage rapide réduira la 
durée du programme jusqu’à un certain niveau. 
Appuyer une seconde fois sur ce même bouton 
pour réduire le temps au niveau minimal.
Pour de meilleurs résultats de lavage, 
n’utilisez pas le bouton Lavage 
rapide pour le linge très sale.
Pour le linge moyennement à légèrement 
sale, utilisez le bouton Lavage rapide 
pour réduire la durée du programme.

• Télécommande  
Vous pouvez utiliser ce bouton de fonction 
auxiliaire pour connecter le produit à 
des périphériques intelligents. Pour des 
informations détaillées, consultez la 
Fonction HomeWhiz et télécommande.

• Programme personnalisé
Cette fonction auxiliaire peut être utilisée pour les 
programmes Cotons et synthétiques uniquement 
avec l’application HomeWhiz. Lorsque cette 
fonction auxiliaire est activée, vous pouvez ajouter 
jusqu’à 4 étapes supplémentaires de rinçage 
au programme. Vous pouvez sélectionner et 
utiliser des fonctions auxiliaires même si elles 
se trouvent pas sur votre produit. Vous pouvez 
augmenter et diminuer la durée des programmes 
Cotons et Synthétiques dans une plage sûre.

• Séchage
Cette fonction sèche votre linge après le 
cycle de lavage. Veuillez voir le tableau des 
programmes pour savoir quels programmes 
peuvent être utilisés avec cette fonction.

5.11.2 Fonctions/Programmes 
sélectionnés en appuyant 
sur les boutons de fonction 
pendant 3 secondes

• Nettoyage du tambour+ 
Appuyez sur le bouton de fonction auxiliaire 
et le maintenir pendant 1 à 3 secondes 
pour sélectionner ce programme. Utilisez ce 
programme de façon régulière (une fois tous les 1 
à 2 mois) pour nettoyer le tambour pour conserver 
l’hygiène requise. De la vapeur est appliquée 
avant le programme pour ramollir les résidus 
présents dans le tambour. Exécutez le programme 
lorsque la machine est complètement vide. Pour 
obtenir de meilleurs résultats, versez le détartrant 
en poudre pour lave-linge dans le compartiment 
à lessive n° « 2 ». Ce programme comporte une 
étape de séchage qui s’active après le nettoyage 
du tambour pour sécher l’intérieur de la machine.
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C INFORMATIONS

•	 Ceci n’est pas un programme de lavage. 
Il s’agit d’un programme d’entretien.

•	 Évitez d’exécuter le programme 
lorsque la machine contient un objet 
quelconque. Dans le cas contraire, elle 
détecte automatiquement la charge à 
l’intérieur et interrompt le programme.

• Anti-froissage+ 
Si vous appuyez sur le bouton de sélection 
d’essorage et le maintenez pendant 3 secondes, 
cette fonction sera sélectionnée et le voyant de 
déroulement du programme pertinent s’allumera. 
Lorsque cette fonction est sélectionnée, elle aère le 
linge pendant 8 heures maximum pour empêcher 
le froissage du linge à la fin du programme. Vous 
pouvez annuler le programme et retirer votre linge 
à tout moment pendant ce délai de 8 heures. 
Appuyez sur le bouton de sélection de la fonction 
ou sur le bouton Marche/Arrêt de la machine pour 
annuler la fonction. Le voyant de déroulement 
du programme reste allumé jusqu’à l’annulation 
de la fonction ou la fin de l’étape. Si la fonction 
ne peut pas être annulée, elle sera également 
activée pendant les cycles de lavage ultérieurs.

• Vapeur 
Appuyez sur le bouton de fonction auxiliaire pendant 
2 à 3 secondes pour sélectionner cette fonction.
Utilisez ce programme pour réduire le froissage et 
diminuer le temps de repassage pour une petite 
quantité de vêtements en matières mélangées, 
synthétiques ou en coton qui ne sont pas tachés.

• Sécurité Enfants 
Utilisez la fonction Sécurité Enfants pour 
empêcher les enfants de jouer avec la machine. 
Ainsi, vous pouvez éviter des modifications 
lorsqu’un programme est en cours.

C INFORMATIONS

•	 Lorsque la Sécurité Enfants est activée, 
vous pouvez appuyer sur l’interrupteur 
marche/arrêt pour mettre la machine en 
ou hors service. Le programme reprend 
lorsque vous redémarrez la machine.

•	 Vous entendrez un avertissement si les boutons 
sont actionnés lorsque la Sécurité Enfants est 
activée. Si vous appuyez consécutivement sur le 
bouton cinq fois, ce signal sonore sera annulé.

Pour activer la Sécurité Enfants :
Appuyez sur le bouton de réglage du niveau de 
séchage et maintenez-le pendant 3 secondes. 
Lorsque le compte à rebours « 3-2-1 » sur 
l’écran est terminé, l’icône Sécurité Enfants 
marche est affichée. Une fois que vous voyez 
cet avertissement, vous pouvez relâcher le 
bouton de réglage du niveau de séchage.
Pour désactiver la Sécurité Enfants :
Appuyez sur le bouton de réglage du niveau 
de séchage et maintenez-le pendant 3 
secondes. Lorsque le compte à rebours 
« 3-2-1 » sur l’écran est terminé, l’icône 
Sécurité Enfants arrêt disparaît.

• Bluetooth 
Vous pouvez utiliser la fonction de connexion 
Bluetooth pour apparier votre machine 
avec votre périphérique intelligent. De cette 
façon, vous pouvez utiliser votre périphérique 
intelligent pour obtenir des informations 
sur votre machine et la commander.
Pour activer le Bluetooth :
Appuyez sur le bouton de la fonction de 
télécommande et maintenez-le pendant 
3 secondes. Le compte à rebours « 3-2-
1» apparaîtra et le symbole Bluetooth 
s’affichera. Relâchez le bouton de la fonction 
de télécommande. L’icône du Bluetooth 
clignotera lorsque le produit est apparié avec 
le périphérique intelligent. Si la connexion est 
réussie, le témoin de l’icône restera allumé.
Pour désactiver le Bluetooth :
Appuyez sur le bouton de la fonction 
de télécommande et maintenez-le 
pendant 3 secondes. Lorsque le compte 
à rebours « 3-2-1» sur l’écran est 
terminé, l’icône Bluetooth disparaît.

C INFORMATIONS

•	 Vous devez terminer la première 
configuration de l’appli HomeWhiz pour 
que le Bluetooth soit activé. Après la 
configuration, si vous appuyez sur le bouton 
de la fonction de télécommande alors que 
le bouton est en position Télécharger un 
programme/Télécommande, la connexion 
Bluetooth sera automatiquement activée.
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5.12 Étapes de séchage

   -
   -
  -
  -

5.12.1 Sec pour repassage 
Le séchage continue jusqu'à ce que le niveau de 
séchage atteigne l'étape Sec pour repassage.

5.12.2 Sec pour rangement 
Le séchage continue jusqu'à ce que le niveau de 
séchage atteigne l'étape Sec pour rangement.

5.12.3 Extra sec 
Le séchage continue jusqu'à ce que 
le niveau de séchage atteigne l'étape 
Extra-sec pour rangement.

C INFORMATIONS

•	 Le niveau de séchage peut varier 
en fonction de mélange du linge, du 
type de matériau, de la quantité et 
du niveau d’humidité du linge.

•	 N’utilisez pas la machine pour sécher du 
linge contenant de la dentelle, du tulle, des 
bijoux, des perles, des paillettes, du fil, etc. 
ou du linge avec une teneur élevée en soie.

5.12.4 Séchage programmé-
minutes 

Vous pouvez sélectionner un séchage de 30, 
90 ou 150 minutes pour atteindre le niveau 
de séchage souhaité à basse température. 

C INFORMATIONS

•	 Lorsque vous séchez une petite quantité 
de linge (maximum 2 pièces), sélectionnez 
les étapes de séchage programmé 
qu'offrent les programmes de séchage 
du coton ou des matières synthétiques.

•	 Si le linge n’a pas atteint le niveau de 
séchage désiré à la fin du programme, 
vous pouvez sélectionner le séchage 
programmé pour terminer le processus. 

•	 Lorsque cette fonction est sélectionnée, la 
machine effectue le séchage pour la durée 
réglée, nonobstant le niveau de séchage.

5.13 Affichage du temps
Lorsque le programme est en cours, le temps 
restant avant la fin du programme est affiché 
en heures et minutes, par ex. « 01:30 ».

C INFORMATIONS

•	 La durée du programme peut différer 
des valeurs présentées dans la section 
« Tableau des programmes et de 
consommation » en fonction de la pression 
de l'eau, de la dureté et de la température 
de l'eau, de la température ambiante, 
de la quantité et du type de linge, des 
fonctions auxiliaires sélectionnées et des 
changements de la tension de secteur.

5.14 Heure de fin

  -

Avec la fonction Heure de fin, le démarrage 
du programme peut être différé de 24 heures 
maximum. Après avoir appuyé sur le bouton 
Heure de fin, l’heure de fin estimée du 
programme s'affiche. Si une heure de fin 
et réglée, le voyant Heure de fin s’allume.
Pour vous assurer que la fonction Heure 
de fin est activée et que le programme 
se termine à la fin de la durée définie, 
appuyez sur Départ/Pause après avoir 
réglé la durée. Le bouton Départ/Pause 
cesse de clignoter et reste allumé.
Si vous souhaitez annuler la fonction Heure 
de fin, appuyez sur le bouton Heure de fin 
jusqu'à ce que l'indicateur de l'heure de fin 
s’éteigne ou appuyez sur le bouton Marche/
Arrêt pour éteindre et rallumer la machine.
1.	 Ouvrez la porte de chargement, introduisez 

votre linge et ajoutez la lessive, etc.
2.	 Sélectionnez le programme de lavage, la 

température, la vitesse d’essorage et, le cas 
échéant, sélectionnez les fonctions auxiliaires.

3.	 Appuyez sur le bouton Heure de fin 
pour régler l’heure de fin souhaitée. 
Le voyant Heure de fin s’allume.

4.	 Appuyez sur le bouton Départ/Pause. 
Le compte à rebours commence. Le 
signe « : » au milieu de l’heure de fin 
à l’écran commence à clignoter.
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C INFORMATIONS

•	 N'utilisez pas de lessives liquides lorsque 
vous activez la fonction Heure de fin ! Des 
taches peuvent se former sur les vêtements.

•	 La porte reste verrouillée pendant la durée 
du décompte de l'heure de fin. Si vous 
souhaitez déverrouiller la porte, appuyez 
sur le bouton départ/pause du programme 
pour commuter la machine en mode 
Pause. Au terme du compte à rebours, 
l’indicateur d’Heure de fin se désactive, le 
cycle de lavage commence et la durée du 
programme sélectionné apparaît à l’écran.

•	 Lorsque l’heure de fin est sélectionnée, 
la durée qui s'affiche à l'écran est 
constituée de l'heure de fin plus la 
durée du programme sélectionné.

5.15 Lancement du programme

1.	 Appuyez sur le bouton Départ/
Pause. pour lancer le programme.

2.	 Le voyant clignotant du bouton Départ/
Pause. reste allumé, indiquant que 
le programme a commencé.

3.	 La porte de chargement est 
verrouillée. Lorsque la porte est en 
cours de verrouillage, l’avertissement « 
Verrouillage de la porte » s’affiche. 

5.16 Verrouillage de la 
porte de chargement

Un système de verrouillage est installé au 
niveau de la porte de chargement de la 
machine pour empêcher l'ouverture de 
la porte de chargement lorsque le niveau 
d'eau est inapproprié pour ce faire.
Le témoin de « Porte de chargement 
verrouillée » sur le panneau s'allume lorsque 
la porte de chargement est verrouillée.

C INFORMATIONS

•	 La porte est verrouillée si la fonction de 
télécommande est sélectionnée. Pour 
ouvrir la porte, vous devez appuyer sur 
le bouton Télécommande ou changer la 
position du programme pour désactiver 
la fonction de télécommande.

Ouverture de la porte de chargement 
en cas de panne électrique :

C INFORMATIONS

•	 En cas de panne de courant, vous 
pouvez utiliser la poignée d'urgence 
de la porte de chargement située 
sous le couvercle du filtre de la pompe 
pour procéder à l'ouverture manuelle 
de la porte de chargement. 

A  AVERTISSEMENT !

•	 Assurez-vous que la machine n’en 
contient plus avant d’ouvrir la porte 
de chargement pour éviter tout 
débordement d’eau. L'eau peut être 
chaude et peut provoquer des brûlures.

• Éteignez et débranchez l'appareil.
• Ouvrez le couvercle du filtre de la pompe.
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• Retirez la poignée d'urgence de la 
porte de chargement derrière le 
couvercle du filtre à l'aide d'un outil.

• Ouvrez la porte de chargement en 
tirant la poignée d'urgence de la 
porte de chargement vers le bas.

• Essayez de tirer à nouveau la 
poignée vers le bas si la porte de 
chargement n'est pas ouverte.

• Ramenez la poignée d'urgence de la porte 
de chargement dans sa position initiale 
après avoir ouvert la porte de chargement.

5.17 Modification des sélections 
après le lancement du programme

5.17.1 Ajout de vêtements après 
le lancement du programme :

Lorsque vous appuyez sur le bouton Départ/
Pause, le voyant « Porte de chargement 
verrouillée » sur le panneau s'éteint si le niveau 
d'eau dans la machine est convenable.

Si le niveau d'eau dans la machine n'est 
pas adapté lorsque vous appuyez sur le 
bouton Départ/Pause, le panneau vous 
signalera que la porte est fermée.

5.17.2 Commuter la 
machine en mode pause

Appuyez sur le bouton Départ/Pause pour 
mettre la machine en mode Pause. 

5.17.3 Modification de la 
sélection du programme après 
le lancement du programme :

Si la Sécurité Enfants est activée, vous 
pouvez changer de programme lorsque 
le programme actuel est en cours. Cela 
annulera le programme actuel. 

C INFORMATIONS

•	 Le nouveau programme sélectionné 
recommencera à zéro.

5.17.4 Changer la fonction 
auxiliaire, les réglages de vitesse 
d’essorage et de température

En fonction de la phase atteinte par le 
programme, vous pouvez annuler ou 
sélectionner les fonctions auxiliaires. Voir 
« Sélection des fonctions auxiliaires ». 
De plus, vous pouvez changer la vitesse 
d'essorage et les réglages de température et de 
séchage. Voir les points « Sélection de la vitesse 
d'essorage » et « Sélection de température ».

C INFORMATIONS

•	 Si la température de l’eau contenue dans 
la machine est élevée ou si le niveau 
d’eau dépasse la ligne de la porte, la 
porte de chargement ne s’ouvrira pas.

5.18 Annulation du programme

Le programme sera annulé si le bouton de 
sélection du programme est commuté sur 
un autre programme ou si la machine est 
mise hors et en service avec ce bouton.
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C INFORMATIONS

•	 Le programme ne sera pas annulé si 
vous tournez le bouton de sélection 
du programme alors que la Sécurité 
Enfants est activée. Vous devez tout 
d’abord annuler la Sécurité Enfants.

•	 Si vous voulez ouvrir la porte de chargement 
après avoir annulé le programme mais cette 
ouverture n’est pas possible car le niveau 
d’eau dans la machine est supérieur à la 
ligne de base de la porte de chargement, 
tournez le sélecteur de programme sur 
le programme Essorage et pompage et 
évacuez l’eau présente dans la machine.

5.19 Fin du programme
Lorsque le programme est terminé, 
le symbole Fin s’affiche.
Si vous n'appuyez sur aucun bouton pendant 
10 minutes, la machine passe en mode ARRÊT. 
L’écran et tous les indicateurs sont désactivés. 
Si vous appuyez sur un bouton, les étapes 
du programme terminé s’affichent.

5.20 Votre machine dispose de 
la fonction « Mode pause ».

Après avoir utilisé le bouton marche/arrêt pour 
mettre la machine en service, si vous ne lancez 
pas un programme dans l’étape de sélection ou 
si vous n’effectuez aucune autre action, ou bien 
si vous n’effectuez aucune action dans les 2 
minutes suivant la fin du programme sélectionné, 
le programme passe automatiquement en mode 
économie d’énergie. En outre, si votre appareil 
est équipé d'un écran indiquant la durée du 
programme, celui-ci s'éteint complètement. Si vous 
touchez le bouton du programme ou tout autre 
bouton, le témoin reprend sa position initiale. Les 
sélections que vous effectuez en quittant le mode 
efficacité énergétique peuvent être modifiées. 
Vérifiez la pertinence de vos sélections avant de 
lancer le programme. Si nécessaire, effectuez de 
nouveau les réglages. Ceci n'est pas une erreur.

5.21 Fonctions HomeWhiz 
et télécommande

La fonction HomeWhiz vous permet d’utiliser votre 
périphérique intelligent pour commander votre 
lave-linge et obtenir des informations relatives à 
ce dernier. Grâce à l’application HomeWhiz, vous 

pouvez utiliser votre périphérique intelligent pour 
effectuer certaines procédures que vous pouvez 
également effectuer sur la machine. De plus, 
vous pouvez utiliser certaines caractéristiques 
uniquement avec la fonction HomeWhiz.
Pour utiliser la fonction Bluetooth de votre machine, 
vous devez télécharger l’appli HomeWhiz dans le 
magasin d’applications de votre périphérique.
Assurez-vous que votre périphérique intelligent est 
connecté à Internet pour télécharger l’application.
Si vous utilisez l’appli pour la première fois, veuillez 
suivre les instructions à l’écran pour terminer 
le processus d’inscription d’utilisateur. Une fois 
l’inscription terminée, vous pouvez utiliser tous les 
appareils équipés de la fonctionnalité HomeWhiz 
présents dans votre maison à partir de ce compte.
Dans l’appli HomeWhiz, appuyez sur « Ajouter/
supprimer un produit » pour que les appareils 
associés à votre compte s’affichent. Vous 
pouvez apparier ces appareils sur cette page.

C INFORMATIONS

•	 Afin de pouvoir utiliser la fonction HomeWhiz, 
assurez-vous que l’appli est installée sur 
votre périphérique intelligent et que votre 
lave-linge est apparié avec votre périphérique 
intelligent via Bluetooth. Si le lave-linge 
n’est pas apparié avec votre périphérique 
intelligent, il fonctionnera comme un appareil 
ne disposant pas de la fonction HomeWhiz.

•	 Votre appareil fonctionnera une fois qu’il sera 
apparié avec votre périphérique intelligent 
via Bluetooth. Les commandes effectuées 
depuis l’appli seront activées grâce à cet 
appariement. Pour cette raison, le signal 
Bluetooth entre le produit et le périphérique 
intelligent doit être suffisamment puissant.

•	 Rendez-vous sur www.homewhiz.com 
pour consulter les versions Android et iOS 
compatibles avec l’application HomeWhiz.

A  AVERTISSEMENT !

•	 Toutes les mesures de sécurité décrites 
dans la section « CONSIGNES 
GÉNÉRALES DE SÉCURITÉ » de 
votre manuel d’utilisation s’appliquent 
également à la télécommande 
via la fonction HomeWhiz.
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5.21.1 Paramétrage HomeWhiz
Votre produit et l’appli HomeWhiz doivent être 
connectés pour que l’appli fonctionne. Pour 
établir cette connexion, veuillez suivre les 
étapes ci-dessous pour la configuration à la 
fois sur le produit et sur l’appli HomeWhiz.
•	 Si vous ajoutez un appareil pour la première 

fois, appuyez sur « Ajouter/supprimer un 
produit » sur l’appli HomeWhiz. Appuyez 
ensuite sur « Appuyez ici pour configurer 
un nouveau produit ». Suivez les étapes ci-
dessous ainsi que les instructions sur l’appli 
HomeWhiz pour terminer la configuration.

Pour lancer le processus de configuration, 
assurez-vous que votre machine est hors 
service. Appuyez sur le bouton Température 
et le bouton de la fonction de télécommande 
simultanément et maintenez-les pendant 
3 secondes pour passer votre machine 
en mode configuration HomeWhiz.

•	 Lorsque le périphérique est en mode 
configuration HomeWhiz, une animation 
apparaîtra à l’écran et l’icône du Bluetooth 
clignotera jusqu’à ce que la machine 
soit appariée avec votre périphérique 
intelligent. Dans ce mode, seul le 
bouton de programme est activé. Les 
autres boutons sont désactivés.

•	 Sur l’écran de l’appli, sélectionnez le lave-
linge souhaité et appuyez sur Suivant.

•	 Suivez les instructions à l’écran jusqu’à 
ce que l’appli HomeWhiz vous demande 
quel produit vous souhaitez connecter 
à votre périphérique intelligent.

•	 Retournez sur l’appli HomeWhiz et attendez 
que la configuration soit terminée. Une fois que 
la configuration est terminée, donnez un nom 
à votre lave-linge. Vous ne pouvez désormais 
appuyez sur l’écran pour voir le produit que 
vous avez ajouté à l’appli HomeWhiz.

C INFORMATIONS

•	 Si vous ne parvenez pas à terminer la 
configuration avec succès en 5 minutes, 
le lave-linge se met automatiquement 
hors service. Dans ce cas, vous 
devrez recommencer la procédure de 
configuration. Si le problème persiste, 
contactez votre agent d’entretien agréé.

•	 Vous pouvez utiliser le lave-linge avec 
plus d’un périphérique intelligent. 
Pour ce faire, téléchargez également 
l’application HomeWhiz sur l’autre 
périphérique intelligent. Après avoir lancé 
l’application, vous devez vous connecter 
avec le compte créé précédemment et 
apparié à votre lave-linge. Autrement, 
lisez le point « Configuration d’un lave-
linge connecté à un autre compte ».

A  AVERTISSEMENT !

•	 Pour la configuration HomeWhiz, 
votre périphérique intelligent doit être 
connecté à Internet. Autrement, l’appli 
HomeWhiz ne vous laissera pas terminer 
le processus de configuration avec 
succès. Contactez votre fournisseur de 
service Internet si vous rencontrez des 
problèmes avec votre connexion Internet.

C INFORMATIONS

•	 L’application HomeWhiz peut vous 
demander de saisir le numéro du produit 
indiqué sur l’étiquette du produit. L’étiquette 
du produit se trouve sur la face intérieure 
de la porte du produit. Le numéro du 
produit est inscrit sur l’étiquette.

 

5.21.2 Configuration d’un lave-
linge connecté à un autre compte

Si le lave-linge que vous souhaitez utiliser 
a précédemment été enregistré dans le 
système avec un autre compte, vous 
devez établir une nouvelle connexion 
entre l’appli HomeWhiz et le produit.



85 / FR Lavante-Séchante / Manuel d’utilisation

•	 Téléchargez l’appli HomeWhiz sur 
le nouveau périphérique intelligent 
que vous souhaitez utiliser.

•	 Créez un nouveau compte et connectez-vous 
à ce dernier sur l’application HomeWhiz.

•	 Suivez les étapes dans la configuration 
HomeWhiz (5.21.1 Configuration HomeWhiz) 
pour terminer la configuration.

A  AVERTISSEMENT !

•	 Étant donné que les fonctions HomeWhiz 
et télécommande de votre produit 
fonctionnent grâce à l’appariement via 
Bluetooth, le produit peut être commandé 
par une seule appli HomeWhiz à la fois.

5.21.3 Utilisation de la 
fonction télécommande

Après la configuration HomeWhiz, le Bluetooth 
est automatiquement activé. Pour activer ou 
désactiver la connexion via Bluetooth, veuillez 
consulter la section 5.11.2 Bluetooth 3”.
Si vous mettez la machine hors et en service alors 
que le Bluetooth est activé, elle se reconnectera 
automatiquement. Si le périphérique apparié 
est hors de portée, la connexion Bluetooth 
se désactivera automatiquement. Pour cette 
raison, vous devrez réactiver le Bluetooth si vous 
souhaitez utiliser la fonction télécommande.
Vous pouvez contrôler le symbole du Bluetooth 
sur l’écran pour suivre le statut de connexion. 
Si le symbole est allumée, cela signifie que 
la connexion Bluetooth est établie. Si le 
symbole est établi, le produit essaye de se 
connecter. Si le symbole est éteint, cela 
signifie que vous n’avez pas de connexion.

A  AVERTISSEMENT !

•	 Si la connexion Bluetooth est activée sur 
votre produit, vous pouvez sélectionner la 
fonction télécommande. S’il est impossible 
de sélectionner la fonction télécommande, 
vérifiez le statut de la connexion. En cas 
d’échec de connexion, réitérez la procédure 
initiale de configuration sur votre appareil.

•	 Pour des raisons de sécurité, la porte du 
produit reste verrouillée lorsque la fonction 
télécommande est activée, indépendamment 
du mode de service. Si vous souhaitez 
ouvrir la porte du produit, vous devez 
tourner le sélecteur de programme ou 
appuyer sur le bouton Télécommande pour 
désactiver la fonction télécommande.

Si vous souhaitez commander votre lave-linge 
à distance, activez la fonction télécommande 
en appuyant sur le bouton Télécommande 
lorsque le bouton de programme est en position 
Télécharger un programme/Télécommande 
sur le panneau de commande. Une fois que 
l’accès au produit est établi, vous verrez un 
écran similaire à celui illustré ci-dessous.

Lorsque Télécommande est activé, vous 
pouvez seulement gérer et mettre la machine 
hors service et suivre le statut sur le lave-linge. 
Toutes les fonctions, à l’exception de la Sécurité 
enfants, peuvent être exécutées via l’application.
Vous pouvez contrôler l’indicateur de 
fonction sur l’écran pour suivre si la fonction 
télécommande est activée ou désactivée.
Si la fonction télécommande est désactivée, 
alors toutes les opérations sont effectuées 
sur le lave-linge et seul le suivi du statut 
peut être effectué sur l’application.
Si la fonction télécommande ne peut pas être 
activée, vous entendrez un avertissement après 
avoir appuyé sur le bouton. Cela peut avoir lieu 
si le produit est en service ou si aucun produit 
n’est apparié via Bluetooth. La désactivation 
des paramètres Bluetooth ou l’ouverture de 
la porte du lave-linge en sont des exemples.
Lorsque vous activez cette fonction sur le lave-
linge, ladite fonction reste activée excepté dans 
certains cas, vous permettant de commander 
votre lave-linge à distance via Bluetooth.
Dans certains cas, elle se désactive elle-
même pour des raisons de sécurité :
•	 Lorsque votre lave-linge est soumis 

à une coupure de courant.
•	 Lorsque le bouton de programme est 

tourné sur un programme différent ou 
lorsque le produit est mis hors service.

5.21.4 Dépannage
Suivez les étapes suivantes si vous 
rencontrez un problème de commande 
ou de connexion. Observez si le problème 
persiste ou non après l’opération que vous 
avez effectuée. Procédez de la manière 
suivante si le problème n’est pas résolu.
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•	 Vérifiez si votre périphérique intelligent est 
connecté au réseau domestique adéquat.

•	 Redémarrez l’application du produit.
•	 Désactivez le Bluetooth et réactivez-le via 

le panneau de commande utilisateur.
Si la connexion n’a pas pu être établie après les 

opérations ci-dessus, réitérez la procédure 
initiale de configuration sur votre lave-linge.

Si le problème persiste, contactez 
un agent d’entretien agréé.

6	Entretien et nettoyage
La durée de vie de l'appareil augmente et les 
problèmes fréquemment rencontrés seront 
réduits s'il est nettoyé à des intervalles réguliers.

6.1 Nettoyage du bac à produits

Nettoyage le bac à 
produits à intervalles 
réguliers (tous les 4 
à 5 cycles de lavage) 
tel qu'illustré ci-
dessous, pour éviter 
l'accumulation de 
détergent en poudre 
au fil du temps.

1	 Retirez le siphon en le soulevant par l'arrière, 
comme indiqué dans l'image. Après avoir 
effectué les opérations de nettoyage 
indiquées ci-dessous, remettez le siphon 
à son emplacement et poussez la partie 
avant vers le bas pour vous assurer que 
la patte de verrouillage s'enclenche.

C INFORMATIONS

•	 Si une quantité d'eau et de mélange 
d'adoucissant supérieure à la normale 
reste dans le compartiment destiné à 
l'adoucissant, le siphon doit être nettoyé.

2.	Lavez le bac à produits et le siphon avec 
beaucoup d'eau tiède dans une bassine. Afin 
d'éviter que les résidus entrent en contact 
avec votre peau, Nettoyage-le avec une brosse 
adaptée tout en portant une paire de gants.

3	 Remettez le bac à son emplacement 
initial après l'avoir nettoyé et veillez 
à ce qu'il soit bien en place.

6.2 Nettoyage du hublot 
et du tambour

Pour les lave-linges disposant d'un programme de 
nettoyage du tambour, reportez-vous à la section 
Fonctionnement du produit - Programmes.

Après chaque lavage 
et séchage, veillez à 
ce qu'aucun corps 
étranger ne soit resté 
dans le tambour.

Si les orifices situés sur le soufflet 
présenté dans le schéma sont obstrués, 
débloquez-les à l’aide d’un cure-dent.

C INFORMATIONS

•	 Des corps étrangers en métal provoqueront 
des taches de rouilles dans le tambour. 
Nettoyez les taches qui se trouvent sur la 
surface du tambour à l’aide d’un agent 
nettoyant pour acier inoxydable. Ne jamais 
utiliser de laine d’acier ni de paille de fer.

A  MISE EN GARDE !

•	 N’utilisez jamais d’éponge ni aucun autre 
matériel de nettoyage. Ces matériaux sont 
susceptibles d'endommager les surfaces 
peintes, chromées et en plastique.

6.3 Nettoyage de la carrosserie 
et du bandeau de commande

Nettoyage la carrosserie du lave-linge 
avec de l'eau savonneuse ou avec du 
détergent en gel doux et non corrosif, le cas 
échéant, et séchez avec un chiffon doux.
Utilisez uniquement un chiffon mou et humide 
pour nettoyer le bandeau de commande.

6.4 Nettoyage des filtres 
d'arrivée d'eau
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Un filtre se trouve à l’extrémité de chaque vanne 
d'arrivée d’eau, située au dos de la machine et à 
l’extrémité de chaque tuyau d’admission d’eau, où 
ils sont raccordés au robinet. Ces filtres empêchent 
les corps étrangers et la saleté qui se trouve 
dans l'eau de pénétrer dans le lave-linge. Les 
filtres doivent être nettoyés lorsqu'ils sont sales.
1.	 Fermez les robinets.
2.	Enlevez les écrous des tuyaux d’arrivée 

d’eau afin d'accéder aux filtres sur les vannes 
d'arrivée d’eau. Nettoyez les résidus avec 
une brosse adaptée. Si les filtres sont très 
sales, retirez-les de leurs emplacements 
à l'aide des pinces puis Nettoyage-les. 

3.	Extrayez les filtres des extrémités plates des 
tuyaux d’arrivée d’eau ainsi que les joints et 
Nettoyage-les soigneusement à l’eau du robinet.

4. Replacez soigneusement les joints 
et les filtres à leur place et serrez 
les écrous du tuyau à la main.

6.5 Évacuation de l'eau restante 
et nettoyage du filtre de la pompe

Le système de filtration dans votre machine 
empêche les éléments solides comme les 
boutons, les pièces et les fibres de tissu, 
d’obstruer la turbine de la pompe au cours de 
l’évacuation de l’eau de lavage. Ainsi, l'eau 
sera évacuée sans problème et la durée de 
service de la pompe s'en trouvera prolongée.
 Si votre machine n’évacue pas l’eau, le filtre 
de la pompe est obstrué. Le filtre doit être 
nettoyé chaque fois qu’il est obstrué ou tous 
les 3 mois. L’eau doit être vidangée en premier 
lieu pour nettoyer le filtre de la pompe.
De plus, avant de transporter la machine 
(en la déplaçant d'une maison à une autre 
par exemple) et en cas de congélation 
de l'eau, il peut s'avérer nécessaire 
d'évacuer complètement l'eau.

A  MISE EN GARDE !

•	 Les corps étrangers laissés dans le filtre 
de la pompe peuvent endommager votre 
machine ou l'amener à faire des bruits.

•	 Lorsque l'appareil n'est pas utilisé, 
fermez le robinet, retirez le tuyau 
d'alimentation et vidangez l'eau qui se 
trouve à l'intérieur de la machine, afin 
d'éviter tout risque de congélation.

•	 Après chaque usage, fermez le robinet 
d'alimentation en eau de la machine.

1.	Pour nettoyer le filtre sale et évacuer 
l’eau, débranchez la machine pour 
couper l’alimentation électrique.

A  MISE EN GARDE !

•	 La température de l’eau contenue dans 
la machine peut monter jusqu’à 90 ºC. 
Pour éviter tout risque de brûlure, 
nettoyez le filtre après le refroidissement 
de l'eau qui se trouve dans la machine.

2.	Ouvrez le bouchon du filtre. Appuyez 
sur la languette dans le sens de la 
flèche et tirez le couvercle vers vous.

3. Utilisez ce programme pour 
vidanger l'eau de la machine.

a.	Afin de faire circuler l'eau hors du filtre, placez 
un grand bac peu profond devant le filtre.

b.	Tournez et desserrez le filtre de la pompe 
(dans le sens inverse des aiguilles d'une 
montre) jusqu'à ce que l'eau commence 
à y couler. Remplissez l'eau dans le bac 
que vous avez placé devant le filtre. 
Gardez toujours un morceau de chiffon 
pour absorber toute eau déversée.

c	 Lorsque l'eau contenue dans la 
machine est finie, sortez le filtre 
complètement en le tournant.

4.	 Nettoyez tous les résidus à l’intérieur du 
filtre, ainsi que les fibres, le cas échéant, 
autour de la zone de la turbine.

5.	  Replacez le filtre.
6.	  Fermez le bouchon du filtre.
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7	Dépannage
Les programmes ne démarrent pas après la 
fermeture de la porte de chargement.
• Vous n'avez pas appuyé sur le bouton Départ/Pause/

Annulation.>>> *Appuyez sur le bouton Départ/Pause/
Annulation.

• Si la charge est trop élevée, il peut être difficile de fermer la 
porte de chargement.>>> *Retirez du linge et assurez-vous 
que la porte de chargement est correctement fermée.

Impossible de lancer ou de sélectionner le 
programme. 
•	 La machine est passée en mode de sécurité à cause d’un 

problème d’alimentation (tension secteur, pression d’eau, 
etc.). >>> Pour annuler le programme, utilisez le sélecteur de 
programmes pour choisir un autre programme. Le programme 
précédent sera annulé. (Voir « Annulation de programme »)

Eau à l'intérieur de la machine.
•	 Il reste de l’eau dans votre machine en raison des processus 

d’assurance qualité menés au cours de la production. >>> 
Ceci n’est pas une défaillance, l’eau n’affecte nullement votre 
machine.

De l'eau fuit du bas de la machine.
•	 Les tuyaux et/ou le filtre de la pompe sont défectueux. >>> 

Assurez-vous que les joints des tuyaux d’arrivée d'eau sont 
solidement installés. Attachez fermement le tuyau au robinet.

•	 Le filtre de la pompe n'est pas complètement fermé. >>> 
Veillez que le filtre de la pompe soit complètement fermé.

La machine ne prélève pas d’eau.
•	 Le robinet est fermé. >>> Ouvrez les robinets.
•	 Le tuyau d’arrivée d’eau est coudé. >>> Redressez le tuyau.
•	 Le filtre d’arrivée d’eau est obstrué. >>> Nettoyez le filtre.
•	 La porte de chargement n'est pas fermée. >>> Fermez la 

porte de chargement.

La machine ne vidange pas l’eau.
•	 Le tuyau de vidange est obstrué ou tordu. >>> Nettoyez ou 

redressez le tuyau.
•	 Le filtre de la pompe est obstrué. >>> Nettoyez le filtre de la 

pompe.

La machine vibre ou fait du bruit.
•	 La machine pourrait ne pas être en équilibre. >>> Réglez les 

pieds pour mettre la machine à niveau.
•	 Une substance rigide est entrée dans le filtre de la pompe. 

>>> Nettoyez le filtre de la pompe.
•	 Les vis de sécurité de transport n'ont pas été retirées. >>> 

Retirez les vis de sécurité de transport.
•	 La quantité de linge contenue dans la machine est trop faible. 

>>> Ajoutez du linge dans la machine.
•	 La machine a été surchargée de linge. >>> Retirez une 

quantité de linge de la machine ou procédez à une répartition 
manuelle afin de l'équilibrer de façon homogène dans la 
machine.

•	 La machine est en contact avec une surface rigide. >>> 
Assurez-vous que la machine n'est en contact avec aucun objet.

La machine s’est arrêtée juste après le démarrage 
du programme.
•	 La machine s'est pas arrêtée de façon provisoire en raison 

d'une basse tension. >>> Elle reprendra son fonctionnement 
lorsque la tension reviendra à un niveau normal.

La machine vidange directement l'eau qu'elle 
prélève.
•	 Le tuyau de vidange se trouve à une hauteur inappropriée. 

>>> Raccordez le tuyau de vidange d’eau comme décrit dans 
le manuel de l’utilisateur.

Aucune eau n'est visible dans la machine au cours 
du lavage.
•	 Le niveau d’eau n’est pas visible à l’extérieur de la machine. 

Ceci n’est pas une défaillance.

La porte de chargement ne peut pas être ouverte.
•	 Le verrouillage de la porte est activé en raison du niveau 

d'eau dans la machine. >>> Vidangez l'eau de la machine en 
lançant le programme Pompage ou Essorage.

•	 La machine chauffe l’eau ou est en phase d’essorage.>>> 
Attendez que le programme soit terminé.

•	 La porte de chargement est bloqué en raison de la pression à 
laquelle elle est exposée. >>> Maintenez la poignée, poussez 
et tirez la porte de chargement pour la libérer de la pression et 
ouvrez-la.

•	 La porte de chargement ne s’ouvre pas s’il n’y a pas 
d’alimentation électrique.  >>> Pour ouvrir la porte de 
chargement, ouvrez le bouchon de filtre de la pompe et 
abaissez la poignée d’urgence positionnée à l’arrière dudit 
bouchon. Se reporter à la section «  Verrouillage de la porte de 
chargement »

Le lavage dure plus longtemps que spécifié dans le 
manuel de l’utilisateur.(*)
•	 La pression de l’eau est faible. >>> Étant donné que la quantité 

d’eau a diminué, la machine attend que la quantité d’eau soit 
suffisante pour éviter une qualité médiocre de lavage. C’est la 
raison pour laquelle le temps de lavage se prolonge.

•	 La tension est faible. >>> Si la tension d’alimentation est 
faible, la durée de lavage est prolongée pour éviter une qualité 
médiocre de lavage.

•	 La température d’entrée d’eau est trop basse. >>> Le temps 
nécessaire au chauffage de l'eau est prolongé pendant les 
saisons froides. Par ailleurs, le temps de lavage peut être 
prolongé pour éviter de mauvais résultats de lavage.

•	 Le nombre de cycles de rinçage et/ou la quantité d’eau de 
rinçage a augmenté. >>> Lorsqu’une meilleure performance 
de rinçage est nécessaire, la machine augmente la quantité 
d’eau de rinçage et ajoute un autre cycle de rinçage si 
nécessaire.

•	 Une quantité excessive de mousse s’est formée en raison 
d'une utilisation excessive de lessive et le système d'absorption 
automatique de mousse a été activé. >>> Utilisez la quantité 
recommandée de lessive.
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Le compte à rebours de la durée du programme ne 
change pas. (Sur les modèles avec affichage) (*)
•	 La minuterie s'arrête pendant le prélèvement de l'eau. >>> Le 

témoin de la minuterie n’effectue pas de compte à rebours avant 
que la machine ne prélève une quantité suffisante d'eau. Lorsque 
la quantité d’eau prélevée diminue, la machine attend d’avoir 
prélevé suffisamment d’eau pour éviter de mauvais résultats 
de lavage. L'indicateur de la minuterie reprendra le compte à 
rebours après cela.

•	 L’indicateur de la minuterie s’arrête pendant le chauffage. >>> 
Le témoin de la minuterie n'effectue pas de compte à rebours 
avant que la machine n’atteigne la température sélectionnée.

•	 L’indicateur de la minuterie s'arrête pendant l'essorage. >>> 
Le système de détection automatique d’une charge non 
équilibrée s’est activé en raison d'une répartition inégale du 
linge dans le tambour.

Le compte à rebours de la durée du programme ne 
change pas. (*)
•	 Le linge dans la machine n’est pas équilibré. >>> Le système 

de détection automatique d’une charge non équilibrée s’est activé 
en raison d'une répartition inégale du linge dans le tambour.

La machine ne passe pas à la phase d'essorage. (*)
•	 Le linge dans la machine n’est pas équilibré. >>> Le système 

de détection automatique d’une charge non équilibrée s’est activé 
en raison d'une répartition inégale du linge dans le tambour.

•	 La machine n’essore pas si l’eau n’a pas complètement été 
évacuée. >>> Vérifiez le filtre et le tuyau de vidange.

•	 Une quantité excessive de mousse s’est formée en raison 
d'une utilisation excessive de lessive et le système d'absorption 
automatique de mousse a été activé. >>> Utilisez la quantité 
recommandée de lessive.

La performance de lavage est médiocre : Les 
vêtements deviennent gris.(**)
•	 Une quantité insuffisante de lessive a été utilisée pendant une 

longue période. >>> Utilisez la quantité conseillée de lessive 
en fonction de la dureté de l’eau et du linge.

•	 Le lavage a été réalisé à basse température pendant une 
longue période. >>> Sélectionnez la température appropriée 
pour le linge à laver.

•	 Eau dure et quantité insuffisante de lessive. >>> Utiliser de 
l’eau dure avec une quantité insuffisante de lessive peut causer 
une accumulation de crasse et le grisonnement du linge avec 
le temps. Il est difficile d'éliminer cette teinte grise lorsqu'elle 
apparaît. Utilisez la quantité conseillée de lessive appropriée 
pour la dureté de l’eau et le linge.

•	 La quantité de lessive utilisée est excessive. >>> Utilisez la 
quantité conseillée de lessive appropriée pour la dureté de 
l’eau et le linge.

La performance de lavage est médiocre : Les taches 
persistent ou le linge ne se laisse pas blanchir. (**)
•	 La quantité de lessive utilisée est insuffisante. >>> Utilisez la 

quantité conseillée de lessive appropriée pour le linge.
•	 La machine a été surchargée. >>> Ne surchargez pas la machine. 

Chargez la machine en respectant les quantités recommandées 
dans le « Tableau des programmes et de consommation ».

•	 Un programme et une température inadaptés ont été 
sélectionnés. >>> Sélectionnez le programme et la température 
adaptés pour le linge à laver.

•	 Un type de lessive inapproprié a été utilisé. >>> Utilisez la 
lessive originale appropriée pour la machine.

•	 La lessive a été placée dans le mauvais compartiment. >>> 
Mettez la lessive dans le compartiment approprié. Ne mélangez 
pas le produit à blanchir à la lessive.

La performance de lavage est médiocre : Des taches 
huileuses apparaissent sur le linge. (**)
•	 Le tambour n’a pas été nettoyé régulièrement. >>> Nettoyez 

le tambour régulièrement. Pour ce faire, veuillez vous reporter 
au point 6.2.

La performance de lavage est médiocre : Les 
vêtements sentent mauvais. (**)
•	 Le lavage à basse température et/ou avec des programmes 

courts pendant une longue période engendre une mauvaise 
odeur et de bactéries dans le tambour. >>> Laissez le tiroir 
à lessive et la porte de chargement ouverts après chaque 
cycle de lavage. Ainsi, un environnement humide favorable aux 
bactéries ne peut pas se créer à l’intérieur de la machine.

La couleur des vêtements s’estompe. (**)
•	 La machine a été surchargée. >>> Ne surchargez pas la 

machine.
•	 La lessive utilisée est humide. >>> Conservez les lessives 

fermées dans un environnement exempt d’humidité et évitez de 
les exposer à des températures excessives.

•	 Une température élevée a été sélectionnée. >>> Sélectionnez le 
programme et la température adaptés selon le type et le degré de 
saleté du linge.

Mauvaise performance de rinçage
•	 La quantité, la marque, et les conditions de conservation de 

la lessive ne sont pas appropriées. >>> Utilisez une lessive 
appropriée pour la machine et votre linge. Conservez les 
lessives fermées dans un environnement exempt d’humidité et 
évitez de les exposer à des températures excessives.

•	 La lessive a été ajoutée dans le mauvais compartiment. 
>>> Si vous ajoutez de la lessive dans le compartiment de 
prélavage même si vous n’avez pas sélectionné de programme 
de prélavage, la machine peut prélever cette lessive pendant 
l’étape de rinçage ou d’assouplissant. Mettez la lessive dans le 
compartiment approprié.

•	 Le filtre de la pompe est obstrué. >>> Vérifiez le filtre.
•	 Le tuyau de vidange est plié. >>> Vérifiez le tuyau de vidange.
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Le linge s’est raidi après le lavage. (**)
•	 La quantité de lessive utilisée est insuffisante. >>>  Avec 

la dureté de l’eau, l’utilisation d’une quantité insuffisante de 
lessive peut amener le linge à se raidir avec le temps. Utilisez 
une quantité appropriée de lessive suivant la dureté de l’eau.

•	 La lessive a été ajoutée dans le mauvais compartiment. 
>>> Si vous ajoutez de la lessive dans le compartiment de 
prélavage même si vous n’avez pas sélectionné de programme 
de prélavage, la machine peut prélever cette lessive pendant 
l’étape de rinçage ou d’assouplissant. Mettez la lessive dans le 
compartiment approprié.

•	 La lessive a été mélangée à l'adoucissant. >>> Évitez de 
mélanger l'adoucissant à la lessive. Lavez et nettoyez le tiroir à 
produits avec de l'eau chaude.

Le linge ne sent pas comme l’adoucissant. (**)
•	 La lessive a été ajoutée dans le mauvais compartiment. 

>>> Si vous ajoutez de la lessive dans le compartiment de 
prélavage même si vous n’avez pas sélectionné de programme 
de prélavage, la machine peut prélever cette lessive pendant 
l’étape de rinçage ou d’assouplissant. Lavez et nettoyez le 
tiroir à produits avec de l’eau chaude. Mettez la lessive dans le 
compartiment approprié.

•	 La lessive a été mélangée à l'adoucissant. >>> Évitez de 
mélanger l'adoucissant à la lessive. Lavez et nettoyez le tiroir à 
produits avec de l'eau chaude.

Résidus de lessive dans le tiroir à lessive. (**)
•	 La lessive a été ajoutée dans le tiroir mouillé. >>> Sécher le 

tiroir à lessive avant d’ajouter de la lessive.
•	 La lessive est devenu mouillée. >>> Conservez les lessives 

fermées dans un environnement exempt d’humidité et évitez 
de les exposer à des températures excessives.

•	 La pression d’eau est basse. >>> Vérifiez la pression d'eau.
•	 La lessive contenue dans le compartiment de lavage principal 

est devenu mouillée lors du prélèvement de l’eau de prélavage. 
Les orifices du compartiment destiné à la lessive sont obstrués. 
>>> Vérifiez les orifices et nettoyez-les s'ils sont obstrués.

•	 Il y a un problème avec les vannes du tiroir à lessive. >>> 
Contactez un agent d'entretien agréé.

•	 La lessive a été mélangée à l'adoucissant. >>> Évitez de 
mélanger l'adoucissant à la lessive. Lavez et nettoyez le tiroir à 
produits avec de l'eau chaude.

Il reste de la lessive dans le linge.
•	 La machine a été surchargée. >>> Ne surchargez pas la 

machine.
•	 Un programme et une température inadaptés ont été 

sélectionnés. >>> Sélectionnez le programme et la 
température adaptés pour le linge à laver.

•	 Une lessive inadaptée a été utilisée. >>> Sélectionnez une 
lessive adaptée pour le linge à laver.

Une quantité excessive de mousse se forme dans la 
machine. (**)
•	 La lessive utilisée pour le lave-linge est inapproprié. >>> 

Utilisez une lessive appropriée pour le lave-linge.
•	 La quantité de lessive utilisée est excessive. >>> N’utilisez 

qu’une quantité suffisante de lessive.
•	 La lessive a été conservée dans des conditions inappropriées. 

>>> Conservez la lessive dans une zone fermée et sèche. Ne 
la conservez pas dans des endroits excessivement chauds.

•	 Du linge en maille comme le tulle mousse trop en raison de sa 
texture. >>> Utilisez moins de lessive pour ces types de tissus.

•	 La lessive a été placée dans le mauvais compartiment. >>> 
Mettez la lessive dans le compartiment approprié.

•	 L'adoucissant est prélevé tôt. >>> Il y a un problème au niveau 
des vannes ou du bac à lessive. Contactez l'agent de service 
agréé.

La mousse déborde du bac à lessive.
•	 La quantité de lessive utilisée est excessive. >>>>Mélangez 

1 cuillère à soupe d'adoucissant dans ½ litre d'eau et versez 
ce mélange dans le compartiment de lavage principal du bac à 
lessive.

•	 Verser la lessive dans la machine appropriée pour les 
programmes et respectez les charges maximales indiquées 
dans le « Tableau des programmes et de consommation ». 
Si vous utilisez des produits chimiques supplémentaires 
(détachants, javels, etc.), diminuez la quantité de lessive.

Le linge reste mouillé à la fin du programme. (*)
•	 Une quantité excessive de mousse s’est formée en raison 

d'une utilisation excessive de lessive et le système d'absorption 
automatique de mousse a été activé. >>> Utilisez la quantité 
recommandée de lessive.
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Le séchage dure trop longtemps.
•	 La machine a été surchargée. >>> Ne surchargez pas la 

machine.
•	 L’essorage n’est pas suffisant pour le linge. >>> 

Sélectionnez une vitesse d’essorage supérieure dans l’étape 
de lavage du lave-linge sèche-linge.

•	 Le robinet est fermé. >>> Ouvrez les robinets.

Le linge sort mouillé après l’étape de séchage.
•	 Le programme sélectionné n’est pas adapté au type 

de linge. >>>Contrôlez les étiquettes d’entretien sur les 
vêtements et sélectionnez un programme en conséquence, ou 
sélectionnez des programmes chronométrés en complément.

•	 La machine a été surchargée. >>> Ne surchargez pas la 
machine.

•	 L’essorage n’est pas suffisant pour le linge. >>> 
Sélectionnez une vitesse d’essorage supérieure dans l’étape 
de lavage du lave-linge sèche-linge.

Impossible de démarrer la machine ou le 
programme. 
•	 Le câble d'alimentation est débranché. >>> Assurez-

vous que le câble d'alimentation est branché.
•	 Le programme n’est pas configuré ou le bouton Départ/

Pause/Annulation n’est pas enfoncé. >>> Assurez-vous 
que le programme est configuré et que la machine n’est pas en 
mode veille.

•	 Sécurité Enfants activée. >>> Désactivez la Sécurité 
Enfants.

Le linge rétrécit, déteint, ternit ou est détérioré.
•	 Le programme sélectionné n’est pas adapté au type 

de linge. >>>Contrôlez les étiquettes d’entretien sur les 
vêtements et sélectionnez un programme en conséquence, ou 
sélectionnez des programmes chronométrés en complément. 
Il est interdit de sécher du linge qui n’est pas adapté au 
séchage en machine.

La machine ne sèche pas.
•	 Le linge n’est pas séché ou l’étape de séchage n'est 

pas activée. >>> Assurez-vous que la fonction de séchage 
est sélectionnée après le programme de lavage sélectionné.

(*) La machine ne passe pas à la phase 
d'essorage lorsque le linge n’est pas 
uniformément réparti dans le tambour afin 
de prévenir tout dommage à la machine 
et à son environnement. Réajustez le 
linge et effectuez un nouvel essorage.
(**) Le tambour n’a pas été nettoyé 
régulièrement. >>> Nettoyez le tambour 
régulièrement. Voir point 6.2

A  MISE EN GARDE !

•	  Si vous ne parvenez pas à résoudre le 
problème malgré le respect des consignes 
prescrites dans la présente section, 
contactez votre revendeur ou l'agent de 
service agréé. N’essayez jamais de réparer 
un appareil endommagé par vous-même.

La porte de chargement ne peut pas être ouverte.
•	 La porte de la machine ne s’ouvre pas pour des raisons 

de sécurité. >>>Si l’indicateur de porte verrouillée est actif 
sur l’écran après l’étape de séchage, la machine laisse la 
porte verrouillée pour votre sécurité jusqu’au refroidissement.

•	 La porte de chargement ne s’ouvre pas s’il n’y a pas 
d’alimentation électrique. >>> Pour ouvrir la porte 
de chargement, ouvrez le bouchon de filtre de la pompe et 
abaissez la poignée d’urgence positionnée à l’arrière dudit 
bouchon. Se reporter à la section «  Verrouillage de la porte 
de chargement »

A  AVERTISSEMENT !

•	 Consultez la section HomeWhiz pour 
obtenir des informations concernant 
le dépannage pertinent.




